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6 BARBARA WOLSKA

cztery pierwsze odzwierciedla uktad Dzief z 1778 r., tom pigty obejmie
wiersze pominiete w wydaniu Bohomolca oraz utwory napisane po roku
1778, a takze wiersze o autorstwie niepewnym (dubia).

We Wprowadzeniu do lektury” znajdg si¢ nie tylko informacje na te-
mat utworéw z tomu pierwszego. Zostalo ono pomyélane rowniez jako wstep
o charakterze ogélnym do lektury nastepnych toméw Poezji zebranych
Naruszewicza, ze szezegblnym uwzglednieniem wierszy lirveznvch.

Adam Stamstaw Naruszewicz (1733-1796), poeta, dramatopisarz.
tlumacz, historvk. dydaktyk (profesor Akademn Wileniskiej 1 jezuickiego
Collegium Nohilium w Warszawie), zwigzany od przefornu lat 1770/1771
z krolem Stanistawem Augustem, byl najwybitniejszym poetyckim rzecz-
nikiem osoby wladey 1 krélewskiego obozu reform, redaktorem .,Zabhaw
Przyjemnych i Pozyvtecznych” — pierwszego polskiego czasopisma lite-
rackiego, stalvm uczestnikiem obiadéw czwartkowych. W czasie I roz-
bioru 1 seymu delegacvinego 1773-1775 dal si¢ poznaé jako aktywny autor
tekstéw politycznych 1 okoliczno$ciowych!. Pisat ody, sielanki, satyry, bajki,
epigramaty, wiersze rokokowe, przekladal m.in. Anakreonta, Horacego,
Tacyta, Macieja Kazimierza Sarbiewskiego, Salomona Gessnera, auto-
réw francuskich oraz réznvch twéreow nowolacinskich. Byl wydawca
niedrukowanych weze$niej utworéw Sarbiewskiego?, sielanek polskich
(wspélnie z J6zefem Epifanim Minasowiczem)? oraz redaktorem i wspét-
wydaweg (z Minasowiczem) dwoch toméw Piesni wszystkich Horacju-
sza®. Za swg tworczo$¢ 1 prace redaktorsko-wydawnicze otrzymat od

' Autorski udzial Naruszewicza w twérezosei okolicznoSciowo-polityeznej tych lat

uéwiadamia antologia: Wiersze polityezne pierwszego rozbioru i sejmu delegacyjnego 1772-
-1775. oprac. B. Wolska. Warszawa 2001. Zamieszezono w niej 20 jego najbardziej repre-
zentatywnych i réznorodnych gatunkowo utwordw (s. 36-43, 64-65, 69-71, 81-82. 85-90,
97-102. 140-1006. 175-183, 218-219, 226-231. 23+-236. 249-250). 260-269. 283-286.
310-312. 323-320).
2 R|everendissimi]| Platris| Mathiae Casimini Sarbiewski e Soclietate] Jesu Poemna-
ta ex vetustis manuscriptts et variis codicillis olim ab authore dissimulato nomine editis
deprompta et in unum collecta. Vinae 1757, Oprécz utworéw drukowanych pierwszy raz
znalazly si¢ tutaj takze reedycje. a teksty zamieszezone w wydaniu poprzedzata bibliogra-
fia pism Sarbiewskicgo. O Naruszewiczowskich edvejach poezji Horacego chrzescijan-
skiego™ zob. G. Wichary. Recepeja twérczosei MK Sarbiewskiego w polskim Oswieceniu,
~Pami¢tik Literacki™ 66(1975). 2. s. 144-145.

3 Sielanki polskie z réznych autoréw zebrane, Warszawa 1770 (i péZniejsze wyda-
nia tego zbioru).

*  Piesni wszystkie Horacjusza przekladania réznych, Warszawa 1773-1775.
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Stanistawa Augusta w poczatkach 1771 r. medal Merentibus (‘Zastuzo-
nym’) oraz pod koniec tegoz roku medal specjalny, przedstawiajacy jego
1 Sarbiewskiego jako ,,poetéw uwienczonych” (poetae laureati).
Po kasacie zakonu jezuitéw (w 1773 r.) Naruszewicz otrzymat od kréla
.probostwo w Niemenczynie 1 dwie altarie w Oniksztach na Litwie,
w 1774 r. zostal koadiutorem hiskupa smolenskiego, a dwa lata pézniej
zostal uhonorowany orderem $w. Stanistawa. W latach 1776-1779 pra-
cowal, gléwnie z dala od stolicy”, nad wielotomowa Historig narodu pol-
skiego. Pod komec 1779 r. wrécit do Warszawy, by ukonczyé¢ redakeye
opracowanvch Juz tomow tego dziefa 1 wydrukowacé t. 2-6, obeymujgce
czasy Piastow (wydanie: Warbzawa 1780-1785). Zbieraniem dalszych
materialéw zrodlowych do historn Polski kierowal w latach 1781-1792,
czego efektem byly tzw. . Teki Naruszewicza”, stanowigce nieoceniong
dokumentacje dla p6zniejszych pokolen historykéw. W 1786 r. ukazat sie
jeszeze t. 7 Histor, przedstawiajacy panowanie wladeéw wegierskich
(wydanie: Warszawa 1786)°. Jako zastuzony pisarz i zaufany przyjaciel
Stanistawa Augusta towarzyszyl Naruszewicz krolowi w roku 1787
w podrézy do Kaniowa, gdzie wladca spotkal sie z carycg Katarzyng II.
W 1788 r. zostal biskupem smolefiskim, a w 1790 — tuckim. Bral udziat
w obradach Seymu Czteroletmego. W okresie intensywnych badan i prac
historycznych oraz dziatalnosci politycznej Naruszewicz w dalszym cig-
gu pisal utwory poetyckie, lecz powstalo ich znaczne mniej niz w latach
siedemdziesigtych. Po konsekracji na biskupa tuckiego przemiést si¢ do
Janowa Podlaskiego, cho¢ w dalszym ciagu przebywal glownie przy kré-
lu. Z czynnego zycia politycznego wycofal si¢ po przystgpieniu Stanista-
wa Augusta do Targowicy w 1792 r. Osiadl wowcezas na stale w Janowie
Podlaskim. Przezyl tam kilka lat, do Smierci, ktéra nastapita 8 VII 1796 r.,
w rok po utracie niepodlegloéci przez Polske. Tam tez zostal pochowany
w koSciele §w. Trgjcy.
Adam Naruszewicz to jeden z najwybitniejszych poetéw polskiego
Oswiecenia. Jego tworezosé poetycka, ktdre) poczatki przypgdajg — we-
dle zapewniei samego autora — na koniec lat czterdziestych XVIII w.

> W Powieci, wiosce na Polesiu piriskim. Z Polesia wyjezdzal kilkakrotnie, nv.in. do
Warszawy.

© Tom 1 Historii narodu polskiego. wraz z napisanym w 1775 r. Memoriatern wzgle-
dem pisani.« historii narodowey. zostal wydrukowany dopiero w 1824 r.. w Warszawie.
staraniem Towarzystwa Warszawskiego Pr. zyjaciol Nauk.
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(ok. 1749 1.)”, a potwierdzony debiut na rok 17568, chronologicznie wy-
przedza dokonania takich wielkich poetéw, zwigzanych z osobg kréla Sta-
nistawa Augusta, jak Ignacy Krasicki czy Stanistaw Trembecki. Wiekszo$¢
wierszy Naruszewicza powstala przed wydaniem Dzief, a dokladnie) —
przed 1776 r., gdyz pdzniej zatrudmaly poete gléwnie prace kronikarskie
1 historyczne. Cho¢ jego kultura literacka wywodzita sie w duzej mierze
z tradycji wezeSniejsze), to jednak trzeba zaakcentowad, ze stuzyla juz
celom wyraznie o§wieceniowym, zgodnym z moralnymu 1 spoleczno-po-
litycznymi zalozeniami epoki. Nawet jesh forme utwordw, ich ksztalt je-
zykowy czy stylistyczne aspekty topiki wypada uznaé niekiedy za prze-
Jaw pewnego opdznienia na tle przeman poezji O$wiecenia, nie nalezy
zapominaé, ze to wladnie Naruszewicz zapoczatkowal owe przemiany,
zwlaszcza na gruncie liryki. Nie zawsze uSwiadamiamy sobie nowator-
stwo 1dei oSwieceniowych wyrazanych w tej poezji.

Weréd historykéw do dzi§ trwa ,,spér o Stanistawa Augusta™, wéréd
historykéw literatury natomiast — o Adama Naruszewicza. Czy jest to pla-
ski pochlebca 1 panegirysta, czy tez autor, ktory dawal czytelmkow: ,,w cu-
krowym listku” ,,gorzki proszek™, jak to sam okreslit w odzie Do Stani-
slawa Augusta. .. przy dedykacji Horacjusza z przeSwiadczeniem, ze tego
rodzaju lek .1 niechcacemu czesto niesie zdrowie”. Czy to, co najwartos-
clowsze u Naruszewicza, wywodzi si¢ z postawy ohvwatelskiej poety
1 przejaw1a glownie w sferze odniesien polityczno-spolecznych jego po-
ezjl, czy tez w obrebie niestusznme pomijanych motywow 1 watkéw re-
fleksyjnych, koncentrujgcych sie wokét takich filozoficzno-moralnych idei
przewodnich, jak 1dea harmonynego modelu kosmosu, taczace sie z nig
pojecie Boga oraz zespdt wartoSci konstytuujgceych idee pokojowe? Czy
Jezyk, styl obhue estetyczne tych tekstéw ukazujg go przede wszystkim
jako ,szumnego”, ,nadetego” 1 ,.dzikiego™ kontynuatora barokowo-sa-
skiej tradycj poetyckiej, bedacej domeng ziego bmaku, dziwacznosci 1 roz-

Por. J.W. Gomulicki, ,Krzywda Naruszewicza”, [wstep do:] A. Naruszewicz, Li-
rvki wybrane, wybor i wstep J.W. Gomulicki. Warszawa 1964, s. 9. Autor wstepu powolu-
je sie tu na stowa poety z 1779 r.: LJuz o minglo teraz trzydziesci lat, jak pracuje pidrem”™.

8 In nuptiis Com|itis] Joannis Nicolai Chodkiewicz cum Ludovica Rzewuska epi-
thalamium oblatum ab A[damo) S|tanislao] N| arusevicio|. I loquentiae| S| ocietatis| I esul
S| cholastico]. b.m. 1756. Byt to utwér skierowany do Jana Mikofaja Chodkiewicza. staro-
sty zmudzkiego. ktdremu rok poznie) Naruszewicz dedykowal wydanie utwordw Sarbiew-
skiego (zob. wyzej. prayp. 2).

Y Por. A. Zahorski, Spor o Stanistawa Augusta, Warszawa 1990.
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bujate) dosadnodci, czy tez ksztaltowal on takze w sposéb istotny rézno-
rodne nurty nowoczesnej poezji liryczne), zwlaszcza zas$ liryke refleksy-
no-filozoficzng 1 rokokowa, tworzac wiersze petne hadz glebokiej zadu-
my nad kondycjg czlowieka, badz zartobliwego wdzieku 1 delikatno$ci?
(Czy znaczenie literackie 1 wartos¢ artystyczng majg jedynie jego satyry,
lub szerzej — nurt satyryczno-obyczajowy, podczas gdy reszta (ogromna
wiekszo$¢) utwordw nie reprezentuje szczegolnie wysokiego poziomu i nie
jest godna wiekszego zainteresowania? Czy w dorobku przewazajg utwory
wstabe i niewydarzone”!°? Tego rodzaju pytania, i inne jeszcze, nasuwa-
Ja sig, gdy Sledzimy réznorodne, niekiedy skrajne w swej wymowie, opi-
nie o Adamie Naruszewiczu.

Przejdzmy zatem do prezentacji gléwnych grup tematycznych liry-
kow zawartych w Dziefach, wyodrebniajac ich motywy 1istotne cechy.
Niektore reprezentatywne dla tych grup utwory z tomu pierwszego Dzief
zostang przedstawione dokladniej, ze szczegélnym uwzglednieniem 6d
panegirycznych 1 pochwalnych, jako ze one tu przewazaja.

Ody Naruszewicza w wydaniu Dzief opracowanym przez Franciszka
Bohomolca stanowig $wiadectwo dosé swobodnego rozumienia gatunku.
Podobne rozszerzenie pojecia ,,oda” pojawialo sie w pogladach teoretycz-
nych polskich autoréw doby Oéwieceniall, ktérzy dopuszczali podejmo-
wanie w tego rodzaju wierszach nie tylko tematéw znamiennych dla poezji
wysokiej (bogowie, czyny bohateréw, zasadnicze zagadnienia egzysten-
¢ji ludzkie), wazkie sprawy calego narodu, donioste wydarzenia, wielkie
idee propagujgce wartosci ogolnohumanistyczne), lecz w ogéle tematéw
1 spraw o bardzo szerokim zakresie, wiasciwych réznym odmianom utwo-
réw lirycznych'?. Znajdujg si¢ w Dzielach m.in. wiersze okolicznosciowe
o charakterze obyczajowym lub politycznym, okolicznoSciowo-pochwalne
1 panegiryczne, filozoficzno-refleksyjne (niekiedy z intencjami moralistycz-
nymi), filozoficzno-moralne, religijne, rokokowe, wreszcie liryki mitosne.
Oprécz réznorodnosci tematyki obserwujemy takze réznorodnoéé tonu.
Obok lirycznego uniesienia, podniostosci my$li 1 uczué spotykamy ton

10 Zoh. W. Borowy. O poezji polskicj w wicku XVIII. Krakéw 1948, s. 101.

11" Zob. T. Kostkiewiczowa, Oda w poezji polskicj. Dzieje gatunku, Wroclaw 1996,
s. 173, 175-176 (1u tez przyklady $wiadczace o szerokim rozumicniu w epoce terminu
Loda”).

12 Por. 8. Pietraszko, Doktryna literacka polskiego klasycevzmu, Wrocaw 1966, s. 566-
-572; 'T. Kostkiewiczowa, Oda w poezji polskicj, op. cit.. s. 175.
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zartobliwy, intymno$¢, spokojng zadume, tonacje wlasciwa anakreonty-
kom czy idvllom, a nawet drwine 1impet satyryczny. Styl patetyczny,
pefen wymySlnych tropow jezykowo-stylistycznych, bogaty w figury ale-
goryczne i niezwykle sfownictwo jest cechg niektorych tylko utworéw
nazwanych w Dziefach odami. W innych bowiem panuje styl mowy po-
wszedniej, wystepujg potoczne stowa 1 zwroty, niewiele w nich poetyc-
kich ozdobnikéw, tak charakterystycznych dla tonu wysokiego. Przeglad
tych cech wskazuje, ze Franciszek Bohomolec terminem ,,oda” objal réz-
norodne utwory lirvezne Naruszewicza 1 dlatego pomescit wéréd 6d na-
wet teksty, ktére w tytutach majg inne okreslenie gatunkowe, np. dyty-
ramb, piosnka pastusza, hymn.

W tomie pierwszym Dzief znajdziemy wiele utworéw o charakterze
okoliczno$ciowym. Czesto prezentujg one typ ody zainicjowany w ,Za-
bawach Przyjemnych 1 Pozytecznych™?. W wierszach okoliczno$ciowo-
-pochwalnych, zwréconych w calosei lub we fragmentach do konkret-
nego adresata o wysokiej pozycji spolecznej, spotykamy nie tylko pochwate
Jego dziataii 1 osiggniec, lecz takze okreslonego rodzaju idee, formulowa-
ne przez autora, wskazywane przez niego wartosci oraz zabiegi perswa-
zyjne. majgce na celu ksztaltowanie pozadanych postaw 1 zachowan szer-
sze] zbiorowosci'*. W odach tych Naruszewicz wskazuje tez rozliczne
zagrozenia aprobowanych wartoSci 11dei, celnie charakteryzowane po-
stawy naganne, anty-wzory mySlenia i postepowania, co laczy si¢ z ob-
nizeniemn stylu wypowiedzi poetyckiej i nasyceniem utworu komponen-
tami satyrycznymi.

Odrehna grupe stanowig ody okoliczno$ciowe o charakterze panegi-
rycznym. Autor chwali, ale nie porzuca przy tym perswazji, a tylko
w mniejszym stopniu uniwersalizuje swe pochwaly; zresztg jesh juz to
czyni, odwoluje sie do stereotypow 1 banalnych przekonan o tym, co po-
zadane. Co ciekawe, wlasnie w tego typu utworach, ,wymuszonych —
jak sie zdaje — przez pewne stosunki towarzyskie, pewne wymagania, od
ktérych sie uchylié¢ nie méglt” !>, Naruszewicz najczeciej zastrzega, ze nie
Jest zwyklym panegirysta.

13 Zob. T. Kostkiewiczowa. Oda w poezji polskiej. op. cit.. s. 183-185.

* Tamze. s. 184

15 “lak to ujgt Piotr Chmielowski. ..Adam Naruszewicz jako poeta”. [wstep do:] A.5. Na-
ruszewicz, Wihdr poezji z dofgezeniem kilku pisin prozg oraz listow, Warszawa 1882, s. XIL.
Polemiczne odniesienie do tego usprawiedliwiajacego sadu zob. J. Nowak-Dhuzewski, O Ada-
mie Naruszewiczu. poecie panegirvemyn, Prace Filologiczne™ 18(19653), 4, s. 292-29+.
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W odach filozoficzno-moralnych i filozoficzno-refleksyjnych autor
rozpatruje problemy ogélnoludzkie odwolujgc sie do umwersalnych ka-
tegoru (Bog, czas, fortuna-los) 1 poyga a.bstrakcyjnvch Gloszone sady majg
charakter ponadczasowy I najez¢Scie) sy wyrazane w stylu wysokim.
W utworach o wyrazniejszych intencjach moralistycznych spotykamy wie-
ce) zaangazowania spolecznego 1 elementéw spolecznej (a nieraz 1 poli-
tycznej) dydaktyki, natomiast filozoficzna refleksja w mniejszym stopniu
wigze si¢ z aktualiami, a odniesiema spoleczne czy polityczne wydajg sie
w je) kontekscie marginalne.

Dostrzegamy w poezji liryczne) Naruszewicza znamienna tendencje:
wiele jego utwordw lirycznych cechuje zlozono$é tego rodzaju, ze obok
wyrazne] dominanty (tematycznej, nastrojowe), stylistycznej), plasujgce)
te wiersze w okreslonej odmianie ody, wystepujg elementy, ktére pozwa-
laja sytuowac je réwniez w innych odmianach. Dotyczy to przede wszyst-
kim 6d okohicznoéciowych. Tak wiec mogg one mie¢ charakter tradycyj-
nej laudacj, ale takze wiersza okolicznosciowo-pochwalnego o charakterze
filozoficzno-refleksyjnym czy filozoficzno-moralnym, utworu okohcz-
noéciowo-politycznego lub okolicznosciowo- obyczajowego!®. W planie
myslowym w obrebie generalnych probleméw zbiorowosci mogg wsp6t-
wystepowac zagadnienia egzystencjalne, kwestie moralne, sprawy cywi-
lizacyjne, polityczne, spoteczne 1 obyczajowe. Ukazg to przyblizenia nie-
ktorych tekstow.

Wsrdd 6d okolicznoSciowo-pochwalnych wyrézniajg sie wiersze zwia-
zane z osobg Stanistawa Augusta. W tomie pierwszym Dzief jest ich sporo,
a zdecydowana wu;kszosc przesz]a przez druk w ,,Zabawach Przvjemnvch
1 Pozytecznych™. Jesh weZmiemy pod uwage obydwa tomy, to okaze sie, ze
tylko cztery teksty z te) grupy wierszy nie zostaly opublikowane w periody-
ku, jak sie wydaje dlatego, iz wezesniej wydrukowano je juz gdzie indzie)
(1817), badz mialy charakter bardziej prywatny (1 18; I 14; IV 9).

Piszac o panegiryzmie, mozna przytoczy¢ fragment ody Do Stanistawa
Augusta. .. O pozytku z nauk nagrodg w kraju rozkrzewionych. .., w ktorej
poeta wyraza nadzieje, ze jego pochwaly, perswazje, a takze przyklady
podjetych przez wladce prac przyniosg pozadane efekty (Il 10,269-272):

16 Zob. B. Wolska, Ogélne uwagi o twérczosci okohr./nnsuowej A. Naruszewicza.

Wiersze podarunkowe 1 IILII\I( ty, .Prace Polonistyczne™. seria LIX (2004). s. 123-17+.
17 Wvdrukowana juz w 1766 r. przez Jana Danicla Janockiego |w:] Excerptum Po-
lonicae litteraturac huius atque superioris aetatis, cz. IV, Wroclaw 1766. s. 379-381.
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Dalby Bog. madry krdlu. by twa cheé zyezliwa,
ktora si¢ w rymach moich jak echo odzywa,
wzicla zgdany skutek. a za twym powodem
lepszym byl synowie od ojeow narodem.

Generalnie w odach prokrélewskich Naruszewicz przedstawiat argu-
menty. ktore mialy uzasadnia¢ role Stanmstawa Augusta jako przewodni-
ka spoleczenstwa, ukazywat wizerunek kréla polskiego jako modelowego
wiadey oSwieceniowego, dazyl do wzmocnienia krolewskiego autorytetu,
do zmniejszenia opozycji miedzy majestatem a wolnoScig. Rozrézmal
wolnos¢ od anarchii, ktérg zdecydowanie potepial, ukazujac jednoczes-
nie jej negatywne skutki dla ojezyzny. Starajgc sie o sprawiedliwy osad
krola. svgnalizowal zar6wno bledy wezesniejszych wladedw, jak 1 zastugi
przodkow. Przedstawial monarche jako kontynuatora chwalebnych tra-
dycji. Wskazvwal na inne jeszcze (poza anarchig 1 konserwatvzmem) .,winy
wlasne™ narodu szlacheckiego, szczegélnie te, ktére powodowaly napie-
ca 1 zafalszowania relacj krél-naréd. Nie zapominajmy, ze mial tez na
wzgledzie wywolanie pozytywnych emocji odbiorcéw wobec wladcy,
..ocieplenie atmosfery” wokot jeuo osoby. Poza tym niejednokrotnie wy-
razal nie tvlko poparcie dla osiggnieé 1 wymlkow Stanistawa Augusta, lecz
catkiem po prostu — przyjacielska, osobistg zachete do dalbzyc,h dziatan
dla kraju, mimo niesprzyjajacych postaw 1 wydarzen (nienawisé do kréla
— konfederacja barska; faktyczne rzady lekcewazacych go zdrajedw —
delegacyjny sejm rozhiorowy), oraz wlasng wiernosé 1 szczero$¢ oddania.

Jako poeta-filozof nie cheial w tych utworach ograniczaé sie tylko do
sfery laudacji, krytyki, polityki czy histori, lecz pragnal takze ukaza¢
alqhszq perbpeklywq poruszanych spraw, ich zwigzek z waznyini zagad-
nieniami cuzvstenc]alnvml eplstemolovlcznyml ogolnokulturowvml z la-
jemnicy istnienia oraz granicami poznania, z mechanizmami i prawami
rzadzgeymi naturg, bytem jednostek 1 spoleczenstw. Jako artysta pra-
gnal tez dad pole swojej wyobrazni poetyckiej, tworzyé poruszajgce 1 in-
trygujgee wieloznaczno$cig obrazy. Wszystko to nie bylo tatwe, chocby ze
wzgledu na réznorodne 1 niekiedy przeciwstawne motywacje tego rodza-
Ju poetyekich wystgpien oraz mnogo$é watkéw. 1 wlasnie tu nalezy pod-
kreslic. ze o wystepowaniu w konkretnym wierszu okreslonej motywacj,
o wyborze watkéw. ich intensywnosci 1 ukladzie w duzej mierze decvdo-
wala .,0koliczno$¢”. Byla czyms w rodzaju zasady porzadkujgce;.

W utworach pochwalnych, zwigzanych z osobg Stanistawa Augusta
(np. 1 23), czy w utworach dotyczaeych nieudane) proby porwama wiad-
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cy przez konfederatow barskich 3 XI 1771 r. (np. 1 26) pojawial sie czesto
poglad, ze wiadza kroléw pochodzi od Boga. Poeta nie tylko akcentowal
szczegolng opieke Boga, ktérej krél polski jakoby zawdzieczal ocalenie
(jak to zresztg uymowano do$¢ powszechnie), ale podkre§lal szczegdlng
role wladcy, namiestnika Boga, w zaprowadzaniu fadu w organizmie spo-
leczno-politycznym kraju, niszczonym przez ,nierzad”. ,zamet”, . brak
zgody”. Tego rodzaju dzialania monarchy ukazywane byly jako paralelne
wobec dziefa stworzenia Swiata przez Boga, uymowanego jako przezwy-
ciezanie pierwotnej ciemnosci 1 chaosu zywioléw oraz zaprowadzanie
harmonii. Autorytet Biblii 1 nawigzama do kosmologicznych obrazéw,
wywodzacych si¢ z réznych zrdet literacko-kulturowych (w tym takze
z biblijnej Ksiegi Rodzaju), stuzyly podniesieniu w oczach spoleczefistwa
rangi roznorodnych reformatorskich poczynan Stanistawa Augusta.

Instrumentalny charakter tego rodzaju argumentacji ujawmaly z ko-
lei teksty o wymowie antyheroistycznej, w ktérych poeta wyrazat czesto-
kro¢, przy réznych okazjach, krytyke zaborczej postawy rozmaitych burzy-
cieli spokoju publicznego — wladcow - wojownikéw, dumnych zdobyweéw
znanych z historn (wyrazang wprost) oraz (aluzyjnie) nekajgcych Polske
zahorczych krolow panstw oéciennych (np. [ 17; 11 6). Wéwczas bowiem
Naruszewicz wypowiadal poglad, ze wladza jest wynikiem umowy spo-
lecznej 1z oburzeniem konstatowat pyche, jaka zaSlepiata panéw tego
$wiata, zapominajgcych, ze zostali przez Boga stworzeni z tej samej gli-
ny, co poddani im ludzie, przeciwko ktorym wykorzystywali swg wladzt;,
stosujgc niesprawiedliwg 1 brutalng przemoc.

Konieczno$é pisania wielu utworéw o charakterze panegirycznym
wobec wladcy mogla obnizaé niekiedy warto$¢ wiersza, jak to obserwu-
Jemy w odzie: Do Staruslawa Augusta. .. O pozytku z nauk nagroclg w kra-
Ju rozkrzewionych... (11 10,167- 180) gdy autor ograniczyl przvkiado-
we leahzaqe rozmaltvch nurtow pOBZ_]l (h\ mniczne), pieéniowe], elegijnej)
do trafnego 1 umiejetnego, wzorem mistrzow, przedstawxema — we wla-
Sciwych im konwencjach i charakterystycznej dla nich tonacji — postawy
i sytuacji Stanistawa Augusta. Odwolania do Homera, Horacego czy
Owidiusza sg tu skrétowe. Molvwaqa panegiryczna takiej prezentacji
roli i dokonan poezji wprowadzata swoisty dysonans, gdyz pozostate (licz-
ne w utworze) poetyckie egzemplifikacje rangi intelektu i ducha ludzkie-
go mialy charakter prawdziwie uniwersalny.

Wsréd utworéw zwigzanych z postacig polskiego monarchy warto
zwrbeié uwage wlasnie na te ode (I 10) okoliczno$ciows z roku 1772
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o charakterze filozoficzno-refleksvjnymn. Jej tematem jest potega rozumu
1 rozw() nauk oraz wynalazkéw, dzieki czemu czlowiek zwaé sie moze
.panem $wiata”. Jest to jednoczesnie utwér zawierajgcy liczne elementy
spolecznej dydaktyki 1 propagandy prokrélewskie), ukazuje bowiem ran-
ge dzialan Stamstawa Augusta, pobudzajacych spoleczenistwo do wysit-
kéw tworezych 1zdobywania wiedzy dla dobra ojezyzny. Zawiera tez
akcenty krytyczno-satyryczne, jak np. w ponizszej apostrofie, skierowa-
nej do lekcewazgcego role nauki Polaka (11 10,191-196):

Najwickszg twych dochodéw czesé marnie polyka
zbytek. duma. intryga, kalel 1 podwika.

Kazdy lubi. kiedy si¢ polor w kraju mnozy.

a zaden si¢ do niego dzielnie nie przylozy.
Gwiazdarz. méwea, dziejopis zalewa si¢ potem,

a pochlebea lub trefntk hopnym brzaka zlotem.

Utwér wykazuje zaleznosci od listu poetyckiego Jacques'a Delille’a Epitre
a M. Laurent a 'occasion d'un bras artificiel qu’il a fait pour un soldat
invalide (,,List do p. Laurent z okazji sporzadzenia sztucznej reki dla
zotnierza inwalidy™), jednak poréwnujgcy te dwa teksty Julian Platt pod-
kreSlit znamienng ceche, nb. charakterystyczng dla sposobu wykorzysty-
wania przez Naruszewicza utwordw literatury obcej:

Niewgtpliwie nie jest to zwvkly przeklad. Obey tekst stuzy tylko za sche-
mat dla wlasnych przedstawiein poetyckich. Ale powyzsze poréwnanie daje
takze obraz dwu catkiem odmiennych wyobraZni tworezych: zwiczle), az
skgpej, Delillea i wybujalej Naruszewicza. '8

Znaczenie nauki 1 wyksztalcenia w rozwoju cywilizacp akcentuje tez
inna oda okoliczno$ciowo-pochwalna, mniej znana mz poprzednia, ale
réwniez z 1772 r. Ukazuje ona wladce nie tyle jako mecenasa. co opieku-
na placéwek edukacyjnych, wykazujgcego troske o stan szkolnictwa: Do
Stanistawa Augusta... mtodz Colllegiurn) Nobil[1um). .. podczas dane-
go rocznej aplikacji dowodu (11 23). Utwér pisany jest w imieniu mfo-
dziezy jezuickiego kolegium. Wiele tu ciekawych refleksji na temat warun-
kéw postepu cywilizacyjnego. Podobny charakter ma wezedniejszy o rok
wiersz okoliczno$ciowo-pochwalny. takze w imieniu mlodziezy uczace)

18 ). Platt. Inspiracje literackic Naruszewicza i innych poetéw .Zabaw Przyjem-
nvch i Pozytecznyeh™. [Pamigetnik Literacki™ 61(1970). 2. s. 249.
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si¢ w Collegium Nobilium skierowany do kréla jako ,,nauk 1 uczacych si¢
ojca”, ktéry akcentowal zastug Stanistawa Augusta w krzewieniu o$wia-
ty w Polsce oraz sygnalizowal bledy spoleczenstwa, nieumiejgcego doce-
nié tych wysitkéw: Do Stanisfawa Augusta. .. nauk 1 uczacych si¢ ojca,
miédz Colllegium)] Nobil[ium]... (II 3).

Wszystkie te ody podkreslajg zalety intelektualne 1 moralne polskiego
monarchy, sg propaganda polityki krélewskiej, ubolewajg nad mewdziecz-
no$cig narodu, ktdrego znaczna cze$é nie doceniala wielkoéci serca i umy-
stu kréla'®.

Rzecz interesujgca: o ile pierwszy z wyzej wymienionych utworéw byt
skierowany zaréwno do wladcy — adresata wymienionego w tytule, jak
1do ogélu szlachty, ktéra autor szeroko uargumentowanym wywodem
chcial przekonac o potrzebie rozwoju nauk 1 skfonié do wsparcia krélew-
skiego programu®, o tyle ody pisane w imieniu mlodziezy zwracajq sie
przede wszystkim do monarchy 1 zawierajg manifestacje poparcia tego
programu przez mlodsze, $wiatlejsze dzieki naukom pokolenie, swiado-
me wad i zlej woli swych ojcéw. Ich deklaracje, oddanie 1 wdzieczno$é
mialy utwierdzié Stanistawa Augusta w stusznosci 1 efektywnosci poczy-
nan, sprawic, by nie czul si¢ osamotmony w wysitkach. Historia wyka-
zala, ze to na nich mégt liczy¢ kraj.

Kolejny utwér, nalezacy do poezji okoliczno$ciowej, chwalgce) ini-
cjatywy 1 dzialama krélewskie, to wiersz o charakterze politycznym
z watkami historycznymi, zrzucajacy z kréla odpowiedzialnoéé za roz-
bior: Na obrazy Polakéw starozytnych z rozkazu J{ego] K|rolewskiej|
Mos]ci / Stanislawa Augusta do Biblioteki ZamkoweJ zebrane (11). Byt
on zwigzany z krélewskim projektem wystroju Biblioteki na Zamku,
$wiadczgcym o $wiadomym angazowaniu sztuki do dzialan politycz-
nych, o weigganiu jej w orbite poczynan propagandowych oraz o auten-
tycznym kulcie dla historii. Jest to rowniez oda okolicznoéciowo-
-pochwalna, tyle ze z wyrazmiejszym aktualnymi odniesieniami poli-
tycznymi oraz refleksja na temat przeszlosci dziejowe) w aspekcie kon-
kretnych postaci znanych z historni Polski (ktérych wizerunki ozdobity

19" Por. utrzymane w podohnymn tonie artykuly prasowe w éwezesnych gazetach za-

granicznych, sledvqc) ch sytuacje polityczng w Polsce w czasach konfederacji barskwj i roz-
bioru, np. .Cazety Leydejskiej”; zob. J. Lojek, Polska inspiracja prasowa w Holandii
1 Niemczech w czasach Stanisfawa Augusta, Warszawa 1969, s. 88-90.

2 Dokladna prezentacja relacji nadawczo-odbiorezych, cechujgeych ten utwér w:
T. Kostkiewiczowa. Oda w poezji polskiej, op. cit., s. 186-188.
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Blbllotekg) Pojawiajg sie tu réwniez odwolania do sfery mitycznej,
mianowicie do mitu o czterech wiekach ludzko$ci 1 do mitu ,,przodkéw
poczeiwych”™. Odwolania te sg w liryce Naruszewicza waznym sktadni-
kiem argumentacji na rzecz przeprowadzenia koniecznych zmian w po-
stawach szlachty wobec ojczyzny. Sg wiec jednoczes$nie wyrazem kry-
tycznej oceny terazmiejszosci, podobnie jak hiezace aluzje polityczne,
zwlaszceza te dotyczace 1 rozbioru, ktére wystepuja 1 tutaj, 1 w innych
odach Naruszewicza (nb. nie tylko okoliczno$ciowych) bardzo czesto,
1 zwykle sygnalizowane sg wprost, mekiedy za$ aluzyjnie. Tutaj zbrod-
nie, ktére .,dzi§ rozum wydziwia przy nauk pochodni” (czyh zdradziec-
ki ,obcy gwalt”, grozacy ojezyznie ..ciosem kleski nieodwrotne)”), zostaly
zrownane ze zbrodniczymi dzialamami Attyli i Tamerlana. W apostro-
fie do stawnych wladcow Rzeczypospolitej poeta jeszcze wyraZniej ubo-
lewa nad utratg ziem polskich (1 1.85-88):

Podniescie chwile czola z prochniste) otchlanie,
pwmm)}m’ Wiadystawie. waleczny Stefanie!
Patrzcie, w co wasza idzie ziemia starodawna:
stabo$é jg z reku roni. z10s¢ szarpie bezprawna!

Wiersz Na powrot senatorow z 1773 . ma jeszcze bardziej aktualny,
politvczny charakter. Pojawiajg sie tu odwolania do powrotu z niewoli ro-
syjskie) senatorow (i jednego posta), wywiezionych do Kalugi w 1767 r.,
a uwolnionych w roku 1773, a takze aluzje do I rozbioru Polski. Apel do
senatoréw, by w obliczu groznej sytuacji politycznej zaangazowali sie w spra-
wy kraju i poparli dziatama Stamstawa Augusta, pozostat bez echa, mimo
wyrazonego w utworze ostrzezema (I 24.57-60):

Broncie narodu z krolem i narodem.

inacze) prozno glowe myéli suszy.

Bo kiedy rzeczy w tym zostang stanie,
bedziecie w domach wlasnych mie¢ wygnanie.

Zauwazmy, ze Naruszewicz $wiadome zdystansowat sif; tu od 6d oko-
liczno$ciowo- pochwaan(h pisanvch podowc zas na czesé powracajqu ch
z niewoli mezéw stanu, 1 stworzyl przejmujgcy wiersz o zagrozeniu nie-
podleglego bytu ojczyzny — wspélne) matki.

2t Zob. B. Wolska. Watki historvezne w poezji Adama Naruszewicza, Wiek Oswic-
cenia”. 13(1998), s. 69-83.
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Odwolania do politycznego stanu kraju pojawiajg si¢ w pierwszym to-
mie Dzief wielokrotnie. Liczne argumenty przedstawiane w odach prokro-
lewskich mialy uswiadomic¢ spoleczenstwu, iz .,nawe trzeba polatac, nie
mienia¢ sternika”, jak to wyrazit poeta — czesto operujacy metaforyka akwa-
nautyczng — w utworze Do Ojczyzny. Z okazji nieslychanego przypadku
Jego Krélewskiej M] o$]c1 (1 26). Pojawia sie koncepcja panstwa jako orga-
nizmu. W odzie Do Wielkiego Ksiestwa Litewskiego. Z okazji uroczystej
delegagji. .. (I 12) Naruszewicz stwierdza: ..gdzie miru nie masz z glowsg,
wszystkie czlonki chore™. Wielokrotnie autor hrykéw prokrolewskich pod-
kreélai zlo, bedace wynikiem mezgody 1 wewnetrznych konfliktéw w kraju.

Pozostali adresaci 6d okolicznoSciowo-pochwalnych to najezescie) lu-
dzie znani szerokiemu ogétowi. Motywacje kierowanych do tych adresa-
tow wierszy to najczeScie]: che¢ podsumowama caloksztaltu postawy zna-
nego polityka (Augusta Aleksandra Czartoryskiego, wojewody ruskiego),
otrzymana godno$¢ lub szczegdlne wyréznienie (np. konsekracja biskupia
Michala Poniatowskiego 1 Antoniego Okeckiego, awans na urzad w jezuic-
kiej prowincji zakonnej Stefana Fuskiny), udzial w delegacji do krdla re-
prezentujacej Wielkie Ksiestwo Litewskie, imieminy (Adama Kazimierza
Czartoryskiego, generala ziem podolskich; Elzbiety Lubomirskiej, mar-
szalkéwny wielkiej koronnej; Karoliny Dziekonskiej, straznikowej polne)
litewskiej; Teresy Humieckie), stolmkowej koronnej — w imieniu braci Tysz-
kiewiczow), spotkanie towarzyskie z okazji imienin (Piosnka pastusza), ,akt
weselny”, powrdt z zagranicy (A.K. Czartoryskiego), wyjazd z Warszawy
(Elzbiety Branickiej, siostry Stanistawa Augusta), powrét do zdrowia po
ciezkiej chorobie (Elzhiety Sapiezyny, damy cieszgce) sie wzgledami kré-
la), Smier¢ (Marn Zofii Czartoryskiej, wojewodziny ruskiej).

Teksty i poswigcone sg réwnie roznorodne, jak intencje 1 motywacje
autorskie. vaada tu odréznic¢ poezje poahwalnq, prezentumcq z okazji
laudaql wyzsze racje pohtyczne (odwoluyyq sie nie tyle do spoleczneJ
pozycji adresata, ile do j Jego roli na arenie zycia publicznego), od panegi-
ryku, ktérego motywacja jest najczeSciej waska, a okazja prywatna. Tak
wiec choé okreélenia »panegiryk” 1 ,poezja pochwalna” uzywane sg za-
zwycza) zamiennie, praktycznie) wydaje sie zarezerwowaé termin ,pa-
negiryk” tylko dla laudacji »0 charakterze towarzyskim 1 prywatno-
-okolicznoSciowym™2. W poezji pochwalnej (jak to juz widzielismy

22 Zob. ]. Platt, Panegirvk, [haslo w:| Stownik literatury polskiego Oéwiecenia, red.
T. Kostkiewiczowa, Wroclaw 21996, s. 465.
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w odach okoliczno$ciowo-pochwalnych kierowanych do kréla) istnieje
pewna odpowiednioéé mi(;dzy publicznym rezonansem roli adresata a re-
zonansem wiersza. Z, tej odpowiednio$ci pochwala czerpie zresztg swoje
motywagcje, a zdarzenia ze sfery prywatnej rzadko sg tu odskocznig dla
laudacji. Najogélnie) rzecz uymujge, w utworach pochwalnych i panegi-
rycznych skierowanych do ludzi moznych, stojacych wysoko w hierar-
chii spolecznej z ra¢ji majatku, urodzenia, piastowanego stanowiska czy
koneksji, poprzez stereotypowe podkreslenie znaczenia 1 dawnoéci rodu
czy zastug przodkéw dla ojczvznv akcentuje Naruszewicz, ze .mozna
by¢ pospotu cnotliwym 1 panem™. Znany z nieustepliwej klytvkj magna-
teril w satyrach®®, wyraza w takich przypadkach sugestie, ze powszech-
ne opinie o wielmozach sg negatywne z racji niegodnego wykorzystywa-
ma przez wielu z nich swych przywilejéw, pozycji 1 majatku. Chwalony
adresat jawi sie jako chlubny wyjatek, ale przemycany jest jednoczesnie
krytyczny osad, svgnalizowane zagrozenie: latwo$é¢ deprawac) przed-
stawiciell magnateri przy tak licznych darach Fortuny (tu szczegolnie
Na rychly odjazd Elzbiety z ksigzat Poniatowskich Branickiej. . .; 11 6).
Choé autor pisze utwory pochwalne 1 panegiryczne, kierowane do przed-
stawiciell magnateril, wyraza w nich jednak antymagnacka postawe, re-
alizujge swojg dewize: ,,w stéw ponecie ostre prawdy skryte”. Oczywis-
cie, w porédwnaniu z satyrami krytyka jest tu stonowana.

Publikujgc w tomie pierwszym Dzief tak wiele 6d pochwalnych, autor
jednoczesnie zaznacza, ze ,,me pochlebnym tu rymem, podtych dusz po-
netg” chwal konkretnego adresata (w tym przypadku Augusta Aleksandra
Czartoryskiego; 1 7.5). Dystansuje si¢ od poetéw panegirycznych — _ry-
mobajnej zgraje” (I 25,23). drwi z ich wrézb, dotyczgcych chwalebnej
przyszlosar adresatéw 1 czlonkéw ich rodzin, wySmiewa stosowang przez
nich poetyke zyczen, przejmowang ze staroSwieckich lektur 1 przewodni-
kéw, wedlug ktorych uktadajg swe pochwaly. Choé ten dystans jest wielo-
krotnie uzasadniony, to stwierdzi¢ nalezy, ze niektore wierszowane powin-
szowania 1 prognostyki Naruszewicza sg zupelnie takie same.

Z calg pewnoscig wyrézniajg sie pozytywnie ody pochwalne kiero-
wane do przedstawicieli rodu Czartoryskich — Famili, rozpatrujqce
w aspekue Jednostki ploblemv zbiorowosci, poruszajqce rowniez zagad-
nienie postawy wobec ojczyzny oraz filozofii 7 zycia stabilnego, opartego

23 Por. J. Kleiner. Naruszewicz — pionier demokracji antvmagnackiej, .Zvcie Lite-
- ymag i) )
rackie™ 3(1953), 17, s. 6.
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na moralnosci stoickiej Takze ody do nowo konsekrowanych biskupéw
zawnerajq oprécz pochwat wyartykuiowane w dobie I rozbioru oczeki-
wania spoleczne 1 obowigzki, wigzgce si¢ ze stanowiskiem w hierarchii
koScielnej oraz na polu aktywnosci publiczne}, deklaracje dalszej aktyw-
nosci eks-jezuitéw dla dobra panstwa 1 Koéciola. Te utwory pelne sg re-
flekspi na temat wladzy 1sztuki rzadzenia oraz aktualnych 1 historycz-
nych zagrozef stanu panstwa. Subtelnodcig 1 lekkoScig ujecia uymuje
natomiast utwér Do Karoliny Dziekonskiej, straznikowej polnej litew -
skiej. .. (Il 24), majacy charakter wierszowanego ,,bukietu” imieninowe-
go, peten rokokowego wdzigku?*.

Jednym z bardziej interesujgcych motywéw wystepujacych w odach
pochwalnych i panegirycznych jest motyw Faetona (Fanesa)®, ktéry jako
niewprawny woznica rydwanu stonecznego omal nie spowodowat kata-
strofy $wiata. Wystepuje on tutaj w funkgji odstraszajgcego przykladu
niebezpiecznych konsekwencji, wyplywajacych z nieumiejetnego wyko-
rzystania przez czlowieka danych mu mozliwosci (np. w odzie II 6). To
przeciez nierozwaga 1 egoizm w dzialaniach politycznych ludzi u steru
wladzy (w tym sprawcéw I rozbioru) doprowadzily do powszechnego
zametu, niesprawiedliwoSci 1 meszczeS¢ publicznych (I 25), do wzrostu
ambicji bez pokrycia oraz powszechnej checi zrobiema kariery bez zdol-
noéci 1 zastug (1 8).

W pochwalach oficjalno-publicznych (np. 1 7; II 25) rozwijany jest
motyw zywiolow, wystepujacy rowniez w prokrélewskich odach okolicz-
nosciowych (np. II 10, 23). Plastyczne ujecia prasubstancji §wiata, ich
réznorodnych konfiguracji, harmoni lub chaosu 1 pierwotnych ciemnoéci
przed stworzeniemn, sg zar6wno elementem rozbudowanych poréwnan,
Jak 1 samodzielnych obrazéw. Za ich pomocg autor apeluje do wyobraz-
ni 1 rozumu odbiorcéw, ocenia 1 ksztaltuje pozadane postawy — zgodne
z doktryng stoickg 1 wartoSciami etyczno-moralnymi, wpisanymi w mo-
del sztuki k]asy(ybty(‘znej

Wystepuje tu poréwnanie adresatéw niektérych 6d (kréla lAugusta
Czartoryskiego) do Stonica jako najwspanialszej konfiguracji zywiotu ognia

2+ Dokfadniejsza analiza tego utworu w kontekcie bukietu jako gatunku literackie-

go w: B. Wolska. Ogdlne uwagi o twérczosci okolicznosciowej A. Naruszewicza, op. cit.,
s. 161-16+.

% Mityczny Faeton jest niekiedy nazywany przez Naruszewicza Fanesem, jako ze
byt to big Swiatta znany z koncepcji kosmologicznych orfikéw.
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w sferze ogm mebieskich. Oto przykiad wykorzystania mitu solarnego
w odzie do Augusta Czartoryskiego (1 7.61-64):

A tymezasem wodz Swiatow nadpowietrznych zloty.
torownym raz goécincem kreSlge swe obroty.
zawsze pelen SwiatloSei zmianie nie podlega:
1 sam Swiecl. 1 drugie blaskiem swym zazega.

Obraz sloica, ulublony przez Naruszewicza, wystepuje zresztg w roz-
nych funke¢jach w wielu utworach okoliczno$ciowo-politveznyeh. Pickng
apostrofg do stofca rozpoczyna sie np. Wiersz radosny, czyli Dytyramb. ..
(Il 1), a oddziclne opracowanie obraz ten uzyska w Hymmnie do Slofca
(12).

Godne uwagi sy réwniez idee pacyfistyczne, wyrazane w watkach
1 motywach antybellicystveznych oraz antyvheroistycznych, stuzgce m.in.
krytyce wojen, postaw rzekomych bohateréw — ..zbojev uwiefczonego™.
ktéremu ,ucisk swoich 1 sasiada / krwig szkarfat, {zami berlo zlane w re-
ce wklada” (I 13,35; I 12.59-60) oraz mechanizméw spoleczno-oby-
czajowych kreujgcych dziejows chwale tego typu bohateréw. Pojawiajg
sie one nie tylko w odach filozoficzno-refleksyjnych lub filozoficzno-mo-
ralnych (np. I 13), lecz takze w odach prokrélewskich (1 8; 11 12) oraz
innych odach okolicznoSciowo-pochwalnych (np. 114) 1 panegirycznych
(np. 11 6).

W tekstach zakwalifikowanych w Dziefach jako ody, w tvm takze
w utworach okolicznosciowych o charakterze pochwalnym, zaréwno kie-
rowanych do Stanistawa Augusta, jak 1 innych oséb (zawierajgeveh
powinszowania z racji jakiegos Swieta, gratulacje z okazji wyréznienia,
nominacjl itp.), pojawiaja sie akcenty krytyczne, a nawet fragimenty sa-
tyryczne, odnoszace sie nie do chwalonych oséb, lecz — ich otoczenia. Nie
bez powodu pisal Chmielowski o ostrej, bezkompromisowe), petnej pasji
ocenie spoleczenstwa, przemycanej przez Naruszewicza w odach wirod
pochwal, komplementéw i gratulacji®. Mniej lub bardziej rozbudowane
wstawki o charakterze satyrycznym sg wyrazem indywidualnego, kry-
tycznego stosunku autora do okre§lonych zjawisk. co znajduje ujécie réw-
niez w poezji pochwalnej. Sklonnos¢ poety do zamieszezania partii saty-
rveznych w odach (takze w epigramatach, bajkach, a nawet sielankach)

26 Zob. P. Chmiclowski. ,Adam Naruszewicz jako poeta™, op. cit., s. XII-XV.
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wigze sie z negatywng podmiotowsg oceng licznych aspektéw rzeczywi-
stoScl oraz z tworczym temperamentem Naruszewicza. Jest wynikiem
znamiennej dla niego tendencji do poszerzama rozpatrywanego zagad-
nienia lub obrazu jakiego$ zjawiska o fragmenty ukazujace takze ,,od-
wrotng strone medalu” oraz artystyczng konsekwencjg stosowania ulu-
bionej przez poete techniki wariacyjnej 1 twércze) metody swobodnych
skojarzen, rozwijanych obok tematu gléwnego.

Tendencja ta skutkuje niejednokrotnie oryginalno$cig spojrzenia na
wiele spraw, wzbogaca utwory Naruszewicza o walor Srodowiskowe;,
psvchologicznej i okoliczno$ciowo-politycznej konkretnoéci?”. Nierzadko
jednak powoduje zaktcenie kompozycji (przez rozbudowane, czgsto stabo
umotywowane satyryczne dy gr eSJe) lub narusza jednolito$¢ charakteru
1 tonu tych utworéw, co moze razi¢ zwlaszcza w podmostych odach czy
sielankach. Kloci si¢ takze z klasycystyczng zasadg ekonomii sfowa. Nie
przeszkadzalo to w zadnym razie Naruszewiczowi, chetnie kojarzacemu
niejednorodne jakoSci tematyczne, ideowe 1 artystyczne. Tego rodzaju
zabiegi sg przede wszystkim wynikiem przeSwiadczenia autora o atrak-
cyjnoéci wielu réznorodnych poetyk oraz o skomplikowaniu §wiata, w kt6-
rym przeciwienstwa sq niepokojqco bliskie, a dysonanse czeste.

Wsrod kolejne] wezsze] grupy utworéw — 4d filozoficzno- refleksyj-
nych z intencjami moralistycznymi® — nalezy zwrdcié uwage na teksty
b@dqce przekladem 6d francuskiego klabyc_vsly, Jeana Baptiste’y Rous-
seau: Do Fortuny (I 17), Duma do slowika (1 25), a takze na ode Do
Malarstwa (1 6) jako na jeden z pierwszych w poezji polskiej utworéw
opiewajacych réznorodne walory tej dziedziny sztuki, jej potencjal, me-
tody 1 funkcje. W ostatnim z wyzej wymienionych utworéw Naruszewicz
ujawnia swoj zachwyt dla sztuki malarstwa, utrwalajgcej — na przekor
niszezycielskiemu dzialamu Czasu — wielkie wydarzenia dziejowe czy
dawno minione sprawy, sugestywnie przedstawiajgce) ludzkie namiet-
nosci 1 ogrom zjawisk natury. Dokonuje tez poréwnania twérczych moz-
liwosci malarstwa ze zdolnoSciami poezji. Jego zdaniem wspélne dla oby-
dwu sztuk jest wywolywanie iluzji rzeczywistoSci w stworzonych przez
artystow dzielach, wewnetrzna energia w nich zawarta oraz moc ocalania

27 Konkretne tu i teraz” okazuje si¢ dzi§ najistotniejszg cechy satyr Naruszewicza:
zob. I Kostkiewiczowa. Czytanic Naruszewicza, [w:| Wsrdd pisarzy oSwiecenia. Studia
i portrety, red. A. Czyz, S. Szezgsny. Bydgoszez 1997, 5. 31.

28 Zob. T. Kostkiewiczowa, Oda w poezji polskiej. op. cit.. s. 167.
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od $mierci. Tak to topos unie$miertelnienia przez poezje zostal rozszerzo-
ny 1 odniesiony rowniez do malarstwa — ,,nicmej Poezys”.

Przejawy zainteresowan Naruszewicza réznymi rodzajami sztuk pla-
stycznych ujawniajg rowniez inne utwory, a zwlaszcza zaprezentowana
juz oda Na obrazy Polakow starozytnych z rozkazu. .. Stanistawa Augu-
sta do Biblioteki Zamkowej zebrane, w ktérej dominujg refleksje histo-
ryczne 1 polityczne wywolane przegladem graficznych utrwalen postaci
bohateré6w narodowych. Znalazlo sie tu rowniez miejsce dla pochwaly
kunsztu autoréw tych prac (1 1,9-12):

Plodne w niezwiedly mlodosé enych artystow dlonie
daly wam w tchngeej karcie zywot 1 po zgonie,

a Czas ostre kly, chocia wszystko pod moc bierze,
sam si¢ dziwige ich sztuce, stepit na papierze.

Znéw zaakeentowana zostala moc upamietniania przesziosci, unie$mier-
telniajgca sita malarstwa (w tym przypadku historycznego), co po raz
kolejny autor lgczy z animizujgcym ujeciem pokonanego przez sztuke
Czasu. Tak wielka jest sugestywno$¢ 1 energia bijaca z namalowanych
scen batalistycznych, ze zdaje sie, iz stychac szczek broni 1 odglosy bitwy
(I1,21-22):

Myle sig, czy i z nicmej karty miedz chrapliwa

z groznym si¢ dzielnych mezow okrzykiem ozywa ... |

W Hymmnie do Slonica takze nie omieszkal poeta wspomnie¢ malar-

stwa 1 jego zdolnosct wywolywania sugestywnej iluzji prawdziwego zycia

(12,27-28):

Stgd na plétnie, na drzewie cial twérca klamliwy
rodzi misternyin pedzlem Swiat bez glosu zywy [...]

Kolej na utwory refleksyjne. W pierwszym tomie lirykéw na uwage
zastuguja: wymieniony przed chwilg Hymn do Sforica®, okreSlony przez
Wactawa Borowego jako ,,oda medytacyjna”, oraz majacy podobnie me-
dytacyjny Lharakter Hymn do Boga (Il 16). Podejmuja one tematyke
religyng w abpekue refleksyjno- fllozofl( znym. Pierwszy z tych hymnicz-
nych utworéw opiewa doskonalo$¢ nieba i jego najwspamalszego elemen-

2 Por. interpretacje tego tekstu: R. Rippel, O ./ ymnie do Slorfica™, |w:| Czytanie
Naruszewicza. Interpretacje. red. T. Chachulski, Wroclaw 2000, s. 29-36: B. Wolska.
O .Hymnie do Slorica™, [w:| tamze.s. 11-27.
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tu, jakim jest zyciodajne stonice. Jego znaczenia w przyrodzie i zyciu ludz-
lam dowodzg przyklady, wskazywane przez poete w wyliczenach. Jed-
nakze na zakonczenie pojawia sie apostrofa do Boga jako praprzyczyny —
stworey nieba pelnego Swiatel 1ich ,wodza zlotego”, oraz jako Opatrz-
noscl, czuwajacej, by zachowana zostala harmonia kosmosu 1 wszystkich
Jego sfer. W opisie nieba, Sofca 1 sfer kosmicznych ujawniajg sie tu wy-
razne wplywy pogladéw Arystotelesa, zwlaszcza wyrazonych w Metafi-
zyce 1 w dziele O Swiecie.

Hymn do Boga jest bardziej wyciszony, a stosunek do Stwérey zostat
tu ujety skrétowo, czemu doskonale stuzg kontrasty obrazujace relacje
miedzy Bogiem a czlowiekiem (bezdenny ocean — kropla, wieczno$é —
czas). Czlowiek — lichy zlepek”, ,,znikoma glina” — jest wdzieczny 1 bez-
granicznie oddany Bogu, jednakze nie zdota si¢ do niego prawdziwie zbli-
zy¢. Zaréwno poetyka, jak 1 wymowa tego utworu Swiadczg o zywotnos-
a1 tradycji barokowe). W utworze tym uderza apostrofa do Boga Jako

kreacyjne) sity wszech$wiata, do ktére) poeta zwraca sie¢ w rodzaju zen-
skim (II 16,1-3):

Nieumieszczona w Smiertelnym rozumie,
co Swiat dzwigngwszy, rzgdzisz wszystkowladnie,
Sprawczym Wieczna |...]

Traktowano to jako poetycki sygnat deizmu®,

dza sumaryczny oglad liryki Naruszewicza®!.

Ciekawym motywem poezji refleksyjnej (a takze okoliczno$ciowej)
jest watek teatru Swiata, pojawiajacy sie tez w innych (tu jeszcze nieopu-
blikowanych) lirykach. W jednej z 6d zyskuje on nastepujgce opracowa-
nie (I 6,69-76):

czego jednak nie potwier-

Szczgdliwy, kto na marnej zycia tego scenie
pozyczone od losu tak nosi odzienie,

ze pomnige na powszechny stan, w mysli nie zatrze,
1z wszyscy rowni na tym, procz maski, teatrze:

30 Waclaw Borowy (O poezji polskioj w wicku XVIII, op cit., s. 89) widzial w tym

g_lowme przejaw ,,poje¢ i upoetycznione) frazeologii deizinu” polenuka z takim widze-
niem zagadniema w: B. Wolska, W Swiecie zy w:olow, Boga lcxlowwka Studia o poezji
Adama Nz)ruszewicza. F.odz 1995, 5. 191-192.

31 Zob. B. Wolska, Bég w poezji Adama Naruszewicza, [w:] Motywy religijne w li-
teraturze polskiego Oswiecenia, red. 'T. Kostkiewiczowa, L.ublin 1995, s. 93-116.
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kto. czyli mu taskawe niebo chetnie zdarzy
rod wysoki. obszerne whoSci, gladko$é twarzy,
pierwsze ma na to oko. w ten cel naprzéd bije.
ze Jest cztowiek. ze 7 ludZmi i dla ludzi zyje.

Stynna oda moralno-filozoficzna pt. Namietnosci ukazuje niekorzystny
wplyw na ludzkie postawy 1 czyny dumy, miloéci, zawiscl, cheiwosc, ta-
komstwa, gniewu — te zgubne zadze tyranizujg serce czlowieka, skazujge
go na ,gnusne niewolstwo™. Najcze$cie) przybierajg one .obtudne)
zwierzchnig barwe cnoty”. Naruszewicz-moralista wyraza tu zaniepo-
kojenie prymatem namigtnosci nad rozumem w ludzkim zyciu. By prze-
kona¢ do 1der réwnowagi. hiperbolizuje spustoszenia czynione w duszy
przez podstepne pasje. Czlowiek jest Swiadom tych destrukeyjnych sil,
lecz rozum okazuje sie bezsilny w walce z mmi (I 13,41-44):

Prézno sie rozum. silge. na wywody sadzi,

ze si¢ w Lym sporna wola kocha. co jej wadzi.

Nie pomoze wyssana z najmedrszych ksigg sztuka:
rozum filozofl. ale ma wolg nieuka |...]

Nalezy jednak podkresli¢, ze cho¢ w utworze dominuje pesymistycz-
na ocena natury czlowieka, to w zakofczeniu pojawia sie nadzieja, ze
mozliwe jest rozumne opanowanie .,ponet” 1 bledéw — przybiera ona forme
osobistej zarliwej proshy autora, by rozum ujal go w swe wiezy. Narusze-
wicz konstruuje przy tym szereg alegorycznych obrazéw negatywnych
cech psychiki 1 duchowosci ludzkiey, ktére nie cheg sie poddaé rozumo-
wi. Prezentuje je jako pochodzacy z piekielnych glebin Erebu poczet be-
stii nekajgcych dusze cztowieka™. Dzigki temu oda Namigtnosci jest przy-
kladem zastosowania Srodkéw poetyckich angazujgeych przede wszystkim
wyobraznie i emocje®’. W odach ,cywilizacyjnych”, rozpatrujgceych czyn-
niki rozwoju w kontekScie dziatan Stanistawa Augusta, Naruszewicz tak-
ze nie zaniedbywal sfery emocjonalno-uczuciowej, tam jednak byl przede
wszystkim poetg-1deologiem, ktéry w retorycznym, logicznie uargumen-
towanym wywodzie cheial oddziataé glownie na intelekt odbiorcy. Tu
jest inaczej.

32 Syezegdlowe oméwienic tych ujeé ivich wradycji w: T. Kostkiewiczowa. Czlowick
i walka namigtnodei. Alegoria i personifikacja jako Srodki przedstawiania dzialan ludz-
kich™, [w:] taz, Horvzonty wvobrazni. O jezyku poezji czasow Oswiccenia, Warszawa 198+,
5. 97-145.

33 Analiza tego utworu w: T. Kostkiewiczowa, Oda w poezji polskicj, op. cit.. s. 189-
-190.
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Utworem filozoficzno-moralnym wyrazajacym — tym razem za po-
mocg konceptu — ogdlng ide¢ zachowania réwnowagi, umiaru 1 poprze-
stawania na malym jest Nic nadto (1 12; wedtug utworu Pierre’a Jose-
pha Bernarda, zwanego Gentil-Bernard). Akcentowano, ze zalecany tu
umiar dotyczy zaréwno materialnych potrzeb 1 dqieﬁ jak 1 postawy filo-
zoficzno-moralnej**. Ten drobiazg poetycki skrzy si¢ dowcipem, bystroécig
obserwacji zawartej w miniportrecikach 1 mlmaturowvch scenkach oby-
czajowych. Panuje pogodny nastrdj, lecz nie brak tez uje¢ satyrycznych.
Duzg role pelnig anaforyczne wyliczenia. Wszystko to bowiem stuzy uswia-
domieniu odbiorcy, ze nalezy umie¢ wyposrodkowac miedzy skrajnoscia-
mi, sygnalizowanymi dwoma wymownymi stéwkami: ,nic” 1 ,nadto”,
a przy tym me lekcewazy¢ znaczenia w zyciu czlowieka zaréwno nad-
miaru (rozkoszy, ufnoéci, mitoscl, dobroci, odwagi, majatku), jak 1 matosei,
czy wrecz znikomosci.

Mniej liczne w pierwszym tomie Dzief watki osobiste znajdu)g si¢ m.in.
w takich utworach, jak: Zabawa moja (1 16), Bezzenstwo... (1 21), Do
przyjaciela smutnego (1 21), Suplika do Jego Krolewskiej Mosci (11 27).
W wierszu Zabawa moja spotykamy sie z osobg autora 1 dokonywang
przez niego prezentacjg nurtéw wlasnej tworczosci. Poeta okresla siebie
Jako uczma niedoéciglego Horacego. W $wietle tego utworu, ktéry ukazat
si¢ w ,,Zabawach Przyjemnych 1 Pozytecznych” w drugiej polowie maja
1773 r., okazuje sie, ze Naruszewicz dostrzegal range swego dotychcza-
sowego dorobku poetyckiego gléwnie w trzech nurtach: poezji paster-
skiej, satyryczno-moralizatorskiej oraz okolicznosciowo-pochwalnej, po-
waznej w tonacji 1 poSwieconej znaczgcym postaciom.

Wielokrotnie w lirykach (np. 116, 24: 11 1, 4, 27) lub w przypisach
do nich pojawiajg sie takze, poruszane przy okazji lub — rzadziej — jako
temat glowny, zagadnienia ,,okololiterackie™: sytuacji materialnej 1 bytu
literatéw, charakterystyki Srodowiska literackiego, kondycji poety 1 jego
misji, wlasnej twérczoscl, a wreszcie juz SciSle gatunkéw literackich (np.
dytyrambu), panegiryzmu w poezji, mozliwosci wyboru réznych tonacji
poetyckich 1 ich selekcji, dokonywanych przez twérce Swiadomego swych
powinnosci w danym momencie historycznym. Potwierdza si¢ tu — po-
wszechnie znane — zainteresowanie autora tg problematykg wyrazone
w satyrze Chudy Iiterat.

3+ Zob. T. Kostkiewiczowa, Klasveyzm. sentvmentalizm, rokoko. Szkice o prgdach

Iiterackich polskiego OSwiecenia. Warszawa 1975, s. 100.
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Prezentacje wierszy inspirowanych sztukg rokoka rozpocznijmy od
dwornego komplementu: Na sanie ksiezny Izabeli Czartorvskiey. .. (119),
ktéry oddziaiat péiniej na wiersz ['ranciszka Dionizego Kniaznina pt. Do
czytelnika, otwierajacy plerwsza ksiege j Jego Elot\kow Zaréwno wlasci-
cielka opisanego przez Naruszewicza zimowego zaprzegu, jak 1 owe sa-
nie kojarzone sg z kregiemn wyobrazen zwigzanych z boginig mitosci 1 je)
atrybutami. Wokét uwijajg sie lotne Amork: 1 Kupidyn. Naczelng katego-
rig estetvezng jest tu wdziek, pojawia sie wiele, zobrazowanych plastycz-
nie, elementow wizualnych (mleczna biel, blask tabedzi, ztoto, perly, szkar-
lat), akcentujgeych ozdobno$é, $wietlisto$é, elegancje 1 luksus. Opisana
scenka jest pelna uroku 1 ruchu, podkreéla zachwyt wyrazany przez ob-
serwatorow tego widowiska.

Dla literackiej sztuki rokoka znamienny jest temat urody 1 wdzigku
kobiety oraz ujety w sposob szczegblny temat mitoSci. Znaczgcea rolg
odgrywa w tekstach rokokowych opis wykwintne) rzeczy, przedmiotu
(luksusowe sanie, miniaturowe cacko-zegarek). Znamienny jest fakt,
ze wyvdrukowane w pierwszym tomie Dzief nieliczne utwory, ktére po-
dejmowaly ten temat, nie ukazaly si¢ wczeSniej w ,,Zabawach Przy-
jemnych1 Pozytecznych™. Byé moze powstaly dopiero w 1778 r. (ostat-
nie numery czasopisma ukazaly sie w grudniu roku 1777), ale jest
bardziej prawdopodobne, 1z poeta-redaktor unikal publikacji tego ro-
dzaju tekstéw w periodyku, mimo ze niektére z nich sg pisane w imie-
niu innej osoby, np.: Zegarek. Imieniem L|udwika) Sk{umina) T|ysz-
kiewicza] (I1 15) czy Przedsiewzigcie mifosci. Imienien J.K.S. (11 26).
Natomiast wiersz Kolej w mifosci (11 30) ukazuje powszechne jakoby
zjawiska, charakterystyczne dla zmiennoéci uczué. Znamienng cecha
tekstow opisujgeych pervpetie mitoSci jest operowanie paradoksami
1 kontrastowymi zestawieniamni. co thUUJe je w kregu rokokoweJ liryki
mllosnej wy w0d7qcej sie z tl‘adV(,Jl poezji barokowej. W wierszu Zega-
rek ujawnia 51(; uczucie podziwu, pozgdania oraz pragnienie osiggnie-
cia intymnej bliskoSci z obdarowang owym przedmiotem kobietg —
whrew okoliczno$ciom zyciowym, ktére stajg tym zamiarom na prze-
szkodzie. Wszystko ukazane nie wprost, lecz poprzez opis misternego
cacka 1 przewidywanych svtuacj. ktérych dominantg jest bliski kon-
takt zegarka z cialem adorowanej Temoryny. Utwdr ten, reprezentu)a-
cy poezje towarzyszgceg podarunkom, okazuje si¢ do$¢ Smiatym wier-
szowanvm bilecikiem, dolaczonym do przekazanego — w tym przypadku
najwyraznie) skrycie — prezentu.
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Rokokowym opisem posiadioSci adresata jest oda Do Stanistawa Pio-
ry... na ozdobne mieszkanie w Piéromoncie. Poeta opiewa tu ,,najroz-
koszniejsze gmachy”, potozone w przepiekne] przestrzeni okolic rzeki Wilu,
akcentuje tez wdzigk 1 wykwintng skromno$¢ mieszkania, w ktérym

(11 8,15-16):

sam wszystkie katy piekny gust odziewa,
co czyni cuda z papieru i z drzewa.

Na koniec tego przegladu wybranych utworéw zawartych w tomie
pierwszym chcemy zwrdci¢ uwage na Piesn ciarlatanskg na jarmarku
(I 13), niemieszczch sie W wvodrf;hnionygh tu grupach tekstow, lecz
interesujgcg z uwagi na wspominane tendencje satyryczne wielu lirykw
poety. Utwor uznawany jest przez badaczy za nieformalng satyre, a po-
wstal wezeSnie) miz znane, klasyczne satyry autora. Nalezy do najwczes-
niejszych tekstow poety, opublikowanych w 1770 r. w pierwszym tomie
»Zabaw Przyjemnych i Pozytecznych™, gdzie Naruszewicz nie zamies-
cit jeszcze zadnej ze swych znanych satyr. Jest to wiersz stroficzny z re-
frenem. Zapewne ze wzgledu na formalne cechy piesni nie zostal pézniej
wlgczony przez autora do satyr, wskazuje jednak liczne cechy tego ga-
tunku. Monolog stylizowany jest na wypowiedz ,ciarlatana”, czyli w tym
przypadku osoby prezentujgcej za stosowng oplata jarmarczne widowi-
sko — zapewne nie teatrzyk marionetek, lecz najprawdopodobniej wido-
wisko optyczne o magicznym charakterze. Osnowg tematyczng Presni
okazal sie tzw. raik: ,skrzynka z powiekszajgcymi szkietkami 1 obrazka-
mi wewnatrz, ktére przesuwal przed publicznoécig rajesznik, przy czym
[...] opisywal ukazujgce sie obrazki”. Formula artystyczng 1 ,handlo-

” tego rodzaju imprezy byly wiec osobliwosci 1 cuda, poczatkowo raj-
skie, z czasem ukazywane w scenkach o charakterze skltadankowym
i $wieckim3®

W zakonczeniu utworu monolog .,ciarlatana” nabiera cech wypowie-
dzi odautorskiej na temat bezimienno$ct krytyki, wypowiedzi tak cha-
rakterystycznej dla polskiej satyry 1 wielekro¢ akcentowanej przez Naru-

3 Jest to szésty z kolei utwér Naruszewicza wydrukowany w tym periodyku: zob.
E. Aleksandrowska, ..Zabawy Plzy[(*mnt i Pozvteczne™ (1770- 1777). Monografia biblio-
graficzna, Warszawa 1999 (wyd 2 zmienione 1 poprawione), s. 109.

30 Zob. R. Wierzhowski, O szopce. Studia 1 szkice, wyhér i oprac. M. Waszkiel, £.6d7
1990. s. 83-84.
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szewicza. Podmiotem méwigeym jest tu wiec ,ciarlatan”, ukazujgey na
jarmarku za pomocg ,maluskiej skrzyneczki” Swiat, w ktérym realizo-
wane sg podstawowe wartoSci moralno-etyczne, a ktory widzowie od-
blerajq Jako osobliwos¢ — cuda” w7bud7d]qu> zdziwienie. Odnosimy
wrazenie, ze W pObta( Hciarlatana” weielil sie autor blel‘ aw kazdym
razie w pelm sie z nig bOIl(‘].’:lI‘VYllj(’ czy wrecz utozsamia®’. Jako satyryk
1 krytyczny obserwator rzeczywistoscl poeta stara sie uswiadomié czytel-
nikom, ze pozadany stan zycia spolecznego 1 obyczajowego w czasach
wzepsutego wieku” moze bvé tvlko efektem szarlatanskiej, magiczne)
sztuczki. Podkresla to wielokrotnie w refrenie utworu oraz w komenta-
rzach do ukazywanych Srodowisk (np. dworu) 1 postaci.

W wierszu obserwujemy wiec ciekawy chwyt, polegajacy nie tylko
na tym, ze podmiotem méwigcvm jest clarlatan” zapraszajgey odbior-
céw do podziwiania .,cudéw”, czyli obrazkéw obyczajowych utrwalo-
nych w jego ,maluskiej skrzyneczce™. Te obrazki howiem sg warte po-
dziwu nie tyle ze wzgledu na wiasciwoSci techniczne optycznego
przyrzadu, sporzgdzonego przez ,,rzemieélnika misternego”, ile z uwagi
na to, ze prezentujg Swiat niezgodny z potocznymi do$wiadczeniami,
$wiat idealny, taki, jaki powinien by¢, ale odbierany jest jako ,$wiat na
opak”. Prezentowane sg tu wiec schematycznie m.in. postaci: statecz-
nego dworzanina (nie zazdro$nika ani pochlebcy), uczciwego ekonoma
(nieokradajgcego swego pana), skromnego uczonego, karciarza-hazar-
dzisty niemarnotrawigcego swego majatku, wiernego w kazdej sytuacji
przyjaciela, zgodnych matzonkéw, uczciwego patrona (tj. adwokata)
1 sedziego, odwaznego junaka (nie tchorza), pieknej a cnotliwej kobie-
ty, czlowieka wdzigcznego za dobrodziejstwa, jakich doswiadcezyt. Na-
stepujg tu znamienne dla Naruszewicza nawroty tematyczne. Pozytywne
cechy wielkich panéw 1 bogaczy az kilkakrotnie zostaly potraktowane
jako ,cuda”. Wielkq osobliwoscig okazujg si¢ c1 sposréd nich, ktérzy nie
krzywdza ubogich, nie sg zdziercami lub _zlotymi” bankrutami, nie
przejawiajg hardej dumy, strzegg sie dziwactw, nasladujg cnoty przod-
kéw. Wiele z tych postaci 1 motywéw doczeka si¢ potem opracowania
w satyrach. Piesn ciarlataiiska wydaje si¢ wstepem do tego rodzaju
twérezo$er Naruszewicza.

37 Por. uwagi na temat nicjednoznacznie traktowanej w utworze postaci narratora
w: D. Kowalewska, O ..Piesni ciarlatariskief na jarmarku”™, |w:| Czytanie Naruszewicza.

Interpretagje, op. cit.. s. 50-51.
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Wiersze liryczne prezentowane czytelnikom w tej ksigzce to nie tylko
utwory oryginalne, ale takze tlumaczenia, parafrazy, przerobki 1 naéla-
dowania utworéw obcych, autoréw znanych: Terencjusza, Jeana Baptis-
te’y Rousseau, Jacques’a Delille’a, Fryderyka II, Angelo Maru Duriniego,
1 mniej popularnych: Antoine-Louisa Chalamonda de La Viscléde’a, Jeana
Antoine’a Du Cerceau, Pierre’a Josepha Bernarda, Antonia Giuseppe
Rezzonico della Torre. Tylko niektére z nich byly kwitowane, zar6wno
w Dziefach, jak 1 w ,Zabawach Przyjemnych 1 Pozytecznych”. Pojawia-
Ja sie tez teksty inspirowane filozofig czy tez topika 1 nastrojowoscig utwo-
row Pindara, Horacego, Seneki, Jana Kochanowskiego, Sebastiana Gra-
bowieckiego, Piotra Skargi 1 Macieja Kazimierza Sarbiewskiego.

Nie powinno tu zabraknaé skrétowych chocby uwag na temat naj-
bardziej charakterystycznych tropow poetyckich, wystepujgeych w liry-
kach Naruszewicza, a takze oplsu cech jezykowo-stylistycznych®®. Zwra-
cajg uwage ciekawe animizacje 1 personifikacje, zwlaszcza ludzkich
pragnien, namigtnosci oraz zachowan 1 dzialan, ale takze sztuk picknych
(np. Poezji czy Malarstwa). Majg one czesto charakter figur alegorycz-
nych. Zrédiem tych obrazéw byta zaréwno wyobraznia, jak 1 wiedza poety.
Naruszewicz czerpal, oryginalnie przetwarzal 1 dynamizowat deskryp-
cyjne przedstawienia z mitdw greckich 1 rzymskich (zwlaszcza w ujeciu
Pierre’a C. Chomprégo™ i Frangois Antoine’a Pomeya™), z Biblii, z astro-
logicznej wiedzy o wplywach planet na zywioly 1ludzi oraz o znakach
zodiaku, wreszcie z Ikonologni Cesare Ripy, stawnego zbioru, ktéry nie
bez przyczyny zostat okreSlony jako ,,muzeum wyobrazni™*! wielu poko-
len artystow 1 poetow.

3B Suczegdlowe rozwazania w: Cz. Zgorzelski, Naruszewicz — poeta, ,Roczniki Hu-
manistyczne”™ 4(1953; wlasc. 1955), 1, s. ]00 142.

39" Zob. PC. Chompré, Historia bog(}w bajeczna przez alfabet zebrana. czvli dyk-
¢jonarzyk mitologiczny dla zrozumienia wierszopiséw. rytméw, konceptow, sztuk malar-
skich i snycerskich. .. przefozony z francuskiego napisancgo od... na ojczysty jezvk przez
D{ominika] Szybinskiego, Warszawa 1769 (wyd. 2 nosito tytul: Slownik mitologiczny.
czyli historia bogow bajeczna. .. Edycja polska druga powigkszona i dokfadnicjsza, War-
szawa 1784).

' Zob. FA. Pomey, Pantheum mithicum alho bajeczna hogow historia. .. Z lacifi-
skiego na polski jezvk przez ks. Pliusa| Wojng tlumaczona, Warszawa 1768 (przektady
wierszy piéra Minasowicza).

' Zob. A. Borowski, ,,Cezare Ripa, czyl muzeum wyobrazni”, [wstep do:] C. Ripa,
lkonologia, przelozyt 1. Kania, Krakéw 2004, s. V-XIIL
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Alegorycznym figurom, personifikacjom 1 podobnie nacechowanym
opisom towarzyszy etyczno-moralna waloryzacja zjawisk, ktdre owe ale-
gorie w sposob plastyczny prezentowaly. Dazenie do moralnej oceny
wyraza sie w stosowanych przez poete epitetach o charakterze emocjonal-
nym*2. Te §rodki obrazowania poetyckiego spotykamy nie tylko w odach
filozoficzno-moralnych (np. w omawianej wezesniej odzie Namietnosct,
113), ale takze w refleksyjno-filozoficznych 1 okoliczno$ciowych, zwlasz-
cza za$ politycznych 1 prokrolewskich, gdzie — jak wspomnielismy —w ten
obrazowy sposéb autor charakteryzowal nastroje spoleczenstwa wobec
wladcy (zwlaszcza opinie niechetne) oraz aktualng sytuacje w kraju, np.
w odzie Do Stanisfawa Augusta... Collegium Nobilium Varsav|iensis)
Soclietatis| Jesu (1 8,47-50):

Juz Szalehstwo i co krew laé bratersky rada,

nie mogge znies¢ twey twarzy, precz uchodzi Zwada,
uchodyzi, a z rozpaczy trzgsge warkocz smoczy,

wécickla w pochodmach wlasnych kiy pieniste toczy |...|

czy w ,zodiakalnym” fragmencie ody Do Stanisfawa Augusta. .. na dzien
17 styczmia urodzeniem jego znakomity (1 18,29-32):

Tu Zto§¢ w Lwich kudlach zywym ogniem ciska,
Oblude kryje Weza postac Sliska,

Duma rogami w Koziorozcu bodze.

tamujge two) krok w przedsigwzigte) drodze | ... |

W poezji Naruszewicza jest to jednak nie tylko ,,poczet kudlogady”
tajnych sfer duszy ludzkie). postaw i dzialan. Obserwujemy tez wyjscie
poza ten swoisty bestiariusz. Przykladem nieco innego potraktowama
tematu namigtnosci moze by¢ refleksyjno-filozoficzna oda Do Malarstwa,
w ktérej Naruszewicz w spos6b hiperboliczny ukazal panowanie sztuki
malarstwa nad ludzkimi namietno$ciami, sugerujge, ze wszechwladny
artysta trzyma je wszystkie zamkmete w skorupkach (naczynkach).
W kazde) chwili moze je w swej pracowni uwolmé 1 wedlug wlasnego za-
mystu odtworzy¢ wymownymi barwami za pomocg pedzla na plétnie.
Poeta nadat wigc okresleniom tych uczué 1 cech psychicznych specjalnie
dobrane epitety kolorystyczne, dzigki czemu (1 oczywiscie sugerowane)
sytuacji) osiggnal ciekawy efekt: ulegly ozywieniu, nabierajgc przy tym

2 Zob. T. Kostkiewiczowa, .Czlowiek i walka namigtnosei™. op. cit.. s. 123.
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odpowiedniego do swej natury kolorytu, a ich negatywna energia zostala
czasowo uwieziona. Ujecie jest zresztg wieloznaczne 1 mozna je trakto-
wac réwniez jako przejaw animizacji farb malarza, ukrywajacych w so-
bie potencjalne cechy okreslonych (kojarzonych z konkretnym kolorem)
namietnosei (1 6,105-113):

Szczedliwa sztuka, ktora kiedy zechce, snadnie
bystrymi chuciami wladnie!

Krwawy Gniew, Zazdro$¢ sina, Zakochania blade,
Zawist 1 Fakomstwo $niade,

Zlo¢ zhota, czarna Chytroéé, Obzarstwo zazarte —
lezg w szufladkach utarte:

ani zadna szkodliwych skutkéw nie wyjawi,
chyba jg pedzel postawi

na pl6tnie nieobraznym |...|

W hirykach Naruszewicza spotykamy tez przedstawienia obrazowe,
czesto o charakterze satyrycznym, bedace wymkiem nie tylko trafnej
obserwacji mechanizmoéw psychologicznych, lecz zwlaszcza obyczajowos-
c1. Wyrbzmajg si¢ pod tym wzgledem Wiersz radosny, czyli Dytyramb
z okazji zupetnego ozdrowienia Jego Krolewskiej Mosci (11 1) oraz oda Do
Stanisfawa Augusta. .. O pozytku z nauk. .. (11 10). Oto jak autor Redut,
demaskujacy w tej satyrze wartosci pozorne, dystansuje sie w Dytyram-
bie. ... od powszechnej wowczas (tu: na przetomie lat 17711 1772, w czasie
konfederacji barskiej) gry pozoréw, udawania, ,farbowne)” przyjazni,
nakladania rozhicznych masek. Wtedy to nastgpita weryfikacja stosunku
do wladcy, a ci, ktorzy odeszli z grona jego stronnikéw, tak zostali scha-
rakteryzowam przez krélewskiego poete (I1 1,193-196; 201-204):

Ustgp i ty, Obtudo z umilonym czotem,
05 to z postaci aniofem,

sgczysz z ust wdzieczny nektar; a w tymze jezvku
hartujesz grotow hez liku,

[

Ustap 1 ty. Przyjazni dla chleba. dla zysku,
co masz serce na pétmisku,

afekt w kieszeni, a gdy nedze twag potatasz,
z wiatrami réwno ulatasz!

Mamy tu do czynienia zaréwno z metonimig pars pro toto, jak 1 z perso-
nifikacjg poje¢ abstrakcyjnych o wymowie alegorycznej i satyrycznej
w funkeji Srodka przedstawiajacego postawy ludzkie.
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B

Podobny, cho¢ ujety skrétowo przyvkiad pochodzi z ody Do Stanista-
waAugusta. .. O pozytku z nauk. . ., gdzie mamy bardzo trafne uosobienie
ludzkich cech umysiowych 1 psychicznych, kiére stanowig przeszkode
w dokonywaniu sie postepu dziejowego (11 10,55-60):

Jak tam kwitngé nauki. juk majg rzemiosta.

gdzie bezdenne Eakomstwo. gdzie Duma wyniosta.
na sofie despotvezney siedzge z Glupstwem razem.
tumi groznym dowcipne iskierki zelazem,

a nabyvty majgtek przemyslem i znojem

zabierajge. nagradza jedwabnym rozhojem?

Naruszewicz stosuje w swoich wierszach takze animizacje 1 personifi-
kacje poje¢ abstrakeyjnych oraz poteznych zjawisk natury. W tej samej
odzie, gdzie autor przedstawia wynalazki druku 1zegara, w jego ujeciu
konsekwencja tych twérczych wysitkéw rozumu jest opanowanie przez
czlowieka poteznego dotgd w swej mocy Czasu (II 10,143-150):

Dawno by. co uczone wysgezyly piora,

bystra lotnego Czasu z oczu zniosla chmura,

by mu kruszee odzywny cudem niewymownym
wartkich skrzydel cigzarem nie stepit olownym.
Taz go r¢ka dowceipna. acz ma ploche pierze,

w maluczkie). jesh zechee. facno wigzi sferze,

a co latal samopas. nie znajge prawidla.

musi pieszo iS¢ w petach, opusciwszy skrzydla.

Obraz Czasu, pokonanego dzi¢ki rozwojowi drukarstwa, przypomina
nb. ujecie Sarbiewskiego w jego odzie Il 31, To nawigzanie jest §wia-
domym zabiegiem artystycznym, jako ze okazjg do jej napisania stalo si¢
wyrdznienie Naruszewicza przez Stanistawa Augusta pod koniec 1771 r.
medalem przedstawiajgcym profil poety na tle profilu mistrza z Sarbiewa.
Animizacja zwvciezonego przez czlowieka Czasu ze stgpionymi dzieki
sztuce malarstwa ostrymi klami” pojawia sie tez — jak pamigtamy —
w odzie Na obrazy Polakow starozytnych (1 1). Takze w odzie Do Malar-
stwa mamy animizacje Czasu, z ktorym zazartg walke wiedzie sztuka
malarstwa, powolujgca bohateréw do zycia ze Smiertelnego letargu. Ma-
larstwo wskrzesza zobrazowane postaci, ucieleSnia ich duchowe, . bez-
cielne widziadta™ (I 6.55-60; 124-126):

+ Zob. ,Objasnienia™. s. 205.
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Prézno Czas ploche lata niewscigzny porywa
i w rdzawych tajniach ukrywa —

on gniecie, a ta, bronigc. z paszczy mu wytrgca
1 od zapadlych tysigea

wiekdw, w Smiertelny letarg okute, z katusze
thumnej wydobywa dusze.

Cizas si¢ ze zloSci pozera
na swej mocy podstepnym fortelem ujecie
1 lotnych skrzydet ucigcie.

W zgodzie z wyobrazeniami, wywodzacyim sie z tradycp antyczne)
(np. Saturna czy Chronosa), skrzydlata posta¢ Czasu pojawia si¢ wielo-
krotnie w wierszach Naruszewicza, nieraz nakre§lona tylko migawkowo
lub sugerowana poprzez aluzje. Szersze opracowania sg zwykle wzhoga-
cone sporg liczhg szczegolow. Takie ujecie obserwujemy w odzie Do Sta-
nmisfawa Augusta... w dzzen urodzenia 1771 (111), gdzne opis Czasu, pe-
dzacego uchym skrzydlem” ,zycia dni niewrotne” do wiecznoscl,
wypelnia dwie plbl’WbZC strofy. Czas, dosiadlszy wartkich oblokéw, gna
niewstrzymanie 1 nie poddaje sie zadnemu wedzidiu. Jego ,,reka wielo-
wladna™ (u Naruszewicza zwykle atrvbut Boga) targa wszelkie potegi
jak pajecza przedze. Ten przyklad u$wiadamia jednoczesnie svgnalizo-
wang wyze] tendencje Naruszewicza do umieszczania aktualnych zagad-
nien (tu: politycznych) w glebsze) perspektywie, nierzadko — eschatolo-
gicznej. Warto tez przypomnie¢, ze czas jest glownym tematem Hymnu
do Czasu (Il 2), zamieszczonego w tomie drugim Dziel.

W odzie Do Stanistawa Augusta... O pozytku z nauk, stanowigce]
rodzaj holdu dla dokonan cztowieka 1 mozliwosci jego rozumu, znajduje-
my arcyciekawe przyklady opisu animizowanych 1 personifikowanych
zachowan zywioléw oraz zjawisk natury, opanowywanych 1 wykorzysty-
wanych przez czlowieka w jego pracach cywilizacyjnych. W pelnych dy-
namiki obrazach poeta podkresla opér tych sit niepoddajgcych sig¢ ludz-
kim dziataniom. Wrazenie energii i1 rozmachu osigga Naruszewicz dzieki
temu, ze opanowanie 1 wykorzystanie zywioléw ujmuje jako proces ujarz-
miania opornych zywioléw, ktérym nadaje cechy zywych organizméw.
Poeta wykorzystuje takie okreSlema: ,niechetnych gwiazd kota niezmier-
1e”, ,bystrych Euréw zlo$é okrutna™, ,,niesforne oceany”, ,,mruczg rze-
ki”, ,wiatr z wodg zuje ze zloSci na proch ziarna”. Oto jeden z tych obra-
zow o duze) wartosci poetyckiej, przedstawiajgcy ,,niepoetvcki” temat —
mosty i miyny (II 10,125-130):
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Mruczg reeki. patrzge na sklepy zawiesiste,
ktére ich w klube biorg powodzi pieniste,
ze nie mogge juz bujaé. pod kamiennym szczytem
muszg swe nurty sgezyé postusznym korytem.
Tu wiatr, z wodg ogromne krecge z hukiem zarna,
zuje ze zloSci na proch Scigte sierpem ziarna | ... |
Plastycznie, wykorzystujgc ciekawe skojarzenia, opisywal poeta row-
niez takie zjawiska, jak echo. a takze rozbudowywat konwencjonalne ujecia
(np. rzeki), nasycajac je nowvmi szczegotami, np. w Wierszu radosnym,
czyli Dytyrambie. .. (11 1,17-20; 181-187):
Rzeki. Sciggajge brzezne ramiona,
do pierwotnego cisng si¢ tona
1 dawnym plynge goscificemn chyzo,
suchy brzeg srebrnym jezvkiem lizg.

Wista si¢ wstecz umyka i odbieglszy dzbana,
skad si¢ toczy powddz szklana,

w nieprzebyte) z nimfami kark zakrywa trzcinie,
nim burza radosna minie.

Echa po bliskich kniejach srogi batuch dionig
Jak pitke wzajemnie gonig,

odbijajac go sobie [...]

Liczne ujecia obrazowe (a ogblnie warstwa jezykowo-stylistyczna li-
rykéw Naruszewicza) wnoszg szereg dodatkowych senséw, dzieki czemu
posiadaja warto$¢ interpretacyjng w stosunku do poruszanych przez po-
ete zagadnien.

Osobliwoscig poezji Naruszewicza sg zlozenia. Byt to ulubiony przez
autora $rodek poetyzacji tematéw. Niejednokrotnie krytykowano je jako
wymyslne 1 dziwaczne. Wielu nie mozna jednak odméwié oryginalnosci
1 pomyslowosci. Zlozenia te okreSlajg m.in.:

— r6zne pojecia wigzace sie ze sztuka, np.: zyvciolewny [palec ma-
larza], Zyciowrotna reka [Orfeusza), zlotomowne strony [struny lutni
lub liry jako instrumentéw symbolizujgcych sztuke poetycka], rymo-
plody pozar (ogien natchnienia);

— zjawiska przyrody, np.: gérolotny ogien (stofice), trakt gwiaz-
dolity (niebo), bystropromienne pierze (promicnie stonca), kretopto-
mienne belty (pioruny). tonie srzodoziemne (podziemne zrodia), pfod
roznobarwej wiosny, predkowrotna wiosna, drzewa stodkoplodne, wie-
kokorzenne modrzewy, kwiaty krasnozlote, ladochodne zwierze, ga-
feziorogie sarny, ogonookie pawie;
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— strony $wiata, regiony geograficzne, np.: niefaskawego slonica
bliskolegle kraje, grunt niskoziemny (ziemia), wierzch wielopiodny
ziemi (gleba), gwiazdosiezne Alpy;

— ludzi, np.: chlopstwo chleborobne, prawowybrany pan, rymo-
bajna zgraja (poeci panegiryczni);

- wytwory dzialan czlowieka, jego prace 1 narzedzia, np.: zfoto-
plodna praca, przemyst wszystkotworny, skietka gwiazdolfowne (te-
leskopy), wiatroplody miech, skibokrajny plug; oraz obrazowo ujete
cechy natury ludzkiej, wladze psychiczne, namietnosci: jedze placzo-
rode, poczet kudfogady (majacy za wlosy weze), pfaczobujny kroko-
dyl (Obtuda).

— pojecia abstrakeyjne: dawca koron wszvstkowlady (Bog), wszyst-
kozywny duch [Boga], wieki wszystkotrawne, szerokowfadne ramio-
ny [Natury].

Kolejne, znamienne $rodki ekspres)i artystycznej w lirykach Narusze-
wicza to anafory, wyliczenia (czesto o charakterze anaforycznym, jak
w wierszach barokowych) oraz kontrastowe zestawienma. Uzycie anafor,
pytan anaforycznych, wewnetrznych powtérzen anafor w poszczegélnych
wersach wyrdznia podniostg ode Do Ojczyzny. Z okazji niesfychanego
przypadku Jego Krolewalaej M[os’]u (I 26) Tuta) majg one podkreshé
powszechne jakoby poczucie niepewnosci oraz zdziwienie 1 zaniepokoje-
nie spoleczenstwa niestychanym obrotem wypadkéw politycznych (cho-
dzi o prébe porwania wladcey przez konfederatéw barskich 3 XI 1771 r.).
Sporo anafor odnajdujemy w odzie okolicznosciowo-politycznej Do An-
toniego Okeckiego. .. w dzieri jego kon:.elaaqz (120), w ktérey w sposdb
speqalny podkreslajg one oczekiwama 1 obowigzki wymkajgce z otrzy-
mania przez adresata wysokiej godnoéci w Kosciele 1 panistwie. W medy-
tacy)nym Hymnie do Storica (I 2) stuzg wypunktowaniu wyliczen dla
stworzenia wrazenia wieloSci, hiperbolizacji potegi stonca, co wiagze si¢
Jjednoczesnie z zastosowang w utworze konstrukejg litanijng. Anafory
w wierszu Nic nadto (I 12) to efekt konceptualnego dowodzenia etyki
»miernoéci”, co podkresla niepodwazalno$¢ tez 1 blyskotliwosé ich uje-
cia. Przyklady $wiadczgce o réznorodnosci funkgji konstrukeji anaforyez-
nych w lirykach Naruszewicza mozna by mnozy¢.

Anafory niekiedy tylko stanowig jednolitg zasade konstrukgji, ktéra
wigze caly utwor. NajczeSciej laczg odeinki ograniczone do dwéch lub
trzech czlonéw, a metoda kompozycyjna polega na kilkakrotnej zmianie
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powtarzanego wyrazu. Choé¢ podkreSlano, ze w anaforach powtarzane
sg wyrazy istotne dla skladni zdan. a nie slowa wazne ze wzgledu na
ermocje czy znaczenie. ze mamy w do czynienia nie z anaforami emocjo-
nalnymi, lecz retoryeznvimi, zwlaszeza w przypadku tzw. 6d _estrado-
wych”™ (wedlug okreslema Czestawa Zgorzelskiego) . sprawa wydaje sie
bardzie) skomplikowana. Autor takze w odach wysokich stosuje ohok
anafor retorycznych anafory emocjonalne, im wlasnie przypisujge wazng
funkcje retorvezng. W odach estradowych™, w odrdznieniu od 6d wvci-
szonych, bardziej prywatnych, tzw.  kameralnych™, duzg role odgrywa-
Ja. oprocz anafor, takie Srodki. jak pytania retoryezne i wykrzyknienia.
generalnie — figury sztuki oratorskiej™.

Zestawienma kontrastowe w lirykach okolicznosciowych wreez po mi-
strzowsku unaoczmajg rozziew miedzy pozorami a stotg rzeczy, za$
w wierszach rokokowych stuzg podkresleniu skomplikowania 1 niejedno-
znacznoscl uczucia mitoscl.

Niektore z wyzej wskazanych cech lirvkéw Naruszewicza Scisle wigzg
sie ze skladnig poetycka, ktora wykazuje dwie przeciwstawne whasciwosci,
trafnie juz zaobserwowane 1 okrelone™, tak ze mozna tylko uzupetnié
ich przykiady 1 przejawy. Ta przeciwstawno$é tvpow skladm artystyez-
nej to kolejny Slad znamiennej dla poety heteronomiczno$ci, w tym przy-
padku — w zakresie stylu literackiego. Jedng wlasciwosé skladniowg okres-
la tendencja do rozbudowanych zdan oraz do stosowania inwersji, co
dz1$ utrudnia odbidr pewnyeh fragmentow tekstu. zwlaszeza ze Naru-
szewlcz z upodobaniem uzywa wyrazow przestarzalych, ktore w XVII w.
Juz wyszly z uzycia. Opracowanie sktadniowo-stylistyezne z uzyciem szy-
ku przestawnego Swiadczy o zyvwotnoéei tradycj barokowych. Jednoczes-
nie poeta pragnic w ten sposob nadaé utworowi charakter wypowiedzi
uroczyste), reprezentatywnej dla klasycystycznej poezji .wysokie)™. Taki
pogmatwany uklad stéw nie sprzvja pltynnosci wiersza, wielokrotnie cierpi
na tym tok wywodu.

Druga wlasciwos¢ skladm poetvekiej lirykéw wyraza si¢ — wprost prze-
ciwnie — w dgzeniu do nowoczesnej budowy zdan: do zrecznego pointo-

o Zob. Cz. Zgovzelski. Naruszewicz — poeta. op. cit.. s, 132-133.

B Tamze. s, 131

- amze. s, 137-139: por. ez S. Grzeszezuk, Warsztat satyryvezny Adama Narusze-
wicza. Pamignik Literacki™ 53(1962). 1. s. 31-36 (nicktore cechy wskazane przez Grzesz-
czuka obserwujemy rowniez w lirvkach poety).
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wania obrazow 1 zjawisk, do skrétowosci 1 blyskotliwej zwiezltoéci. Te ce-
Lht; sktadni wspottworzy tendenqa do formut aforystycznych. Pojawiajg
sie przeto aforyzmy, sentencje oraz trafne stwierdzenia ogélne o charak-
terze gnomicznym, stanowigce bardzo interesujacy aspekt pisarstwa
Naruszewicza. Jest to zarowno cecha okreSlonego typu talentu poetyc-
kiego, jak 1 wynik dydaktyzmu oraz refleksyjnosci, co w stylu wyrazato
sie sklonnoScig do postugiwania sie lapidarnyim stwierdzeniami ogélny-
mi, szczegdlnie w kulminacyjnych miejscach tekstu*’. W odach (jak réw-
niez w satyrach) rozproszone sy liczne tego rodzaju sentencje, niekiedy
trafne 1 przenikliwe, hedace skrétowym. czesto blyskothwym, wierszo-
wanym ujeciemn zjawisk 1 spraw wowczas aktualnych lub uniwersalnych,
ponadczasowych probleméw, powtarzalnych w dziejach mechanizméw
psychologicznych, obyczajowo-kulturowych 1 spofeczno-politycznych.
Zwykle zawierajg sie one w dystychach. Oto mektdre z tych sentengji,
uszeregowane wedlug wybranych watkéw mySlowych:

STAN PANSTWA, TV WEADZY
Wielu bylo, co $wiatu panowali w Rzymie.
a jeden August nosit slodkie ojca™ imie.
(18.35-36)
Ta byla zawsze dola siedzgcych na tronie:
cierpieé wiele za zycia, a styngé po zgonie.
(1 1.131-132)
Co pomoze obszerne dzierzawy posiadaé,
kto ich uzy¢ nie umie ani nimi wlada¢?
(11 10.63-60)
Pokojem panstwa kwitng. a kto wige zdobyczy
z wojen szuka. mniej zysku, wigcej szkody liczy.
(15.17-18)
Gdzie miru niemasz z glowy. wszystkie czlonki chore.
(1 12224)
Ledwo kto publicznego dobra palcem tyka,
kazdy miesza, a wszyscy wrzeszezg na sternika.
(11 3.87-88)
Niemasz kazni. chyba gdzie§ w statucie, na zbrodnie,
przemoga kuje prawa, /Ioac je rwie swohodnic.
(11.77-78)
Kioskolwiek prawy Polakéw potomek,
bierz si¢ do rudla, a ratuj utomek!
(1 24.41-42)

7 Zoh. Cz. Zgorzelski, Naruszewicz — poeta, op. cit.. s. 133.
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NAUKA, OSWIATA, WYCHOWANIE

Pelneé sy wprawdzie z sichie nauki stodyczy,

leez kiéz rudy codzienne. kto troski policzy?
(I13.17-18)

Wszystko idzie za mgdrym wychowaniem miodzi:

dobre nasienie plonnych chwastéw nie wywodzi.
(11 3.29-30)

Kazdy lubi. kiedy si¢ polor w kraju mnozy,

a zaden si¢ do miego dzielnie nie przylozy
(11 10.193-194)

MADROSC

Maydroéé prawdziwa: sobgy dobrze rzgdzié,

czyni¢ uwaznie 1 w niczvin nie blgdzié.
(11 31.65-60)

Nikt miedzy bohatery, mym zdaniem, nie siedzie,

kogo Madros¢ w ich zacnym nie postawi rzedzie.
(1 17.25-20)

Wszystko miesza Fortuna i ustawnie broi,

sama MgdroS¢ na miejscu niewzruszona stoi.
(17.111-112)

MiLOSC, PRZYIAZN

Szalony i po stokro¢ szalony, mym zdaniem,
keo. lekee wazge pokdj. bawt sig kochaniem.

(11 26.1-2)
Wigcej ple¢ biaty. zdaniem mym. zaszezyea
welzigk przyrodzony nizh picknoéé lica.

(112.11-12)
Pytaj si¢ wszvstkich medredw: zaden nie wie,
» zony Bog dat dobry. czyli w gniewie.

(1 21.39-40)

Znajdziem tysige podchlebeow wposrzodku wesela:
zla chwila prawdziwego stemplem przyjaciela.

(I1 12.43-44)

I chleb smaczny z soly.
kiedy z dobry wolg.
(127.89-90)

E 1 POZOR!

NATURA CZLOWIEKA, WARTOSCE AUT
Kogo na wyzszym stopniu szezescie posadzilo.
temu wigeej frasunkow i trosk przyezynito.

(1 8.29-30)
Nie ten u nmie zvl diugo. ko wick przezyt dhugi.
lecz kto zycie wiclkimi ozdobit zastugi.

(1 11.33-34)
Gdy umiem sobgy. caly ziemig wladam.

(116.24)
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Kto wiele nader rad o sobie trzyma,

ten i najwigkszych fask w szacunku nié ma.
(13.61-62)

Nie wszystko ma szacunck, co si¢ $wieci z wierzchu:

czesto co rano chwalim, ganimy przy zmierzchu.
(116.117-118)

Chciwy zawsze odmiany czlowiek, poki zywie,

gani, co ma, rojgc co§ w dalszej perspektywie.
(126.77-78)

Zachecajae do lektury zebranych w tomie wierszy Naruszewicza ze
swiadomoscig nierownej ich wartoéci, wyrazamy nadzieje, ze uwazne
czytanie pozwoli te utwory lepiej zrozunuec, a postaé poety stanie sie
znajoma 1 blizsza. Przede wszystkim bowiem lektura daje nadzieje na
osobisty kontakt z dzielem, autorem, jego intencjami, uwarunkowania-
mi pisarstwa oraz przedstawlonym przez niego Swiatem wlasnym i Swia-
tem zbiorowodci:

Czytac to rozumieé, pytaé, poznawac. zapominaé, zacieraé, znicksztal-
caé, powtarzaé — jest 1o, mozna powiedzie¢. nieskoficzona prozopopeja, dzigki
ktérej zmarli uzyskujg oblicze 1 glos, ktéry opowiada alegori¢ ich zgonu, po-
zwalajge nam wolaé do nich, by si¢ przed nami stawili.*®

I nie ma tu znaczenia szkola metodologiczna, ktérg reprezentuje autor
powyzszych slow. Wypowiedz ta szczegélnie przystaje do twérezosci po-
ety, wielokrotnie ukazujgcego z jednej strony niszczace dziatanie czasu,
z drugiej za$ triumfy czlowieka, ktory raz po raz w swej ludzkiej we-
dréwce, poprzez kontynuowanie wysitkéw poprzednikéw oraz wlasne
dokonania, czas ten zwycieza 1 uzyskuje moc upamietniania 1 ozywiania
zmartych. Dzieki tworczej mocy slowa on sam réwniez pragnie zy¢ w swo-
ich utworach. W tym misterium jest wigc takze miejsce dla Czytelnika.

# Cyt. [za:| R. Nycz, Dekonstrukcjonizm w teorii literatury, ,Pamietnik Literacki”

77(1986). 4, 5. 129. Jest o przelozony przez autora artykutu fragment studium Paula de
Mana, ,,Shelley Disfigured™. [w:] tenze, The Rhetoric of Romanticism, New York 1984,
s. 122.
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PRZEMOWA

Wydawcea dziel tak wiclkiego Poety (ktérego Krol J{egom[o§]¢ swoimi
wzgledy przeniost nad innych 1 ozdobil, nardd sprawiedliwic pochwalit, a po-
tomnos$¢ niczwigdtvin uwienezy laurem) podchlebia sobie, iz wydajac one,
pozadang czyni przystuge krajowi calemu, a osobliwie tym. ktorzy majy zna-
Jomosé 1 smak wosztuce rymotworskie), 1 wedtug tego przyzwoitg dad jej ceng
umicyjy.

Doznal naprzod wicle trudnosci, nim uprosil Autora 1 sklomt do przy-
zwolenia na (¢ edvejy. Ten bowiem zwyezajng najstawniejszym mezom skrom-
noscig 1 (ze tak rzee mozna) niedbaniem na swy slawe, tak dalekim od tego
byl przedsiewzigeia, 1z myslit racze) o zagrzebaniu dziet swoich w cieniu. niz
zeby 7 niego mialy by¢ kiedy na Swiat wydobyte. Po dlugim wige naleganiu
i proshie, nie tak chetnie na to zezwolil, jako bardziej obojetnym si¢ okazal.

Wydawca zatem wszelkie) uzyl usilnoser, ktora tylko byé mogla. do zu-
petnego wszystkich dziel zebrama: juz o z rekopismu sobie pozwolonego,
Juz to 7 ,Zabaw Przyjemnych 1 Pozytecznyeh™, juz na koniec z wolantow
kawatkami rozrzuconych. Podzielit je na cztery tomiki, ulozyl ich porzgdek
i e ublizvt swojej pilnoset, azeby te dzieta. ile moznoéei, od omylek drukar-
skich zostaly jak najezystsze.

Zawicrajg si¢ we dwoch pierwszych womkach: Lirvka, ezyli Ody na czworo
ksigg podziclone. W trzecim tomnie mieszezg si¢ Sielanki, Satyry, wiersz Na
ruing Jezuitow, Bajki i nicktore Epigrammata. W ostatnim znajdujg si¢ roz-
maite thumaczenia. to jest: Horacjusza, Sarbiewskiego 1 Anakreona, w jedno
razem zebrane. Do zupelnego zbioru moze nicktorveh kawatkow braknie,
ktoryeh trudno dostaé bylo, a mianowicie tych fragmentow, ktore bedge od
Autora zaczete, czekaja z powszechnym zgdaniem swojego dokonczema.

Zostajy jeszeze tacinskie rymy. prawdziwie szacunku godne, kiére jed-
nak w najwickszyin od Autora polegly zarzuceniu; zostajy jeszeze miedzy
innymi kawatkami dwie tragedie: Gwidoi Tankred. kiore takoz hedae w ukry-
ciu, zgdajy bvé ukazanynn na jaw 1 sprawié krajowi satysfakejy. Wydawca
tvch dziet przyrzeka 1 one w swymn czasie odkry¢ Swiatu, a przeto dla mitos-
nikéw tej umiejetnosei chetng oSwiadezyé przystuge.

‘Ivmczasemn laskawy Czvtelnik za niedostatek nicktoryeh drobniejszych
dziet 1 za omytki druku. bez ktoryeh trudno si¢ obej$é, wybaczy¢ raczy. Dru-
ga edvgja petniejsza. czystsza 1 doskonalsza, jesli (jako si¢ spodziewaé moz-
na) nastgpi, nagrodzi¢ ¢ pierwszg potrafi.

[Franciszek Bohomolec]
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LIRYKOW
ADAMA NARUSZEWICZA
Ksiega pierwsza

ODA 1
NA OBRAZY POLAKOW STAROZYTNYCH
z rozkazu J[ego| K[rolewskiej] M[o§]ci Stanislawa Augusta
do Biblioteki Zamkowej zebrane

Zacnych dusz wielkie cienie, ktorym Los lakomy
zabral w plonie, co tylko miat czlowiek znikomy,
a Slawa prozna szwanku trwalszg cze$¢ istoty
nad gwiazdami zatlone wzniosta kolowroty,

5 jesli, cho¢bym Orfeja zyciowrotnej reki

brzaknal palcem po arfie, stodkie lejgc jeki,
trudno was w stan pierwotny rymem przeobrazic,
dajcie si¢ widzie¢, w czym was nie potrafit skazic!

Plodne w niezwiedlg miodos¢ cnych artystéw dionie
10 daly wam w tchngcej karcie zywot 1 po zgomnie,

a Czas ostre kly, chocia wszystko pod moc bierze,

sam sie dziwige ich sztuce, stepil na papierze.

W waszych twarzach, cofajgc ped wstecznego $wiata,
po zyznej my$l przestrzeni w pléd rycerski lata,

15 nim ja winy prawnucze, mienigc w naréd podly,
o zalosny szwank Stawy 1 dzierzaw przywiodly.
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Blaha-¢ to folga w smutkach, przeciez je ostadza,
1sen, acz lubym klamstwem zmyst obtedny zdradza.
barwige w ksztaltne powaby bezcielne widziadia —
milo by¢ 1 przez marne fortunnym zwierciadta.

Myle sie, czy 1 z niemej karty miedZ chrapliwa

z groznym si¢ dzielnvch mezéw okrzvkiem ozywa.
na ktéry. gdzie swe z wiekow lody majq leze,

dziki Balchan 1 gockie drzy od strachu wieze?

Cofa sie Don zdumnaly do pieluch tajemnych

1z nurtow dobywajgce Dniepr juche podziemnych,
toczy przez roksolanskie, zakrwawiony, wlosci
bron krucha, rdzawe hetiny 1 zbutwiate kosci.

Ich stawa, 1 pod Carskim Grodem trackie jefice
wlekac w petach, na bramach triumfalne wience
lackim mieczem wyzlobia 1 napisy wierne,

gdzie Jan Trzeci pohancéw thukl wojska niezmierne.

Inni powaznym lustrem radnej btyszczac tog

lub w zaszczyt Swietnych tyjar przybrani dwurogi,
stvsze, jak silnym ldjgu mitosci fancuchem,
jednym méwig jezykiem, a jednym tchng duchem.

Mniej dbali na prywatnych uraz zyski szkodne
niosg powszechnej Matce mysl 1 serce zgodne;
rzadki, thumige najemnym walne rady glosem,
dlugich prac trudne dzieto podlym zwalal trzosem.

Jednej dzieci ojezyzny, jednej czlonki glowy,
powierzywszy jednemu rzad calej budowy,

wiernie stojg przy krélu; jesh zlos¢ wybiegla

z kluby, rzadz<i>ej wierzgala. predzej si¢ postrzegla.

Cnota jeszcze szacunek, baczne zdania wiare,
nicufnos$¢ miata szranki, wsciekla duma miare,
poclosé co$ wiece) czola, zyski mniej lakome
byly, swobodzie rozum 1 prawa znajome.
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Zgodah, m?z.d.ra podlegloéé, praw przestroga pilna
sprawila, iz im zadna moc nie byvla silna

ni kraj za nich, igrzysko postronnych jezykéw,
chowat sobie tyranéw, obcym niewolnikéw.

Czy to byl wiek ze zlota ulany prawdziwie,

czy bledna zawiéé, w glebsze) tongc perspektywie,
tacniej si¢ bez spdlnikéw dawa zwies¢ obtudzie?
To pewna, ze rzad zawsze byt zly, lepsi ludzie.

Wytloczeni na stemplu starozytnej cnoty
piekniejszg mieli dusze pod barwg prostoty,
zywszg spolnego dobra milosé, ktérey wladza
1 stabe krzepi sity, 1 trudy ostadza.

Blizsi wiekéw fortunnych, gdy jeszcze umysly

1 stawy, 1 honoru trzymal wezel Scisty,

predszej w przeciwne) dobie dopasé mogh rady,
dosy¢ mocni z réwnymu nakolo sgsiady.

Lecz — jak ziarno obficiej rodzi na nowinie

1 strumien u swych Zrzédel czystym nurtem plynie,
1 drzewo mlodociane bujniej strzela w lesie —
kazdg rzecz Twérca w swoim postawil zakresie.

Plochy zawsze w obrotach §wiat kolejg chodzit:
po zlotym z podlejszego kruszcu wiek sie zrodzit,
srebro miedzi plac dalo — kto wie, nasze syny

po zelaznych rodzicach czy nie beda z ghny?!

Juz sie w nas cecha pierwszych lat do szczetu starla,
rdza gnusnego letargu meska bron pozarla;

wolno$¢ z kluby wyparta, pod haslem prywaty
ciSnie sfabszvch, lzy réwnych, depce majestaty.

Niemasz kazni, chyba gdzie$ w statucie, na zbrodnie,
przemoga kuje prawa, zloS¢ je rwie swobodnie,
przedajna sprawiedliwos¢ tam ugina szall,

gdzie ztoty gwicht lub grozny blyska miecz ze stali.
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O wy, co niegdy$ berlem rzadzgc kray przewaznym,
w ghuchych $mierei tozyskach zdject snem zelaznym,
uépiwszy martwe zwloki na Wawelskiej Gorze,
placicie skazitelnej winny hold naturze!

Podnie$cie chwile czota z prochnistej otchtanie,
przemozny Wladystawie, waleczny Stefanie!
Patrzcie, w co wasza 1dzie ziemia starodawna:
stabos¢ ja z reku ront, zlos¢ szarpie bezprawna!

I srogi by Attyla. i Tamerlan dziki,

lub ktorych gdzie$ zbutwiate nazwiska kroniki
pasg mole, szkodliwszych nie popetnit zbrodni,
co dzi§ rozum wydziwia przy nauk pochodni.

Obcy gwalt, w Scislg lige z krajows niezgodg
szediszv ni bybtlv wicher z morskg sprzeczny woda,
trwozllwq f6dz mlotajqc po zgubie wilgotne;,

grozi closem ojczvznie kleski nieodwrotne).

Troskliwa stor wladza, a w niesfornym tlumie
zawisnych na si¢ duchéw ledwo radzié ume;

zawrét jej ufaé nie chee — zal serce tym glebié)
porze, ze ja kolace cudzy, a swoj gnebi.

Potrzeba o ratunek wola nieuchronny,
zewszad sie z narzekaniem zal ozywa plonny,
petno gwaru, jako gdy pszczét roisko lata,

a lada je garS¢ piasku zlotego rozmiata.

Komu — dajg przypadki 1 rozum, 1 cnote;
nas — jedna w gorszg drugg napedza Slepote.
Prézno sie targa w sidiach ptak nicig ujety,
bez glowy nowym si¢ coraz wikla pety.

W hojnym prac 1 fask waszych obfitujge darze,
stawim w potomnych sercach wdziecznosci oftarze,
nie tuszac, by zapadly wiek za nasze sprawy

na odrodne obrazy rzucit wzrok laskawy.
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Na twd), dobry nasz krélu, inam pewng nadzieje,
gdy spojrzy wizerunek, hojne tzy wyleje,

a czytajgc w otartym z farb zazdroSnych czele
stodycz, madroéé 1 mito$é kraju, rzeknie $miele:

»Godny w lepszej panowaé, monarcho, krainie,
na tez-e$ trafif czasy, by§ w wlasnej dziedzinie

za cudze przewinienie a zgdze poprawy

doznawal od niewdzigcznych nienawisci krwawé)?

Rozwazajgc twych przodkéw dziela znakomite,
ich wady, z ktérych na kraj kleski meodbite
przyj$¢ mualy, z obu chciale$ berlo polskie wstawic:
15¢ za jednych przykladem, a drugie poprawié.

Nie data podta zawiéé dla nikczemnych zyskéw,
tysigc na ci¢ hartownych rzucajgc pociskéw,

a Bog raczej chcial, zeby z twej pracy nicziomné)
z cudzego plon zasiewu zbieral czas potomny”.

Stuchaj, wieku obecny 1 ty, co na potem
nastapisz! Tak odwiecznym los wykowal mlotem:
»1a byla zawsze dola siedzgcvch na tronie:
cierpie¢ wiele za zycia, a styng¢ po zgonie”.

ODAIl
HYMN DO SEONCA

Duszo istot po wielkim rozproszonych §wiecie;

o ty, prawicy tworcze] najdrozszy sygnecie;
oceanie $wiatlosci, ktora w krag twdj biegly
zlewa tron Wszechmocnego latom niepodlegly!
Sprawco plodéw wszelakich, twojej darem reki
poziomy nasz $wiat bierze zycie, blask 1 wdzieki.
Twoim dzielnym uSmiechem tknieta ziemia licha
porusza si¢, odmiadza, rodzi 1 oddycha,
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a zywotnimi na wskro$ groty przenikniona
dobywa dziwnych skarhbow z upornego tona.

Ty, unoszac po niehie swe kola potoczne,
piszesz godzinom plochym kresy nieprzeskoczne;
przed twym jedzie powozem na koniu udatnym,
siejge perty wilgotne po trakcie szkarlatnym,
srebrnowlosa Jutrzenka 1 goSciniec zmacza;
ciebie pompa, wielmozno$¢, blask, wielko$¢ otacza.
Majestat przy twym tronie wolnym idzie krokiem,
na ktéry czlek ulomnym nie Smie rzuci¢ okiem.

7 twej karocy zlociste] Zyznoéé plon hogaty
syple na ziemie: owoc, ziarno, wdzieczne kwiaty.
Skad wszelka dusza. zyjac, co lata, co plywa,

co chodazi, glosu na twe pochwaly dobywa.

Twe bystrym upierzone ogniem jasne prety,
przenikajgc grunt twardy z morskimi odmety,
sposobig gnuéne zuzle 1 bryly niezgrabne

na kosztowne kanaki, na kruszce powabne.

Stad na ptétnie, na drzewie cial tworca ktamhwy
rodzi misternym pedzlem Swiat bez glosu zywy,
stgd ma pilny rzemieslnik naczyma sposobne.
stagd uprawia swe role chiopstwo chleborobne.,
stgd zbytek swe przepychy chlubnym zdobi blaskiem,
stad ludzkiego przemystu cudnvm wynalazkiem
kragle sie zloto wyjgc nieustannym ruchem

taczy Swiat réznousty handlownym tancuchem.

Bez ciebie wszystko martwyin snem ujete lezy.
gdyv sie skrzeplym oddechem Arktéw czas zasniezy:
wszystko sepi Cma sroga. czarnych strachéw pani.
zdaje sie $wiat do pierwszej powracac¢ otchlani.

Ale skoro tagodnym zably$niesz promykiem,
wnet razniejszvm natura cata idzie szykiem.
lgrajg wypuszczone rzeki z groznej kluby,

drzewa sie w roznoliscie przyozdobig szuby:
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strzelajg mlodg trawka, zrzuciwszy niezbedne

z karkdw ciezary, pola, zywige trzody bledne.

Sama na bystrych falach Kloto w kleski plodna,

choé kopie mokre gro<b>y, ryjgc morze do dna,

nie tak sie zdaje sroga 1 wraca nadzieje,

gdy sie twa Sliczna postaé od wschodu rozémieje.
Wszystko tobie ulega: niech sie, jak chce, burzy

1 czarnymi obloki niebo dzieh zachmurzy;

niech szyje prorunami, a strasznym loskotem

grozi trwozliwej ziemi niechybnym wywrotem —

skoro nan tuk wymierzysz z farb uwity cudnych,

wiong na pierwszy widok roty cienmiéw brudnych,

powraca luby pokdj, a z cienistej cie$ni

wywodzg stada w pole pastuszkowie lesni.
Lecz Ty, o wielki Twérco, ktory$ dziwnym czynem

osypal dla nas niebo licznym $wiatel gminem

1 w poérzodku 1ch wodza zlotego posadzil,

by pewnym trvbem lata 1 wieki prowadzit —

Jakaz za to odbierzesz od zlepkéw Smiertelnych

chwale? Ktéryz to jezyk sprawy Twych rak dzielnych

godnie opieje? Twoje) przedwieczne) Istoty

madro$¢ kieruje wszystkie mebieskie obroty.

Tv mimi lotnych duchéw obarczywszy skrzydia,

Jednym ostrogi, drugim przydajesz wedzidla,

by krazgc po powietrzu rozhicznymi koly,

Shiczng sceng bawily podniebne zywioly.

Bez Twej wodzy opatrznej badz na chwile drobng

$wiat by sie caly okryl ruing zalobna,

a rozhukane sfery, wzorem bystrych koni,

w pierwsze] sprzecznych zywioléw pograzyly toni.
Jezel czlek niewdzieczny w Twych przybytkach, Panie,

thumi w niegodnych ustach dziwnych lask wyznanie,

samo Ci¢ od potudnej do péinocnej osi

niebo, swojego sprawce, pochwalami wznosi.
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ODA 111
PODZIEKOWANIE
Krélowi Jegomosci za dane numizma
paiskim portretem ozdobione

Stowianskich grodéw pisorymie gladki,
ktorego, poki plawne Wisla statki

w haltyckie progi kretym wartem niesie,
opiewaé bedag Muzy w Czarnolesie, ('

nie zgadles (lubo$ tak w rozum hogaty),
ze prace nasze znikng bez zaplaty,

ze si¢ takomy Swiat ciSnie za zlotem,

a prozny Spiewa poeta za plotemn.

Szezeshiwy nader wiek nastapit oto,

ze sie 1 u nas drogie $wieci zloto,

tym szacowniejsze, ze je w podarunku

z madrego bierzem monarchy szafunku.

On 1 mnie — luborn tej jeszcze zalety
nie doszed!t, by mi¢ pomiedzy poety
zacne liczono 1 byt ich pisarkiem —
drogim swej twarzy ozdobil podarkiem.

Szacowny darze! Czegdz wiecej zadaé
mam w zyciu, kiedy codziennie oglada¢
moge w mym domku 1 bedac poddanem,
pana mojego by¢ niejako panem?

Jesli na kruszeu tak piekna 1 zywa,
7€ 0Czy Necl i serce porywa,

¢6z, kto mial szczeScie widzied, skad jest brana,

wdzieczne oblicze tak stodkiego pana?

Nie wida¢ na nim. jakimi sie bogi
ziemne warujg: ani groznej trwogi,

() Wies Jana Kochanowskiego.
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ni dzikiej dumy, na ktdrej spojrzenie
blednie od strachu $miertelne stworzenie.

Bég, co na polskim tronie go posadzii,

30 wszystkie w nim zacne przymioty zgromadzil,
ze W nim wiernego mamy przyjaciela
1 kréla razem, 1 obywatela.

On wie, ze tronéw nie tak mocne sklepy
ani tak strzega hartowne oszczepy,

35 jak mitoS¢ ludu 1 wiara zyczliwa,
czego nie wskora potega fukliwa.

Jego taskawe serce niewymownie,

co si¢ don garng, wszystkich kocha réwnie;

ba, 1 z przeciwnych dobra si¢ spodziewa,
40 1 chetnie) samo cierpi, niz sie gniewa.

Wiec tym prawidlem wszystkie mierzac sprawy,
te za najmilsze poczyta zabawy,

by dobrze czymac, jako Tytus drugi,

liczyl dm swoje taski a przystug.

4 Stad owe dzielne dla dobra ojczvznv
staramia, aby w SWO_]C_] porze zyzny,
kiedy si¢ szturmy uciszg zawziete,
owoc odbieral za prace podjete.

Lecz dobrodziejéw takowa jest dola,
50 jakie przymioty zwykla miewa¢ rola:

czesto ich plonne mylajg nadzieje,

chocia dlof hojna geste ziarno sieje.

Nie zawsze w réwni wdzigcznosé z darem chodzi,
czasem sie owoc obfitszy urodzi

55 na polu, kedy oracz mniej troskliwy
rzadszym nasieniem chude posial niwy;
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luboé i plodny ugdr z przyrodzenia,

1 liczne ziarno bujnego nasienma

czesto w pierwiastkach pieknej niknie trawy,
gdy sie zaburzy wicher nietaskawy.

Kto wiele nader rad o sobie trzvma.

ten 1 najwiekszych task w szacunku nié ma.
Peluy sam siebie, pod zastug plaszezykiem
chce, by mu caly $wiat zostal diuznikiemn.

Prézna nan dary panska sypie reka,
nigdy sie cheiwa nie natka paszezeka:
pragnie ustawnie, a im wiece] zmyka,
gorszego bierze postaé niewdziecznika;

podobny morzu, gdy swe ruszy mety:
darmo mu sternik drogie ciska sprzety —
rade, by me wiatr przeszkadzal laskawy,
same) oglada¢ zgube pigknej nawy.

Tak sliczne stonce, skoro sie ocuct,
lubo swéj postrzal jasnozloty rzuci
na pierwsze zaraz 1 deby, 1 soSnie,
ile 1ch w boru. wierzchem w niebho ro$me —

czyliz mu chetnie za tak dobroczynne
podarki dzieki oddajg powinne?
Jeden 1 drugi miesige dobrze minie,
nim si¢ pléd na nich jakowy rozwinie.

A cho¢ 1 owoc jaki z czasemn bedzie,
plonne to tylko szyszki a zolgdzie,

skad am oftarz kwiatem sie okryje,
ani czlek stodkim pokarmem utyje.

Ba, owszem i to czesto jeszeze hywa,
7e sie rozrostszy, puszeza niezyczliwa
w gestym pron.lyczki p.aﬁskje lisciu wig;i,
rzucajge pod nim z bupnych sklep galezi.
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Sama by zabra¢ na si¢ wszystko rada;
mato dba na to, ze wigksza gromada
ni6lek rodzajnych pod jej gnusnym cieniem
mdleje, zywotnim nietknieta promieniem.

Lecz fijoleczek na ugorze modry

— lubo nan nie tak Hyperyjon szczodry —
zaraz mu z calg wdzieczno$cig sie pisze,
serce rozwija 1 balsamem dysze.

Z niego zlociste, wkolo brzeczac, roje
znoszg do dzieni niebieskie napoje;

z niego uplétlszy, nimfa, wieniec gladki,
wzywa do tainca nadobne sgsiadki.

On nie zazdroSci, krzywym toczgc wzrokiem
na drzewa li§ciem odziane szerokiem,

1 w szczuple) chetnie przestawajgc sferze,
mys$h, ze wiecej winien, nizh bierze.

Préznej wielkoSci blaskiem oszalona,
sama to tylko wdziecznoSci nasiona
duma wygladza, lecz nie w tych pamieci,
ktorych okresht Bog 1 stan, 1 checi.

On panom liczne zostawit dochody,
obszerne wiosci, budowane grody,
$wietne honory 1 uklony grzeczne —

a mnie dat serce wdzieczne 1 stateczne.

Drozszy jest u mnie ten, krélu, podarek
niz od tysigca poddanych folwarek,

z ktorego oddam nie kradziong kwarte,
lecz cale serce, jeSh czego warte.

Nie tak sie dziwi stonecznych promieni
$wiatlu, na polnej kto sto1 przestrzeni,

jak 6w, co w ciemnej zamkniony komorze,
drobnym okienkiem $liczne wita zorze.
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Acz nie sg zgota, ukochany panie,

rymopisowie w tak ubogim stanie,
by same wielkich kroiow majestaty
godnej z ich reku nie braly zaplaty:

125 ich piesniom losy w dyjamencie ryte
oddaty w dziale wieki nieprzezyte:
kogo cheg oni wdzigezng podaé mowa,
ten szlachetniejszg nie umrze potows.

Wyjety z cizby i z pospolstwa wrzawy
130 wartkim polotem wznoszgcej sie stawy

przeniknie grobéw tajniki posepnych,

zyjge w pamiect u wiekow nastepnych.

Z tego a1 skarbu. krélu szezodrobliwy,

Muzy oddawaé bedg hold zyczhwy,
135 stawigce twg dobroé, abys w pozne lata

ojcem byl zwany uczonego Swiata.

Ieh rymem. lanym z czystego Kastalu

pickniej mz ryty na zlotyin metalu,

Swieci¢ potomnym bedziesz wiekom, péki
140 kwitng¢ w narodzie twym bedg nauki.

ODA IV
DO WOLTERA

wiersz kréla Jegomoéci pruskiego

Stuchaj! Gdybym ja byt tak, jako 1 ty,

i kto w swym kolwiek domu mieszka skryty.
kontent z drobnego zagonu mej rol.

nie chaiatbyvin zajrzeé ludz owych doli,
ktorym w zamyslach chetne szczeScie sprzyja
1 zlotvm kolem w progi ich zawija.

o
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Znam dobrze trudy honoréw bez miary,
urzedow, kto im do$é czyni, ciezary,
klamstwa obludnych pochlehcow wytworne,
grzeczno$¢ zmyslong 1 inne pozorne

nedze, jakimi ten si¢ wiecznie bawi,

kogo na pierwszym szczeblu los postawi.

Gardze 1 stawy znikomg zaleta,

chociem jest razem krélem 1 poets.
Kiedy dm moich $mieré przedze usiecze
1 nieprzespang mgla oczy powlecze,
malo dbam, ze mie potomnoéé¢ po$wiect,
gdy zy¢ przestane, w koSciele pamieci.

Jedna godzina, gdy ja wesof pedze,

lepsza jest mzli tysige wiekow w ksiedze.
Niech naszym losom nikt nie zajrzy, prosze:
szczera wesolo$¢, prawdziwe rozkosze
zawsze pierzchajg, jak Swiat stol Swiatem,
kto tylko blysnat herlem lub szkartatem.

Ktokolwiek jeno zna ich cene, snadnie
nad wszystkie skarby wyzej one kladnie.
Woli w lenistwie stodkie zycie trawié,
nizli si¢ dziely wysokimi wstawic,

a na rozrywkach pedzac czas wesoly,
nie zna¢, co to sg kosztowne mozoly.

W takowej zyjac spokojnosci duszy,
zadna mie pewnie troska nie poruszy!
I czy swe laski hojnie na mnie ciska,
czy los nakoto piorunami hlyska,
spatbym bezpiecznie wesoly 1 zdrowy,
nie chylac temu batwanowi glowy.

Ale tam trudno by¢ swej woli panem,
gdzie si¢ koniecznie trzeba rzadzi¢ stanem
1 podtug jego surowej ustawy,

mierzgc niechybnie 1 checi, 1 sprawy,
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od stebie czesto btedna myél ucieka
1 w sobie widzi innego cztowieka.

Ty miedzy swymi spokojny Szwajcary,
w posrzodku ludu nieskazonej wiary
siedzgc bezpiecznie w palacu pieszezoty,
mozesz si¢ rzgdzi¢ prawem ostrej cnoty
1 rzadzi¢ soba, jako zechce ona,
wzigwszy za model madrego Platona.

Mnie mdj stan stodycz te zycia odbiera

1 zy¢ naczej kaze od Woltera.

Juz widze z dala, jak sie niebo chmurzy,
grom sie ozywa, wody wicher burzy.
Trzeba czym predzey nawatnos¢ odpierad,
a po krélewsku my$hé 1 umierac.

ODAY
NA SMIERC AUGUSTA 111,
Polskiego, W/ielkiego| Ksiazecia Litewskiego
i Elektora Saskiego,
w roku 1763

Lutni moja, co$ chwile przedtem wdzigczne strony
na gloéne chciata stroié serc radosnych tony,
sposobigc sie na kréla wielkiego przybycie —
juz go niemasz, juz skonczyl to Smiertelne zycie!
Juz z tego majestatu, co mu Swiat bil czolem.
cien stol prézny tylko z nikczemnym popiolem.
Kt6z by na to nie westchnal, kto skarga placzliwg
nie miatby sie zalowaé na Smieré zazdrosliwg,
iz nam w smutnym zlozyla tego pana grobie,
co imie kréla z ojecem zlgczvl w swej osobie?
Kiedyz w1gkb7q nadzxqg to krélestwo mialo,
ze si¢ z innymi zrowna¢ ma w Europie chwala,
Jak gdy pod jego rzadem wiek toczgc spokojny,
oboje;tnym patrzalo okiem na $wiat zbrojny,
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a wkolo prawie majgc pozary Marsowe,

na lono jego prézng trosk schylalo glowe?
Pokojem panstwa kwitng, a kto wiec zdobyczy
z wojen szuka, mniej zysku, wiecej szkody liczy.
Laury, Marsowe szczepy, drzewa sg nieplodne,
krom cienia nic nie czynig, ni moga byé godne
poréwnama z oliwa, ktérg Pallas sadz,

skad ludzie 1 cien maja, 1 owoce radzi.

Tego zgola monarcha nasz byl zawsze zdama.
Nie liczyl on dni mieczem swego panowania;
wznawiajgc zlote wieki w Polszcze, August nowy,
zawarl na lat trzydzieSci kosciét Janusowy.

Lecz on, co pokdj mily rad w swym panstwie chowal,
0, jakze z sobg walczyt, jak wiec triumfowal!
Placem mu cale zycie, orezem my$l dzielna,

celem przyklad, a zyskiem stawa nieSmiertelna.
Wiemy, wszak na to patrzal §wiat caly zdummany,
gdy$ ani na umysle, ni na twarzy zmiany

nie ukazal, monarcho, cho¢ cie wyrok Boski
rozlicznymi do$wiadczal w lat przeciggu troski:
gdy twoja nieprzyjazna Bellona kraine

pustoszac, wsie 1 miasta mienila w perzyne;
kiedy$ (zal wspomnieé, tong we lzach mi Zrzenice)
najdrozszg zycia twego stracit polowice,

panig w cnotach, w madroSci nigdy niezréwnang,
a wiekami caltymi nieodzalowang!

Drugi by na te ciosy nie chcial zy¢ na Swiecie,
bo¢ to 1 bohaterskie serce sercem przecie
jest ludzkim, a od zalu wolna nigdy dusza
nie byla Aleksandra ani Julijusza;
zwlaszcza kiedy uprzejma mitos¢ 1 wrodzona
w zal srogi 1 mezno$ny smutek jest zmieniona.
To$ jednak zmdést wspaniale, a cnota twa wzgdre
wyniosta ci¢ nad ludzie 1 nad ich nature.

Tak stoi niewzruszony cedr na twardej ziemi,
cho¢ nan Eol szturmuje wiatry poteznemi,

wiec gdy sie inne drzewka tamig w tym odmecie,
on sam wstrzymuje impet, stojgc mu na wstrecie.
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Czymig czleka (zgstokm( fortunne Zefiry

SZC 7(;511wym lecz przeuwnosc sama z bohalerv
5 ohok sadza, za przyklad stawige wiekopomnym

czasom, kto ja wytrzymal umyslem mezlomnym.

To serce tak odwazne. ten umyst wspamaly

nie same tylko oczy ludzkie ogladaly:

i Smier¢ nai si¢ zdumiata, gdy na przyjicie onéj
00 ukazal nasz monarcha umysl niestrwozony;

a ktéra, co pod niebem tchnie, zabya wszvtko,

niezmruzonym ogladat okiem kose plytka.

Tak 1 zvciem, 1 $miercig to pokazal jasnie —

kto stawnym byl za zycia, z tym stawa nie gasnie.

ODA VI
DO MALARSTWA

Siostro ma ukochana. wszakzem urodzona
z tejze Mnemozyny lona,
jeden nam przymiot chetna natura obiema
dala: ty$ Poezys niema,
Ja wymowna zowie sie Malarkg, a ohie
w tymze klamiemy sposobie!
Jeslié me skarby stoja niebronnym (@? otworemn
z calym obrazbéw przestworem.
z ktérveh twdj plodny pedzel Boskim sie zapala
10 ogniem, a kunsztem Dedala
niepollczone Swiata dziela 1 istoty
wieczne) udawca roboty
tworzgc, coraz zywymi sny napawa oko;
wywin zlocista powloka
15 przybytek twdj ukryty, a na ma cytare
racz kang¢ kropelek pare
sokéw owych, ktérymi jak tylko nasiekng,
1 nieme w niej struny jekng.

N1

2 @ Malarstwo wiele zasiega wiadomosci z poetyki. do kiérej nalezy mitologia albo
historia bajeczna bozkow. péthozkéw, bohateréw ete.
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Tohue, kiedy usigdziesz przy tworczym warstacie
20 w gwiazdami utkanej szacie,
skrzydlaty Dowcip wespdt z Przyrodzeniem dzielnym
ptomyczkiem blyska b)* naczelnym,
sterujgc raznym szykiem dlon misterng: czy to
w pierwotnych jeszcze ukrytg
kreskach watlg wprowadzasz dusze na tablice,
czy kiedy w cialo 1 w lice
pod zyciolewnym palcem juz narasta z wolna
osnowa, bra¢ farby zdolna,
a z niezgrabnych zalgzkow ksztaltna postaé skladnie
30 zmystem 1 checiami wladnie.
Wiec 1 w bystropromienne upuszona pierze
po rozliczne) Swiatow sferze
pochopny niecignionym pedem lot zawija
bujna Imaginacyja,
35 a co ma w sobie tylko pieknosci wytwornéj
zbiér elementéw poczworny:
z ladu, ognia, powietrza 1 morskiej otchlam,
niesie do szyku swej pani.
Na jej dzielne skinenie na drobnym swe $ciska
40 gruncie morze topieliska,
iskrzg si¢ jasne zorza i z wysokie] osi
kazda si¢ na dét przenost.
Ziemia widzi na wattym rabku dziwne plody:
tu ogien pah bez szkody.
45 idg w rumy cne miasta, drugie ogromnemi
closy dzwigajg sie z ziemi.
Stoja roty miedziane, na bratnig zagtade
przynoszac umysly rade,
nne juz wécieklo§é macl 1 mordem wzajemnym
50 lochom zasyta ()* podziemnym,
a cokolwiek dowcipny znajdzie wynalazek,
nie plocho w jeden obrazek

o
ol

3 () Dowcip, natura i imaginacja sy najpicrwsze malarza przymioty. Doweip, fe
Génie, maluje si¢ ze skrzydlami i z plomieniem z czota wynikajgeyim.
1 (¢ Malarstwo wyraza rézne $wiata sprawy i wojny, budowania miast ete.
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wigze. lecz rozumowi daje do wyboru,
Natury pilnujgc toru.

Prézno Czas ploche lata niew$ciezny porvwa
1 w rdzawvch tajniach ukrywa —

on gniecie, a ta, bronige, z paszezy mu wytrgea
1 od zapadlych tysigca

wiekow, w Smiertelny letarg okute, z katusze

] ttumnej wydobywa dusze.

Zy)a 1 nad Natury nieprzeskoczne prawa
za nastepey. () Stanislawa,

wskrzeszeni monarchowie szanownym rozkazem,
gardzace zimnym $mierci glazem.

Ani jeszcze od tylu lat zbieglych umiera
plorunnym wzrokiem ()® Aswera,

groznego niegdys, twoja, reko zlotolita,
trwozliwa Ester przeszyta.

Wsparta na swych piastunkach, dotad jeszcze blada
u nég mu srogich upada,

przetwarzajgc z bojazni réz szkarlat obliczny
na pozor narcysa mléczny.

Jako kiedy kwiat polny od sieczystej stali
Sciety na pokos si¢ zwal,

choé jasne zamknal oczko, przeciez trzyma Swiezy
wdziek, nim go krasa odbiezy,

a pbki $mier¢ zupelnej barwy nie zamaze,
plakaé si¢ 1 kochaé kaze.

Po co$ sie wkradt, niebaczny Prometeju, skrycie,
a zlepku marnemu zycie

z gorolotnego ognia chege wziongé pochodni,
zuchwalej powazyt zbrodm?

Nie tvkaj kit stonecznych — o bledny rozumie! —
jest na ziemi. o to umie,

misternej przemyst reki: dzi$ mu na skinenie
jasnozlote nieb sklepienie

5

0

«) Mowa tu o Pokoju Marmurowym. o kiérym oda bedzie w 11 tomie, na karcie
plerwszey.
() Mowa tu teraz o dziwnie picknyim obrazie Estery w pokoju J KMei, wymalo-

wanym od Jlasnie| Plana] Bac|c|iarellego.
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chetnie, kiedy chce Marto, kiedy Baciareli,
ozywnych skarhbéw udzieh.

Jemu, z rézanej cedzac bialy Fosfor dioni,
ranny z rosg szkarlat roni,

czyste tlo wabnym z géry szafirem si¢ Smieje,
tecza w kroplach szmarag leje.

Cyntyja srebro sgczy, Febowe zaploty
kruszec wytrzgsajg zloty,

a Noc, co sie na wilgich rosg skrzydiach wiesza,
z cleimi mrocznymi przySpiesza,

bodZcem bedac zywosci, by chybszym poskokiem
farby migaly n” przed okiem.

Stoja w udatny obigk (»® Wdzieki nieopasne.
w kwiaty przywienczone krasne,

trzymajac ksztattne soki w perlowym powiciu,
co czerstwo$¢ zmiennemu zyciu,

a martwym stodki oddech wracajgc osobom,
lajg nienasytnym grobom.

Szczeshwa sztuka, ktora kiedy zechce, snadnie
bystrymi chuciami wladne!

Krwawy Gniew, Zazdro§¢ sina, Zakochania blade,
Zawisé 1 Lakomstwo $niade,

ZloS¢ zlota, czarna Chytroéé, Obzarstwo zazarte —
lezg w szufladkach utarte;

anmi zadna szkodliwych skutkow nie wyjawi,
chyba ja pedzel postawi

na plétnie meobraznym, gdzie mu wéciekly k’woli
Mars plytkim szarpakiem koh.

Zatacza butna Juno z c¢zola pozor srogt,
a Wenus ludzie 1 bogi,

gdy wdziecznym wabnych zrzenic zably$nie biekitem,
przeszywa grotem ukrvtem.

Patrzy zdjeta Natura podziwieniem z dala,
Jak sobie ludzka pozwala

8

0 Cienie dajg zywos¢ i podskok niejaki$ farbom.
() Wdzigki nie powinn<y> hy¢ wymuszone, przeto i poetowie one malujg w sza-

tach wolnych, pasami nieSciggnionych.
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reka, wstydzgce sie z gniewem, ze co ledwo onéj
szerokowladne ramiony

ogarng( zdaza, w drobnej tablicy zawiera.
Czas si¢ ze zloSc1 pozera

na swej mocy podstepnyin fortelemn ujecie
1 lotnych skrzydel uciecie.

Sam Doweip triumf dla was wykrzyka radosny,
a plod réznobarwej wiosny

biorgc z reku od jednej z Gracyi przytomnych.
na zaszezyt wiekéw potomnych

wklada na zacne glowy wam, najpierwsi z wielu.
méj (<h>)? Marto, méj Baciarelu,

za oznaczone stemplem lat wieczystych prace,
ktérymi mego palace

ozdabiacie monarchy: kedy jesh moja
w kaciku jego pokoja

mie¢ takze zastuzyla miejsce postac licha,
z niemownej twarzy oddycha

winng dla Pana wdzigcznoéé 1 chocia nie ziewa,
zdaje sie, ze rymy Spiewa.

ODA VII

DO KS[IAZE]CIA AUGUSTA CZARTORYSKIEGO,

wojewody generala ziem ruskich

Gdzie krwi zacno$é, gdzie honor, gdzie dobroé 1 rada.
gdzie pierwszy po monarchach majestat zasiada,
pozwol, ksigze, w tym domu zlozy¢ hold powinny
temu, co wzial lask tyle z reki dobroczynnéj.

Nie pochlebnyin tu rvmem, podiych dusz poneta,
cnote chwale z daréw swych wielka 1 kontentg —

9

() Bac|cliarelli i Marteau nie tylko sami picknymi sztuki malarskiej upominkami

Lkraj nasz zdobig, ale nadto dla pozytku krajowego godnych uczniéw, rodowitych Polakéw
w tejze sztuce z woli J.K.Mel 1 jego nakladem sposobig.
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glos powszechny powtarzam: chyba sie §wiat myl,
glos p yp yba sig )
jesli echo zdan jego préoznym tonem kwili.

Prywatnych wielbi¢ sprawy dobrze si¢ nadarza,
kto ma milo$é¢ za $wiadka, wdziecznosé za pisarza;
§piewac krole, ksigzeta stodkim Muz jezykiem

ten godnie moze, kto ma naréd poreczmkiem.

On, jako je na pierwszych dostojenstwach sadz,
tak zna najlepiej, co w nich dobrze, a co wadzi,
on ich se¢dzia jedyny, jego wierne zdanie

jakie bylo o tobie zawsze — sluchaj, panie!

Niewyczerpanym, wieki, od kolebki $wiata
lecac pedem, prowadzg i ludzie, 1 lata;
tysige znika, tysigc ich codziennie nadplynie,

ledwo bez przywar czlowiek w tym sie znajdzie gminie,

ktéry by przy fortunie, imieniu, kredycie,
samej cnoty prawidlem rzadzgc cale zycie,
wszystkim mily bez braku sercami ich wladal,
a prawem cze§C 1 stawe dziedzicznym posiadal.

Szczesliwy stokro¢, bo mu to tylko ubiega,
co kresom nieprzeskocznej natury podlega,

a zadna lat przemoga dzielnej skarbéw duszy
bystra czaséw koleja nigdy nie poruszy.

On sobie zawsze panem, z metnej wytrawiony
mlodoéci przez pochlebne nie patrzy zastony,

czystym szlakujac okiem, 1stng prawde krésh:
pewniej czyni, rozumniej daje, madrzej mysli.

Na jego dobrym sercu a szacownej glowie
bezpiecznie si¢ wsplerajq sami monarchowie,
w jego radach ojczyzna poklada nadzieje,
aza-li przez me lepszy wiatr na nig zawieje.
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Jako wposrzod ogrodu jabloni urodziwa,

ktorg zawsze iS¢ bujny 1 owoc okrvwa,

sama celem powszechnej miedzy drzewy czesci,
ze tysige dusz ozywia 1 pod sobg miesci —

kazdy mu chetnie serca i czola naklama:
panska ciggnie powaga do poszanowania;
rodzic go swoim dzieciom wskazuje 1 chwali:
»Z tegosmy pana taski wzrosh 1 powstali!”.

U niego 1 najciezszy czas nie goni szezgtkiem,

bo wszystko idzie tadem 1 pieknym porzgdkiem;
baczno§é umie wszystkiemu dokiadnie poradzic:
zle zawczasu uprzedzi¢ albo je odsadzic.

I najwigksza fortuna w plochych rekach znika,
peknie szkuta tadowna, gdy nie ma sternika.

Utrata niszczy domy. Prézno sie nadyma

gnuény przepych — z rozumein mgdy nie wytrzyma.

Podobny malowanej teczy na obtoku,

co misternym zakotem stonecznemu oku

chege zabraé¢ prym od wiekéw zgodliwie przyznany,
zatacza krag z tysigcznych farb gladko utkany.

Mate sie niebo zdaje dumie nieobacznej —
siega $wietnymnt harki drogi zodyjacznej,
piszgc sie pozyczonym blaskiem, ktory lada
za moment. oczy ludzae, gasnie i upada.

A tymezasem wodz Swiatéw nadpowietrznych zloty,
torownyin raz goScificem kreslac swe obroty,
zawsze pelen SwiatloScl zmianie nie podlega:
1 sam $wiecl. 1 drugie blaskiem swym zazega.

Jego wdzigcznych promieni darem wszystko zyje,

co twardy lad wywodzi, mokry zywiol kryje,

w Sklanych plawige wnetrznoSciach, 1 co wyzej Swiata
plerzystymi zaglami powietrze umiata.
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Czy sie z pieluch szkartatnych dziei wywija cudnie,
czy chlodny wilzy wieczor, czy gore poludnie,
réwnie $wiect 1 lubo spocznie morskim na dnie,

12 oczu, 1 z pamiect dlugo nie wypadnie.

Tak kto swa wielkoS¢ UJql w qurej miary prawa,
nigdy w niej w calym zycia biegu nie ustawa.

Plocho$¢ ma bystry pochop, wzrost nagly, zgon skory —
rozumny réwno $wieci od pory do pory.

Jesli go rod z honorem nad ludzki stan niesie,

madro$¢ w ludzkiej réwnosci trzyma go zakresie;

tam tylko ukazuje panska swa osobe,

gdzie trzeba dzwigna¢ przyjazi lub wesprze¢ chudobe.

Zmiennym fortuny losem w lustrze swym za$niadle
domy ze rdzy otarte, dzwignione upadie,

miodz szlachetna biorgea polor z nauk gladki —

te sg dobroczynnosci jego jawne $wiadki.

Dom jego domem wszystkich, co sa tego godni,
czeladka dobrze platna, poddani nieglodnt,

studzy pewni nagrody. Stusznie o nim mniéma
Polska: szczeShiwy, kto si¢ u drzwi jego trzyma.

Stad, gdy innym wysokos¢ stanu zawis¢ rodzi,
zaden zawisny jezyk w niego nie ugodzi:

kazdy mu z serca zyczy lat czerstwych 1 dlugich,
wiedzac, 1z sobie zyjac, zyje 1 dla drugich.

Takie majac, cny ksigze, calej Polski checi,

mm podasz wielkie imie niezgaslej pamieci,

dlugo jeszcze domierzaé bedziesz, w zdrowie zyzny,
kresu lat pozytecznych dla dobra ojczyzny.

Jasnos¢ spraw znakomitych, spokojnosé sumnienia
zywszym wiencem skron zacng coraz uzielenia;
wdziecznoéé publiczna dloni ku wsparciu naktania,
a glos narodu staros¢ leniwg odgania.
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ODA VIII
DO STANISEAWA AUGUSTA,
Kréla Polskiego, Wielkiego] Ksiazecia Lit|ewskiego],
Collegium Nobilium Varsav| iensis| Soc|ietatis| Jesu

Mogloz kiedy to szczeScie spotkaé nasze progi,

by twe po nich, monarcho, deptaé¢ miaty nogi?

Fortunne ksigzat gmachy, cho¢ si¢ im raz zdarzy

widzie¢ w podwojach swoich promiei panskiej twarzy!

MySmy z stug twych najmizsi ani mozein zgdac,

by stabe oczy mialy na twdj blask pogladac.

Ni takiemu goSciow: znajdzie dom nasz wszytek

miejsca, chyba ze w sercu damy ci przybytek.

Ten 1 wiee otwieramy, lecz tam goSciem, panie,

10 nie bedziesz, bo w nim dawno miate$ pomieszkanie.
Cézkolwiek badz, cho¢ na twej widzim zloto glowie
1z ust twych praw czekajg waleczni Lechowie,

w niczym ci nie uwlacza ta podla goécina,
wszak 1 bogom odwiedzaé ludzi nie nowina.

15 Nie zawsze, co swo) palac wynidst nad obloki,
po gwiazdzistych posadzkach Jowisz liczy kroki:
czestokro¢ srebrnopiérym orfem uniesiony,
wzigwszy posta¢ Smiertelng, zwiedza ziemskie strony.
Ani, co przez niebieskie wozi Swiatlo znaki,

20 pedzi zawsze Apollin poczwérne rumaki:

czasem zlote z swych skroni zlozywszy promienie,

$pieszy, gdzie Parnas z lauréw czyni sfodkie cienie.

Czesto nada z umystu przykre zlozy¢ troski,

wszak od staran ani sam wolen rodzaj boski.

Ma co czyni¢ w niebiesiech Ten, co wszystkim wlada,

ma zwierzchno$¢, co na ziemi tron Jego zasiada.

Korona, jasno$¢ berla 1 blask z perel mnogi

6z jest, jesli nie cigzar — to tylko, ze drogi?

Kogo na wyzszym stopniu szczgScie posadzito,

30 temu wiece) frasunkéw 1 trosk przyczynifo.

Wiemy, jak ciezka przez si¢ rzecz ludem kierowac.
Céz temu, kto chee z jego pozytkiem panowaé?

N7l

[
NI
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Dobrym za$ zaden nie jest z kroléw, chyba ktéry
lgczy serce ojcowskie z powagg purpury.
Wielu bylo, co $wiatu panowali w Rzymie,
a Jeden August nosil stodkie .,ojca” imie.
Wielu bylo Augustéw — ty$ jeden z tej kwoty,
co$ z imieniem Augusta zlgczyl jego cnoty.
Ugasil on pozary, co je Mars byt wzruszyl,
1 na wlasng krew groty zaostrzone skruszyl.
Przywrécit sprawiedliwo$é 1 rzad miastom dawny,
przyczyni skarbu, wygnal zhytek marnotrawny,
a szczekiem nienawisnej broni, ktére byly
uszly z Rzymu, za niego Muzy si¢ wrocily.

Réwnie za ciebie, krélu, swobodny Sarmata
widzi w monarsze swoim Augustowe lata.
Juz Szalenstwo 1 co krew lac braterska rada,
nie mogac znieS¢ twej twarzy, precz uchodzi Zwada,
uchodzi, a z rozpaczy trzesgc warkocz smoczy,
wéciekla w pochodniach wlasnych kly plemste toczy.
A Poboznos¢ ze Zgodq zwiedza nasze niwy
1 Pokdj, noszac wiefice na glowie z oliwy.
Ni Swawola w obludnej wolnosci maszkarze
tamie praw, co wprzéd lzyla trony 1 oltarze.
Ni Fawor z Zyskiem podlym urzedy rozdawa —
0, jak wiele stad zlego kraj Jeszeze doznawa!
Wi@Lej niz meprzyJauel ojczyznie swej wadzl,
kto sie pnie na urzedy 1 bez zastug sadzi.
Chcial rzadzi¢ 1 Faeton cugi stonecznemi,
lecz ten dar byt ostatmg zgubg calej Zien:
obrécit $wiat w perzyne, a upadkiem z nieba
doznal, ze chcial wiece), niz daé mu bylo trzeba.
Precz stad, wzgledy bez oczu, precz, zysku szkodliwy,
teraz niech sie spodziewa zdolny 1 poczciwy.
Wszak bez zastug rzecz prézna pukaé w tego wrota,
ktory jesli ma berlo, to mu dala cnota.
Za niego 1 Kamenom lustr swéj przywrécony
bedzie, a zaszle prochem odezwa sie strony
1 ojczystym jezykiem piejgc rymy swoje,
zamienig nurt wiSlany na kastalskie zdroje.
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Ba, juz sie cala prawie Polska w Muzy zmienia,
nucge zewszad dowcipne o swym krolu pienia.
Ty tylko spraw. o Boze, by byl dlugo zywy.

a daj poczgtkom jego bieg rownie szczeSliwy!

ODA IX
DO IGNACEGO POTOCKIEGO,

pisarza wlielkiego] W/[ielkiego| Ks[iestwa] Lit[ewskiego|

ot

10

20

Natura, 1dgc zwyczajnym tokiem
miedzy ksigzety 1 gminem,

przed siegajacym swe kresy rokiem
pieknym cig bogaci synem.

Ten domu twego przybytek Swietny
darzy nas weselem nowem:

Swiat ma w nim ziomka, a rod szlachetny
zaszezyt za dobrym wychowem.

Kwiat ci to jeszcze w pierwotnej trawie,
wszystko w nim przyszio$é ukrywa,

w ludzkiego ciatka drobnej postawie
ledwo si¢ czlowiek ozywa.

Wszakze 1 w pierwszych kreskach obrazu,
kiedy go wielka dlon krésh,

przyszlej si¢ ceny kazdy od razu
1 kredki facno domy$h.

Ledwo z nasienia dab wznijdzie rosty,
goruje nad inne krzaki.

Przewazne otle, choé go nie wzniosty
pira, znaé <jest> miedzy ptaki.

Dos¢ mi do wrézki, aczem w tych tropy
nie chodzik. co z gwiazd koleje
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chlubne umiejg braé¢ horoskopy
1 dalsze roi¢ nadzieje.

Zacna rodzicéw krew niemowleciu
na Swiat otworzyla wrota,

a trwala zawsze w swym przedsiewzieciu
tor stawy ukaze cnota.

ODA X
NA AKT WESELNY

Niesiolowskiego, kasztelana nowogrodzkiego,

z Katarzyna Massalska,
kasztelankg wileiiska i hetmanéwng
Wielkiego Ksiestwa Litewskiego

Bodajby nigdy rozkoszy prawdziwé;

w zyciu nie uzyl, kto na pigkno$é cheiwy —
stad sie rozumie by¢ uszczeShwiony,

ze gladkiej dostal 1 posaznej zony.

Taki podobien do plochego ptastwa,
ktore do klatki lada wabi pastwa,

ze w srogiej potem niewoli zamkniete,
tysigcem smutkéw placi marng nete.

Nie chee ja takiej stodyczv kosztowac,
ktérg potokiem tez musze wetowac.

Na drogie perty 1 zlotom jest gluchy,
jesh stad wazne dzwiga¢ mam lancuchy.

Znikoma postaé straci farbe z laty,

czasy 7 trafunkiem zniszczg skarb bogaty:
cnota to mdj grunt — z tg kiedy sie zlgcze,
wiem, ze szczeSliwie dni moje zakonicze.

Kto piekng bez cnét wzigt oblubienice,
dla cudzych wrébléw ten posial pszenice;
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wszezept latoroél winng, ali¢ ona
komu innemu smaczne rodzi grona.

Uszly te czasy na zlamang szyje.
co nam zrodzity czyste Lukrecyje,
za Penelopy, wzor zonek jedyny,
teraz si¢ brzydkie rodza Messaliny.

Czy sie mv$l moja w swych zapedach myla,
czy sie, starzejge, Swiat coraz wysila,

ze ledwo widzie¢, by ktére z plei bialé)

z starozytnymi damami zréwnaly?

Nie narazaly owe to mezatki

biednych malzonkéw na srogie wydatki,
by dla wedrownej z obcych krajow mody
drugi zaprzedal ojczyste zagrody.

Nie zdobity gléw indyjskie kamyki

ni z drogich kruszeéw wysiane rubryki;
nie staly w pietra nadete czupryny

tuz z hbrabanckimi szykiem pajeczyny.

Nie byla nmgdy ludziom na widoku

nago$¢ — trucizna poczceiwego wzroku,

nie zamiataly diugimi ogony

z kupnych krwig kmiotkéw lam sute robrony.

Nie bylo stycha¢ o zadnej niewieScie,
aby samopas latala po miedcie,

tlukge kotami niepotrzebnie bruki

1 mrozgc biedne w p6zng noc hajduki.

Maz byl jej Swiadkiem niewinnego zycia:
czy si¢ bawila w kace kolo szycia,

czy dom sprawiala — p.ilna gospodyni,
czy si¢ z oltarzem bawila w Swigtyni.
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Ale Bég za to prostactwo mniemane

50 spuszczal na dom jej skarby meprzebrane:
wszystko sie w reku mnozylo czeladki,
liczne 1 pewne rodzily sie dziatki.

Wiara z Milo$cig pilnie strzegla loza,
Zyzno$¢ stokrotne oddawala zboza,
Pelnos¢ mnozyla obory, spizarnie,

nic sie na strone nie rozeszlo marnie.

9]
N1

Ktokolwiek na jej postepki pOUlqdal
w takim zy¢ zw1qzku 1 umieraé qual
Bo c¢6z byc moze w tym zyciu mizernym
60 stodszego, jak zy¢ z towarzyszem wiernym?

W smutku pociecha, ochloda w przypadku,
ratunek w pracy, folga w niedostatku,
nadzneja w chwili zlej mezwycu;zona -
MeZowl swemu jest poczciwa zona.

65 Gdziez owa skromnoéé, gdzie 6w wstyd surowy,
ktory zalecal dawne bialeglowy?
Gdzie §lubéw peta wiecznym kute mlotem,
zadnym Kupida niepozyte grotem?

Srogie zawiéci, zajadle niezgody,

70 ozighle serca, skwapliwe rozwody,
niewierne foza, potomstwo podrzutki —
te to sg teraz naszych malzenstw skutki.

Niejeden steka, plonnyvin uwiedziony
lica pozorem lub blaskiem mamony,
1 rad by nazad szybkie cofnat kroki,

gdyby nie Boskie bronity wyroki.

o0

Szczgsllwy jestes, zacny kasztelanie,

ze ¢l na serca twojego zadanie

takiego Stworca zdarzyl przyjaciela,
80 z ktérym do zgonu uzyjesz wesela!
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Nie méwie tego, ze hetmanska cora,
siostra prerwszego w Litwie senatora,
weszla 1 w dom twd) wniosta znakomity
cnej roksolanskich ksigzat krwi zaszezyty.

85 Nie méwie, ze z nig, jako z Tagiem rzeka,
obfite nurty czystym zlotem cieky
1 w same co rok twych przybytkéw progi
z obszernych wloSci hold przynoszg drogi.

Dar ci to wprawdzie jest na Swiecie rzadki:
90 zacno$c z fortung, ale tym przyvpadki

Slepe szafujg — nie swoimn sie szezyci,

kto tylko zlotem 1 herbami §wiéci.

To twym najwiekszym jest uszcze$Shwieniem,
ze$ takg pojal zone, co z imieniem

95 cnotliwe Igczy serce; ze z nich ktore,
trudna rzecz nader pozna¢, hierze gore.

Godzienes za twa rzetelnoéc zaiste,

abys z nig w zwigzks wkroczyl wiekuiste,

lecz 1 to wyznaé stusznie mi potrzeba,
100 ze 1 ty dla niej jeste§ darem z nieba.

W obu was widze réwnie pigkne sprawy:
rownie spokojny umyst 1 taskawy,
pobozno$¢ dawna, powage bez dumy,

w obu rozsgdek 1 bystre rozumy.

105 Obu, natchngwszy, mitos¢ réwnie zywa
w nierozerwane was bierze ogniwa,
skad stusznym prawem duch mi wieszczy tuszy,
ze ich zla chwila zadna nie pokruszy.

A kiedy wielu rzewnie na swa dole¢

10 placze, w wieczystg wprzaglszy sie mewole,
wy w petach stodkich krom zadnej przygody
cieszy¢ sie z milej bedziecie swobody.
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ODA XI
DO STANISEAWA AUGUSTA,

Krola Polskiego, Wlielkiego] Ksigzecia Lit|ewskiego] ete.,

10

o
ot

w dzief urodzenia 1771

Czasie, co na obloki wsiadlszy zartkolotne,
porywasz Siniertelnego zycia dni niewrotne,

a zadnym nieujety w swym biegu wedzidlem
pedzisz je do wiecznosci, cichvmn lecge skrzydiem,

ktoraz moc twej sie kiedy oparta potedze,

by jej nie potargala jak pajeczej przedze

reka twa wielowladna? Ty narody liczne,

ty w martwych rumach grzebiesz miasta niebotyczne,

ty mlodo$¢ smutnym zbieglych lat przyprészasz Srzonem,
suchym czynisz, co bylo pieknym 1 zielonem,

a co chwila, zmykajgc z sit naszych ukradkiem,
niespodzianym na koniec grozisz im upadkiem!

Céz to, czyli powszechne kiedy brzmi wesele,
zalosne, lutni moja, Smiesz wywodzié trele,

a nie raczej z tym panu serc zyczliwych gronem
winne checi oswiadczaé¢ wdziecznorymnym tonem?

Sercem sie tym oSwiadczam, krélu ukochany,
ktére nie zna ku tobie nikczemnej odmiany,
izbym ci lat ustgpit wlasnych w podarunku,
gdyby to w ludzkim kiedy moglo by¢ szafunku.

Lecz co komu zamierzyl raz Dawca Istoty
1 twardymi wykowal w dyjamencie mloty,
nie odmieni znikoma reka ani zdota

nieScignionego Czasu wartkie cofng¢ kola.

Stad si¢ ciesz, cny monarcho, ze nie zbiega marnie
ni twego mgla niepomng wieku nie ogarnie,

lecz pod stempel wiecznoéci 1 potomnej stawy
wszystkie twoje przewazne pilnie kladzie sprawy.
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On dobroé serca twego 1 stateczno$¢ dziwna,

czy to w wypogodzona, czy w chwile przeciwng,
on twg madro$¢, on wsparcie nauk pozytecznych,
on hojnosé¢ niewymowng poda do ksigg wiecznych.

Nie ten u mnie zyt dlugo, kto wiek przezyt diugi.
lecz kto zycie wielkimi ozdobil zastugi

1 na swym stopniu stojgc, tak sie dobrze sprawit,
ze zal z stfodka pamiecig dziedzicem zostawit.

Jako bystry Erydan, nim swéj nurt ochynie

w nieprzebrodzonym morzu, iin go blizej plynie,
tym si¢ bardziej rozszerza, a mnogimi wody

1 karmi, 1 napawa przylegle narody:

prézno mu przemyst ludzki silne rzuca tamy
1w kute z twardych closéw pragnie ujgé bramy:
przez skaliste zawory, przez wiezy ich stalne
prowadzi, wzigwszy gére, warty triumfalne

1lubo dlugim nader pedem spracowany,
wchodzi icznymi wroty w oceanskie Sciany,
przeciez 1 w obcym domu, go$é niepospolity.
trzyma, nie znajgc kresu, bieg swéj rodowity —

tak, o wielki monarcho, imn cie w dalsze lata
powszechny $miertelnego los prowadzi Swiata,
tym wiekszymi twe serce, serce bez przywary,
gotowe uszczeShwic¢ swyg ojczyzne dary.

Lecz to Bog dla swych koncow odwiecznym wyrokiem
grubym chciat przed oczyma zastonié obtokiem

1 troski rozlicznynu jako kruszec ztoty

do$wiadcza twej, o zacny krélu, dzielnej cnoty.

Rozne ma slawa drogi, rézne do niej stopnie:

jeden pomySlnym torem az na sam wierzch dopnie,
drugi si¢ drze po skalach: lecz wigksze nagrody
odbiera, kto trudniejsze zwyciezyt przeszkody.
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Przyjdzie czas, ze po srogiej tylu lat powodzi
znowu sie pieknym stonicem niebo wypogodzi

1 kazdy (wszak sercami Bog wladnie) to przyzna,
ze kréla kochanszego nie miala ojezyzna.

Co jesh tak przeciwne zrzadzily niebiosy,

zeby§ dhuzszg wiédt walke z zawisnymi losy?
Czylz, ze wiatr powiewa zewszad niezyczliwy,

ten by¢ przestanie wielkim, kto nie jest szczeShwy?

Czyhz si¢ zawsze czleku $miertelnemu zdarzy,
ze si¢ z pomy$lnym skutkiem chec jego skojarzy,
albo ten tylko nawy zdolny sternik, ktéry
niezblaganego morza zlamat gwalt ponury?

Nie chcialze widzie¢ kiedy szczeshwe) ojczyzny
Arpin w boskg wymowe, Kato w rozum zyzny?
Nie ma miejsca wymowa, nie ma skutku rada;
Bég tak zrzadzit: st§) ludzka checi — Rzym upada.

Nie zaémig zle przygody mgdy w1e1k1ej dusze.
Rzadko Fortuna z Cnotg zawiera sojusze:

Jej to dzielo z tym sercem wiesé wojne najbardziéj,
co majgc dosy¢ z siebie, je) podchlebstwem gardzi,

a nad wszystkle przy padkl w gbre wyniesione

w twierdzy swej niewinno$ci ma pewng ochrone,
kedy w mllym ufaniu wiodgce pokd) zloty,

$mieje sie, ze nan ZazdroS¢ gnusne ciska groty.

Lecz potomno$é, co nie zna na oczach zastony
1 na prawdzie zaklada tron nieporuszony,
skqd patrzgc bystro pozad na wieki uplvnne
wazy na niepomylnej szali zdania gminne,

ta ci, krolu, w wiecznoSci, kedy nie uszkodzi
zaden zly jezvk, slawg obfitg nagrodzi,

ze poki dziefi za nocg, noc za dniem poplynie,
nigdy twe imie w uSciech potomnych nie zginie.
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NIC NADTO

|z Pierre’a Josepha Bernarda. zwanego Gentil-Bernard |

Milo$¢ sie ludzka na nadzier wspiera.

Ochota rosnie, kiedy zysk odbiera.

Powage panéw utrzvmuje wladza.

Miatko$¢ doweipu roztropno$é nagradza.
Kredyt od cnoty zawist, a ufnoéci

zaden nie zjedna sobie hez wiernoSci.

Chcesz-Ii mie¢ zdrowie, zy) z pomiarkowaniem.
Dowelp sie krzepi ukontentowaniem.

Dowcipu sama fatwo$c jest poczgtkiem —
cheesz jg otrzymad, czyn wszystko porzgdkiem.

Wiecej pte¢ bialg, zdaniein mym, zaszczyca
wdziek przyrodzony nizh pieknoé¢ hea.
Wieksze pisarzow o wybor staranie

stow nmizhi rzeczy podlega naganie.

Kto chce zupetnie byé uszezeShiwionym,
wiece) poc7ciwvm ma by¢ miz uczonym.
\X’it;(e] przyjaciét mzh miosnikéw,

wiccej niech ma cndt, niz umie jezykéw.
Wiecej niech bedzie 2dréw nizli bogaty,
wiecej o pokd) dba niz o intraty.

Maty folwarczek, niedtuzny nikomu,
maly ogrodek. maty stolik w domu,
maly a rzeSki chlopiec do postugi,

maly koniczek 1 jeden, 1 drugi,

maly sgsiadéw poczet, a poczeiwy:

gdy to mam wszystko, prawdziwiem szcezeshiwy!
Lubie si¢ ogrzaé, nim zima przeminic,

w malej izdebce przy malym kominie.
Lubie tez bywad na takim obiedzie.
kiedy nas kilku przyjaciét sie zjedzie:
gdy jemy smaczno z malego polmiska,
gdy stare winko z malych flasz wytryska.
Z takowej mowy to sie wiec dowodzi,
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ze wszystko, co jest nadto, czteku szkodzi.
Male¢ to stéwko, lecz kazdy obaczy,

Jako jest madre 1 jak wiele znaczy:

nadto spoczynku moc ostabia duszy,
nadto halaséow czesto jg ogluszy,

nadto obrotéw cudze drze szkatuly,
nadto spokojny — gnuény 1 nieczuly,
nadto kochama czesto rozum miesza,

nadto lekarskich proszkéw Smier¢ przySpiesza,

nadto subtelny dowcip oszukiwa,

nadto surowy pan tyranem bywa,

nadto skrzetno$ci fakomstwem sie zowie,
nadto odwazni — czesto zuchwalcowie,
nadto débr — ciezar wielki, a kto liczy
nadto honoréw — ma stan niewolniczy,
nadto rozkoszy tacno w gréb wprawuje,
nadto rozumu czesto rozum psuyje,

nadto ufnoéci w zgube nas wprowadza,
nadto otwarte serce siebic zdradza,
nadto obietnic rzadko si¢ uiéci,

nadto kto zbiera — mgdy nie skorzysci,
nadto méwigey zawsze sie wygada,
nadto zartowac z kogo — pewna zwada,
nadto powagi hardoéci jest znakiem,
nadto gdy$ dobry — nazwg, cig pxostakjem
nadto ulega¢ komu — pomzeme

nadto wykwintéw czym¢ — obrzydzenie.

Ale to nadto jesh si¢ okrésh

prawein rozumu, pdjda rzeczy k’mysh.
Wszystko sie dzieje zle z uzycia zlego,
wszystko zawislo czasem od niczego.

Nie gardZ tym niczym, czesto bowiem bywa,
ze wiele dzikich rzeczy stgd wyptywa.
Sprawa u sadu, wojna i kochanie

czgsto z mic naglej podlega odmianie.
Jednym nic pierwszym u dworu kredytem
zaszczycon bedziesz 1 dam faworytem,
jedno nic skryte objawi przymioty,

Jjedno nic w mézgu zrobi kotowroty,
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jednym nic czasem dostaniesz pieniedzy,
jednym nic z pana bedziesz w ciezkiej nedzy.
jedno nic zgdze pr/vw0d21 do skutku,

]t‘dn() nic. gdy sie l(;kdsz p17vdd smutku.

I twdj. Amorku, ogiefi trwad nie umié:

jedno go wznieci, Jedno nic zathumi.

ODA XIII
NAMIETNOSCI

[z Antoine’a Chalamond de La Visclédea|

Co za poczet. przepadiszy grod Ercba ciemny,
wije w twej duszy gmazdo, czlowmczc mkcwmnv’
Pod jak srogimi, przeho spetane tyrany

brzeka mewolmczynn serce twe kajdany?

Juz okrutnego jarzma znie$¢ nie mogac dalé),
placze rzewnie 1 na swg niedole si¢ zali,
jeczy, teskni, ostatnich sit prawie dobywa —
aza gwaltem okrutne potarga ogniwa?

Juz w swych pgtauh spokojne, srozszej kazni godne,
mniema w gnusnym niewolstwie pedzi¢ dni bwohodne
1 smakujge w nieczuciu, coraz bardzie) nowem
zmarnione $lepo zmysly obarcza okowem.

W réznych mi si¢ te ksztaltach widzieé dajg dziwy:
tu lew krwawg rozdziera paszcze zoltogrzywy

1 to wécieklymi piany rozsierdziony pryska,

to. jezgc kudly, wzrokiem piorunowym blyska;

tu chytry smok. nabrzmialy jadem niezleczonem.
spro$nym sine zadzierzgi zawija ogonemn,

wice zeby sie tajemna nie odkryla zdrada.

ciszkiem sie do wnetrzno$ci $liskim grzbietem wkrada.

Kazdy zwodniczym rabkiem brzydkg postaé krasi,
kazdy sie mitym wzrokiem pochlebia i fasi,

a nie chege oczu zrazié pozorem brzydoty.

bierze na sie obludnej zwierzchma barwe cnoty.
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Chciwa zy¢ przez Smier¢ bliznich 1 krwi bratniej zgube,

§lepa zwyciezcow Duma z klesk buduje chlube,
a zgdza bohaterstwa w tymze sercu, ktore
zazega do walecznych dziel, gasi nature.

Céz za zysk stawy owej? Juz bystry miecz strawit
tyle dusz i za brudny met Stygu przeprawit.
lgrajg z popiolami wichry niehamowne,

gdzie wprzdd liczne wsi staly 1 grody budowne;

niknie przemysl, ustaje zlotoplodna praca,

$wiat do pierwotnvch pustyn zburzony powraca —
fraszka wszystko, by jedno zbdjca uwieficzony
oddat swe w Kapitolu balwanom poklony.

W cudniejszej nad Smiertelny ksztalt dobie ukryta
w okrutniejsze nas peta chytra MitoS¢ chwyta,
lecz dopiero ich ciezar czuje czlek niewolny,

gdy juz do przelamania nie ma sily zdolné).

Prézno sie rozum, silge, na wywody sadzi,

ze sie w tym sporna wola kocha, co jej wadzi.

Nie pomoze wyssana z najmedrszych ksigg sztuka:
rozum filozof, ale ma wolg nieuka —

wszystko stracil niecnota: 1 honor, 1 zdrowie,
1 co mu szczedng dlonig zebrah przodkowie;
zna, nie czujgc swej doli, 1 tak bledny trzyma,

ze swiat wiekszych dostatkéw nad kes ciala nié ma.

Godny takiej ptéd matki — Zawis¢ podejrzliwa,
dopadlszy z ragk Megery dymnego tuczywa,
wyswieca wszystkie katy, a wiciekle zapedy
karmi z préznym poplochem trwozliwymi bledy.

Réwnie jej cien znikomy, jak dzien jasny szkodzi,
ciekawo$¢ niespokojna tysige mysli rodzi.
Wszedy widzi spolnika: sama przyjacielem,
sama chce by¢ postrzalem i miloéci celem.
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Darmo, brzydka Cheiwoscl, feb ukrywasz smoczy

1 pod zastong twe si¢ ogniem iskrzg oczy,

rzucasz wszedy wzrok bystry, Sciagasz ostre szpony,
mniemajac, ze Swiat caly 15¢ w twe winien plony.

Za tobg w tropy chodzi Falsz 1 Zdrada krwawa,

prézno si¢ na zgwalcone Sluszno$¢ zali prawa:
wchodzisz w zmowe z czlowiekiem, by na twe skinienie
sam sobie sprawiedliwosé, sam czymi sumniente.

Stusznym gniewnego nieba uplatane losemn

w stalny fancuch nad kruszeéw nieuzytnym stosem
schnie zarfoczne Lakomstwo. nienawidzac ludzi,

1 wlasnym sie nabytkiem bez ustanku trudzi.

W najwiekszych sie bogactwach skarzy na chudobe,

Jak 6w, co mu goraczka uschlg zrze watrobe,

zlopa wode ustawnie 1 chochy$ go w bagnie
znurzyl, im wiece) pije, tym usilniej pragnie!

Tu Zazdrosé, zwiedta szkodnym oszczerstwa natogiem,
kresli niewinne sprawy plekJelnym OZOfDleln

na niej warkocz z libyskich jaszczuréw uwity,

a sep wewngtrz krwawymi pastwi sie jelity —

wszystko jej czoto sept, wszystko krzywym widzi,
omdlewa cudzym szczeSciem, a cnotg sie brzydzi,
karmi sie ludzka nedza, a gdy sie Swiat $mieje,
ona sama z rozpaczy jeczy 1lzy leje.

A ktoz twego szalenstwa, kto twej zemsty nie wie,
na szkarady najsrozsze rozchelznany Gniewie?
Ta lzy pije, ta czerni, tamta dolki kopie —

twa bezecna namietno$é niszezy 1 krew zlopie;

zadna cie baczno$¢ w tegim zapale nie wzrusza,
zloS¢ wszystkie przyrodzenia iskierki zaglusza,
rad bys$ caly Swiat z gruntu wywrdcil, a potem

1 sam rungl, ogromnym zatarty wywrotem.
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Te sg skutki, obrzydia wécieklych chuci trzodo,

90 ktore wieczny niepokd) w sercach ludzkich wioda!
Ziemia za twych zapedéw fatalnym rozkazem
zywym piekla w mych oczach staje si¢ obrazem.

Pelno zbrodni na $wiecie pod twym herlem rdzawym,
prozno sie Themis, zalem rozjgtrzona prawym,

9% do miecza swego 1ma 1 niechybnej szah —
$ciat Alcyd hydrze glowe, tysige sie <z> niej wali.

Plodny jest §wiat w wystepki 1 p6ki go stanie,

nie wyplewl ich nigdy najsrozsze karanie,

ty jednak, méj rozumie, ujmij mie w swe peta,
100 by mie zaden blad, zadna nie zwiodla pongta.

ODA XIV
DO KS[IAZE]CIA ADAMA CZARTORYSKIEGO,
generala ziem podolskich,
na powr6t z cudzych krajow

Jako po wdziecznym uteskniona synie,
ktory gdzie$ w obcej przebywa krainue,
po niezbrodzonych odmetach wzrok toczy
1 lzami matka smutne zlewa oczy,

5 juz mierzy czasy, juz lemwej todzi
1zag]0m laje, 1 morsklej powodzi,
juz Eolowi, co wiatrami wlada,
czy slonce wstaje, czy w bezdno zapada,

wiec gdy fortunng meba zdarzg chwile,
10 ze go oglada 1 uSciska mile,

o ktéraz Muza znajdzie si¢ tak méwna,

co Jej weselu rymem swym wyréwna —

tak dom twgj zacny, tak ojczyzna mila

w twe) niebytnoéci smutne dni pedzita,
15 czekajac, rychlo czas mily nastanie,

co cie da ujrzeé, o Polski kochanie.
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Lecz juz Czas przykry czarne zemknal konie,
znowu cie widzi na swym Polska tonie;

widzi 1 nieco zal kot serdeczny,

w ktory jg wprawil wyrok niebios wieczny.

Trudno nie boleé¢, gdy srodze dolega,
trudniej, gdy kazdy w zlej chwili odbiega
1 cho¢ poglada na swych dm ostatki,
ratowac nie chce utrapionej matki.

Czyz ludzie ptastwem niewdzigcznym Strymonu,
ktore, ostrego czujac 16d Tryjonu,

odbiega domu 1 tam tylko leci,

gdzie promien slofica zywsze ognie nieci?

Nie ma statecznej na $wiecie ojczyzny'
spaslszy hcznyml stadami kraj z zyzny,
rzuca, gdv nafn mroz srogie wrzuci peta,
1 clerpiec nie chce jak drugle ptaszeta.

Tus sie urodzil, ptaku mezyczhiwy,

tu$ uwit gmazdo, tu$ objadal niwy,

tu$ mule bujat. Czemuz w czas zalosny

nie czekasz z nami predkowrotnej wiosny?

Nie zawsze z Alpéw szumne wiatry wieja,
rado$¢ 1 smutek przechodza koleja:
dzi$ si¢ ponurym plaszczem dzien zachmurzy,

Jutro swe cugl z wod Slofice wynurzy;

1 ten, co wieczne z cedry kruszy sosnie,
1 co krzewistym na Libanie roénie,

co morskie brody, huczac, z gruntu ryJe
po chwil, Auster, dumna ziamle szyje.

Ten si¢ ojczyzny zwaé synem prawdziwym,
cny ksigze, moze, ktory — hadz zyczhiwym
Fortuna okiem, badZ smutnym nah rzuci —
wesol z wesola, z placzacy sie smuc.
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Nie strzymaly cie Sekwany kwiecisté)
rozkoszne grody, gdzie wiec wiekuisty
rej wodzi Pokdj 1z wiez sie swych $mieje,
patrzac na Marsa tuny 1 turnieje;

ani cie w swoich murach niebotyczny
dlugo Albijon bawit, cho¢ mu hiczny
dan niesie Murzyn 1 to wszystko ptawi,
czym sie najmilej oko z sercem bawi.

Milsze-¢é sarmackie 1 lasy, 1 $niegi

nizli zachodnich panstw ozdobne brzegi;
milszy-¢ kraj wlasny, cho¢ w nim los okrutny,
niestety, Swiatu czym widok smutny.

Tak z trojanskiego pedzac 16dz pogromu
grecki bohater do wdzigcznego domu,
wzdychal Ulisses: ,,0, ktéraz godzina
da z ojczystego ujrze¢ dym komina?!”.

Zacny rycerzu, czemu lada jaki
widzie¢ teskliwie pragniesz kraj Itaki?
Skaty-¢ to tylko, przerwy nieprzebyte,
gluche ostepy, pola nieuzyte.

Sedziwy Laert grobu tyka stopa,

nie wiesz, co sie z twg dzieje Penelopa,
1twd] Telemak (ach, pozal si¢ Boze!)
podobno w ksieficach rybich zalegt toze.

Smutek tam wszedy, a tu za$ krélowa
Cyrce darowaé wszystko c¢i gotowa:
Jakie ma tylko ziemia, morze dary

1 co je) moga wielowladne czary.

Tu piekna wiosna, tu zrzédet krysztaty,

tu ogréd z réznych kwiatéw wiecznotrwaly,
tu pafac zloty, tu Zefiry chlodne,

tu wdzigczne ptastwo, drzewa stodkoplodne.
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Tu nigdy traby chrapliwej Gradywa
brzeku nie stvchaé, nigdy Jedza msciwa
nie sieje gniewéw ani krwig zbroczona
znie lauréw z pozog 1 $Smierci Bellona.

Same sie rize pod stopami rodzg,

same owoce z drzew do rgk przychodza,
wszystko si¢ $wiect 1 wabi, 1 Smieje —

wszak tam ojczyzna, gdzie sie dobrze dzieje!

.Niech si¢ ten — rzecze — w miekkim zyciu piesei,
kto nost serce 1 umysl niewiesci.

Ja stawy szukam, a to jeszcze rzadkié),

ktorg los trudny daje 1 przypadki™.

Tak jest, o zacny ksigze! Nie przebyte

w rozkoszach zycie czym znakornite

w ojczyznie meze — drzeé mu si¢ przez skaly.
kto chce na gorze pieknej stangé chwaly.

W szczeSciu byé wielkim mierny rozum zdota,
lecz gdy sigp?oche l‘o.zbif:gajq kota .

chytrej bogini, ten mi wielkim bedzie,

kto jej na karku zuchwalvin ustedzie.

Juze$ powrdcil na ten plac, gdzie sama
mgdro$¢ 1 cnota najlepsza jest tama
srogim wylewom 1 okrutne; fali,

ktora sie zewszad gwaltem na nas wali.

Tu pokaz, kto$ jest 1 krew jeste$ czvja!
Bierz z dziel przvkiady 1 ojca, 1 stryja —
z tvch to sedziwych dwu Nestoréw pary
ma Polska mocne twierdze 1 filary.

A jesh duchy nie mylg mie wieszcze,
Bog to za zycia twego zdarzy jeszcze,
ze za twy pracg uyrzy Lecha plemie,

z czego sie stusznie obce chlubig ziemie.
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ODA XV
NA URODZENIE
ksiazecia Adama Sapiehy,

wojewodzica polockiego, hetmanica poln[ego] lit[ewskiego]

10

25

Niesmiertelnych bogéw cory,
piekne wiecznych bogih chéry,
co na wdzigcznym Helikonie,
otoczywszy laurem skronie,
rym lejecie czystej weny —
przybadzcie, stodkie Kameny,
1 ty, Shiczna z wiosng Floro!
Spieszcie z Zefirami sporo
w ten palac, gdzie z niebios daru,
dopetniwszy dm wymiaru,
ksiezna zacna, madra, mila,
piekne nam dziecie powita.
Spieszcie, wszak z nieba Lucyna
tego nam przyniosla syna,
ktérego kraj polski czekal,
tesknigc, ze sie czas przewlekat
1 kilka z6rz rannych przeszlo,
) nim to slonce na §wiat weszlo.
Spieszcie! Lecz oto juz moimi glosy
zwabiony, widze, biezy zlotowlosy
madrych Muz orszak, a z nich kazda swoje
kieruje kroki w hetmanskie pokoje.
gotujac pelng piesi wieszczego ducha —
nadstaw, cna ksiezno, faskawego ucha.

Muza
Spij, wdzieczne dziecie, poki c1 wiek mlody
winnej twym latkom dozwala wygody
1 daje-¢ zawrze¢ powieki zemdlone!
Nadejdg bowiem z czasem lata one,
kiedy miloscig uwiedziony stawy,
a domu twego wiekopomne sprawy
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przed oczy stawige 1 wience laurowe,
utrudzisz przykrym niespaniem twa glowe.
Bo czy wielkimi przodkow 1dgc tory,
osiggniesz plerwsze w ojczyznie honory

1 w $wietnym, pierwszy senator, szkarlacie
tuz przy krolewskim siedziesz majestacie,
nie dadzg prace czasu do drzemania

1 czule kolo ojczyzny starania.

Muzn i
Czy jako hetman miedzy wojowniki
nieprzyjacielskie tamaé bedziesz szyki,
gonige przed sobg pierzchliwe tysigce
lub krwig rumienige tureckie miesigce,
wtenczas ¢i z miedzi szyszak Mars ojezysty
da za wezglowie, a pancerz stalisty
za loze Scielge rycerskie, nie lada
puklerzem zbrojna okryje Pallada.
Wiec 1 zolnierskim ocucony pieniem,
trgbh dzwiekiem, kotléw biciem, koni rzeniem
nie zawrzesz Zrzenic, patrzgce na te strony,
skad c1 skrzydlasta Slawa laur zielony,
rgczym unoszgc po powietrzu lotem,
wlozy na czolo uznojone potem.
Ale twoimi ojczyzna niewczasy
spocznie bezpiecznie ni swymi halasy,
lubo si¢ lgdem 1 morzem zasrozy
kolo niej krwawy Gradywus, zatrwozy.

Muzy I
Ten, co makowe noszgc w reku wience,
Morfeusz, zawarl oczki niemowlgce:
nie gnuény to sen, lecz ktéry za miodu
przyczyvnia stawy polskiego narodu —
on mu drobniuchne z wiekiem krzepi sity,
wzrostu dodaje, krwig napelnia zyly
1 by zamysly wielkie wykonalo
w przyszly czas, czerstwe sposobi mu cialo.
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Muzs IV

Tak wiec mlodziuchna przy kwitnacej wiosnie

w paczku swym roza zasypia 1 rosnie,

a cho( jej Flora jeszcze me wywita

z pieluch zielonych, jednak przeznaczyla
panig ogrodéw 1 nad inne kwiecie,
wynie$¢ nad inne ksigzece to dziecie.
Wiee, gdy koo niej lekkie Etezyje

1 tysige lotnych Zefiréw sie wije —

jedne zywigcym cieplem nad nig dysza,
drugie skrzydtami kolebke kolysza —

a w tym troskliwe wewnatrz Przyrodzenie
o jej si¢ stara udoskonalenie,

bo juz sukienke na wzor rannej zorzy,
juz wieniec z zlota ciggnionego tworzy,
juz wdzieczny balsam na ramiona leje.
Az kiedy czwarte stonce rozjasnieje,

to dziecig ongi w paczku swym uwite,
juz kopyniki licznymi okryte,

ozdobne mitra, przybrane w szkarlaty
widzac, schylaja glowki inne kwiaty.

Muza vV
Tak wiec, o §hiczne dziecie, gdy cie swymi
lekki sen okryl skrzydly srebrzystymi,
w maluczkim ciatku Natura troskliwa
wielkie poczete dzielo wykonywa,
az przyjdzie z laty ta szcze§hiwa pora,
kiedy z dzieciecia da Polszcze Hektora.

Muza Vi
Lecz to nie samo Przyrodzenie sprawi,
ze si¢ to dziecie bohaterem zjawi —
luboé to orly orfow zawsze rodza
ni ze lwow sarny pierzchliwe pochodzg —
ojcowskie jednak 1 dziadéw przyklady
a madrej matki nauki i rady
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na twe) miodosci wydoskonalenie
wspomagaé bedg samo Przyrodzenie,
zeby$ nie tyiko z twarzy 1 wejrzenia
pokazal, zes syn z wielkiego plemiema,
ale 1 cnota, 1 dziely, 1 licem,

ze-¢ matka z bogin jedna, Mars rodzicem.

Muza VI
Bedziesz mial z kogo braé potem przykiady,
gdy od ojczystej wiedziony Pallady
ujrzysz po salach przodkéw twych ryvtraty,
ktérych wzrost bierze stawa zawsze z laty.
Ci, Narymunda krwi swojej poczgtkiem
uznajqc, Polske nieprzerwanym watkiem
w scnacie qulq radq wspomagali,
plersiami w czasie wojny zastaniali.
Ujrzysz tam mezne 1 liczne hetmany,
ktére wspomina Dniepr ze krwig zmieszany,
Bosfor 1 Wolga, 1 Baltycke fale,
kedy panujg waleczm Wandale.
Ujrzysz niezgaste w potomne) pamlg(l
laski mars'/alkow kanclerskie pieczeci,
$wietne purpury, wysokie infuly
1 inne w obu narodach tytuly.

Muza VI
Ale gdy bedziesz rzedem patrzal na nie,
najlepszy model cnét ¢i w oczach stanie:
6w Aleksander imieniem 1 stawg,
co polng wlada nad wojskiem butawg —
z jego przymiotéw bierz rozliczne wzory:
przyjazni szczere), niepodlej pokory,
sprawiedliwoéci niczym nieskazone]
ni w przeciwno$ciach mysh zwyciezonej,
a co w tych czasiech nalez¢ nie jest snadno,
ujrzysz w mm wiare 1 cnote przykiadng.



LIRYKOW Ksigga pierwsza  Oda XV w. 97-148 / Oda XV w. 1-8

89

130

135

140

Muza IX
To z ojcowskiego mie¢ bedziesz imienia,
lecz nie z jednego wyczerpniesz strumienia
honor 1 stawe. Dom matki ksigzecy
przyda ci, skad masz bra¢ przykladow wiecé).
Mocniej si¢ ziemm miode drzewka biora,
gdy sie dwojaka umocnig podpora:
glebszy jest Rodan 1 bardziej jest raczy,
gdy sie z Ararem réwnie wielkim zlgczy.
Tak c1 nie tylko Bog zdarzyl taskawy,
ze masz za przyklad ojca twego sprawy,
ale sie rodzi¢ dat z tak zacnej matki,

w ktorej Swiat polski cnét ma przyklad rzadki.

Cé7kolwiek F.aska*10 i Natura miala,
wszystkie swe dary na nig hojnie wlala,
skad jak ze Zrzédta i na ciebie spltywa
pelnosé tych daréw, dziecino szczeShiwa!
Roénijz na zaszczyt tej tak godnej pary,
dopetniaj zastug twych rodzicow miary.
Te sg nadzieje naszego zyczenia —

ani sg prozne, bo z mebios zrzgdzenia.

ODA XVI
ZABAWA MOJA

W szczuplym dowcipu zamkniony obrebie
moérz nmezbadanych Platona nie glebie

ani porywczej az w gwiazdziste progi

z bystrymi mysh puszczam teologi.

Od Muz poleskich wychowane chlopie,
Jaki mi w rece przy mym horoskopie

podaly statek, tym na chleb zarabiam:
brzakam na lutni 1 tak serca zwabiam.

10 % Charis.
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Ode mnie pasterz u trzody nawyka
piaé srogie walki, kiedy byk na byka
Zemsie gotujge, orze stopg ziemie,

a na pniu wsparty twarde ostrzy ciemie.

Czesto 1 Satyr we krzu kozionogi

stucha mych pieSm, wigc 1 ziemne bogi
czasem oplewam powazniejszym tonem,.
idgc z Horacym, uczen, nescignionem.

To dzieto moje; wesoly a zdrowy

nie susze duma 1 zawiscig glowy,

ze kto niewolnik wyuzdanych chuci

z swego nie kontent, a cudzym si¢ smuci.

Umvst spokojny 1 niezadny wiela:
doswiadczonego mitosé przyjaciela,
lutnia rozkoszna — to kiedy posiadam,
gdy umiem sobg, calg ziemig wladam.

ODA XVII
DO FORTUNY

|7 Jeana Baptiste’y Rousseau]
Slepa loséw szafarko, co brojac swobodnie,
uwienczasz bledng rekg niestychane zbrodnie,
pdkiz zmkomym blaskiem otoczywszy lice,
préznym razi¢ pozorem bedziesz me Zrzenice?
Pokiz na twe oltarze, halwanie zwodniczy,
ktas¢ bedziem na kolanach haracz mewolniczy
i plonnych task powabnym uludzeni sidlem
ubéstwia¢ glupie fochy ofiarnym kadzidlem?

Gmin to tylko nikczemny, gmin nico$wiecony
najpodlejszym twym czynom wybija pokiony;
tobie on wielkomys$lno$é pochlebnie przyznawa,
tobie chlubne madrosci, mestwa imie dawa;
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twoje kraszac wystepki, przez grubg Slepote

z wlaSciwych cnoty 0zd6b sama zdziera cnote
1 tylko sie kierujgc zdan omylnych sterem,
najwiekszego zloczynce czym bohaterem.

Lecz c6zkolwiek on mniema 1 twe faworyty

wynosi pochwatami pod miebieskie szczyty,
szukajmy cnét w nich samych. Niech rozum osgdzi
swa kreska, kto z nas prawde méwi, a kto blgdzi.
Ja nie widze w ich sercach krom zawisci liché,
gniewu, zemsty, chciwodcl, zdrad, okrutnej pychy.
O dzika cnoto, cnoto niestychana z wieku,

co sie z tak plugawego zbrodni zlewasz steku!

Nikt miedzy bohatery, mym zdaniem, nie siedzie,
kogo Madro$¢ w ich zacnym nie postawi rzedzie.
Jej zadnym nieskazone blaskiem bystre oko
przenika stug twych podloé¢ pod $wietng powlokg
ni to kiadnie za chlube, ze komu traf plony

wlozyl wieniec na skronie bratnig krwig zbroczony.
Owszem, twe dzielne wodze 1 twe waleczniki

ma czesto za szczeShwe tylko rozbdjniki.

Pewnie za rzez swych ziomkéw, za kraju pozogi
hold mych pochwat odbieraé bedzie Sylla srogi

lub — na co si¢ mysl wzdryga w herszcie hunskiej trzody —

mam wielbi¢, ze Macedon perskie zburzyt grody?
Mojez piéro w przewaznych dziel poczet policzy
grozny umyst w odludnych kniejach zrostej dziczy,
te rece sposoczone, te serca szkarade

wylegle na grom Swiata 1 wieczng zagtade?

Otworzcie no, szkarlatni zhojey, wasze dzieje,
1za-li my$l w nich strachem zdjeta nie struchleje?
Ujrzy tam brzydkiej dumy zalosne ofiary:
wprzezone w Swietokradzkie peta mozne cary,
okropne miast podpaty, zgwalcone Swigtnice,
pelne cial martwych trety, petne krwi ulice
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1 w oczach zbladlych matek dziateczki przed laty
plytkimi wécieklych drabow skrajane bulaty.

Bledny rozumie ludzki, pochlebstwo nikczemne,
co tak wysoko cenisz rozhoje wzajemne,

czyhz na tym istotna krélow stoi slawa,

ze si¢ lud nedzg karmi, a fzami napawa?

Ani da zna¢ nastepny wiek o ich imieniu,

chyba gdy nie zostanie kamien na kamieniu.
Czyhz, ktérego noszg obraz, Bég znajomy
przez same tylko szturmy 1 ogniste gromy?

Lecz niechaj 1 tak bedzie, ze dank przedniej stawy
zawist od mepokojéw 1 wojennej wrzawy:

ktéryz z owych ludzkimi pvbznv(‘h wodzéw klesk
same) tylko swej broni winien laur zwycieski.

a nie racze) gnusnego hanbie przeciwnika,

cho¢ mu gmin bramy stawia 1 pieSni wykrzyka? -
Pewnie by przed punskimi zadrzat Rzym szeregi,
gdyby byt Emil nie mal glupiego kolegi?

A ktéz jest 6w bohater, co wszystkie ozdoby

wiasnej stusznie nabytkiem zwaé moze osoby?

Oto krdl, co go prawda torem swym prowadzi,

co swdj tron na cndt gruncie niewzruszonym sadzi,
co w panstwa rzadach Tyta obrawszy modelem,
najmilszym zgdz swych szczedcie ludu kiadzie celem,
a strzeggc sie pochlebstwa zdradliwej stodyczy,

ociec ojczyzny dni swe lask wymiarem liczy.

Wy, u ktérych pozary 1 Marsowe groty

pierwsze przed naj$wietszymi dzierza miejsce cnoty,
postawcie na my$l zamiast zwycigzcy Eufrata

wzor Aten starozytnych, madrego Sokrata!

Ujrzycie na krolewskim pigknie majestacie

ludzko$é¢ prawa dajgcg 1 stuszno$¢ w szkartacie,

a on zuchwaly gromca putkéw Daryjusza —
najpodlejsza z nim bedzie w poréwnaniu dusza.
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Przestan, dumo szalona, dumo nieuzyta,

prozno sie chelpié, ze ci klesk ludzkich niesyta
plodna w nieszczeScia rekg zbroczone szkaradnie
krwig 1 fzami Bellona na skron wiehce kladnie!
Darmo hardy tryjumwir strachem bystrej broni
Rzym niszczyl, choé mu kleknat Lepid 1 Antoni —
wtenczas go swym Augustem zwac poczal, gdy trwogi
zbywszy, pod stodkim bertem wiek prowadzit blogi.

Pokazcie, wielowtadni na oko rycerze.

czyli sie mestwo wasze w kazdej wyda mierze,

czy go kiedy przeciwna nie odmieni chwila!

Péki sie wam pochlebna Fortuna przymila,
tlumne was szczeScie Slepi, Swiat wam bije czotem,
lecz niech jeno by na krok wartkim cofnie kotem,
zniknie marny bohater, a co si¢ kryt na dnie,
wynurzy staby czlowiek, kiedy maska spadnie.

Dosy¢ szczescia, dosyé jest mieé cnoty pomierne,
aby kto w jarzmo wprzegal narody obszerne.
Ten tylko na wielkiego zasluguje meza

stusznie imie, kto samg Fortune zwycieza;

kto, czyli si¢ z nim sprzeze, czyli sie rozbraci,

w zadnej dobie stalego umystu nie traci

1 zarbwnie przyjmuje, odmian nieSwiadomy,

czy triumfy Tybera, czy Wara pogromy.

Nigdy go w szczeseiu plocha rado$é me nadyma,

bo | Jja na krétkiey wodzy baczny rozum trzyma,

ni sie w zlyn razie cofa, rad, ze jego cnota

blask bierze w przeciwnosciach jak w ogniu brant zlota.
Nic nie ma $wiat trwalego: take§ zrzadzit, Boze,

ze co dzi$ pieknie Swieci, jutro zgasnaé moze.

Wszystko miesza Fortuna 1 ustawnie broi,

sama Madro$¢ na miejscu niewzruszona stoi.

Darmo méciwa bogini na twg zgube gali,
lady zbroi orezem, rusza morskie;j fali:

93
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15 triumfujesz, Eneju, nad szcze$ciem 1 bogi,
bo$ mial zawsze sweJ qurosc pr7ew0dmczkd‘ drogi.
Jej sprawg Rzym juz prawie w rozpaczy ostatmej
zburzyl dumnq Kartage, pomscit si¢ krwi bratniey;
jej boskim dazac Sladem, cyprysy zalobne

120 wposrzod zguby zamienit na laury ozdobne.

ODA XVIII
DO STANISEAWA AUGUSTA,
Krola Polskiego, W[ielkiego] Ksiazecia Lit[ewskiego],
na dzien 17 stycznia urodzeniem jego znakomity

Ze wszystkich chwili, ktérymi wymierza
Wiek bystre poczty, niesciglego pior7a
lecac zapt;dem gdzie go wiecznoi¢ wzywa,
Dniu naqu;kmejs?\ o0 poro azczgshwa'

Ciebie, w gérnego $wiatla Oceanie
omywszy Stonice, na jasnym rydwanie
ledwie wyniosto cugi zlocistemi,
wszystko ozylo stworzenie na ziemi.

N1l

Tobie si¢ caly dni uklonit watek.

10 ze$ dat dobremu krélowi poczatek
1 stojge w claglym na niebie szeregu,
rocznego panem zgodnie obrat biegu.

Skoczne go.dzil}y', pochopne miesigce
svpaly z rézg lilije pachnace,

15 Scielge ¢ droge, bys po pulchnym kwiecie
lekko nidst na tron przeznaczone dziecie.

Na twoje przyjscie styczen wodokowy
nad bieg przyrodni zelzyl gniew surowy,
puscit najady srebrne na swobode.,

20 by miekkim palcem plochg strzygly wode.
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Przed tobg Dobroé, Madrosé i trzy Laski*!!
nucily, spiete krasnymi przepaski:

sClesz sie, senacie, rycerstwo i kmiotki,

juz do was 1dzie krél madry 1 stodki!”.

Przyjdzie ten jednak czas, o Dniu radosny,
niejeden przerwie bieg two) traf zalosny:
patrz, jakie — gdzie twe konie bedg biegly —
trakt zodyjaczny potwory zalegly.

Tu Z10s¢ w Lwich kudlach zywym ogniem ciska,
Oblude kryje Weza posta¢ Shiska,

Duma rogami w Koziorozcu bodze,

tamujgc twdj krok w przedsiewzigtej drodze,

lecz my ci¢ zdrowo, z wiecznej niebios rady,
przez najtrudniejsze przewiedziem zawady —
musi doj$¢ kresu 1 nigdy nie zbladzi,

ktorego madrosc z taskawoscig rzadzi.

A gdy przez wszystkie trudy sie przecisniesz
1 stokro¢ panu dobremu zablysniesz,
skades wzigl, na tym postawisz go progu:
Bég go dat ziemi, ziemia odda Bogu.

ODA XIX

NA SANIE
ksiezny Izabeli Czartoryskiej,
generalowej ziem podolskich

|z Angelo Marii Duriniego)
Fraszka do twych san, ksiezno, woz gladkiej Cyprydy
1 koncha wodogromnej na morzu Tetydy!
Twé) powdz wszystkie zgasit: caly zlotem biyska,
siedzi Kupid na dyszlu i grot z tuku ciska,
wkoto lotnych Amorkéw plochy thum si¢ wije,
siejac roze szkarfatne 1 mleczne lilije.

11

* Charites, Gratiae.
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Dzielny rumak pod ciezar chyli kark z ochota,
toczy z ust biale piany, zuje czyste zloto.

Z wysmuklej szy1 cudny zaplot na piers splywa,
ozdobny szor od perel razny grzbiet okrywa.
Petno dzwonkéw po bokach brzek wydaje mnogi,
ostrzegajac, by kazdy ustepowat z drogi.

Wiece pod takim kibitnej rzedem pelen chluby
macha bujnym ogonem, krasne wstrzesa czuby,
zbiera nozki pod miarg Jako lani chyza,

Jjezy grzywy powiewne i glosno poryza.

A latajge to na te. to na owe strony,

dzieli nadobng panig na lud zgromadzony.

W poérzodku cna Eliza tadnych siedzi sanek,
Eliza, co picknoscig dochodzi niebianek,

Eliza, co hialoécig gaszac blask tabeci,

krasg roze, oczyma serca ludzkie neci.

Na ktérej panskich ustach Rozkosz 1 Pociechy,
Wdzieki, Powaby siedzg 1 stodkie Usmiechy:
ktora, gdy na cie okiem dobroczynnym rzuci,
1w mar twych sercach ptomien wdzigcznosci ocuci.
Pozad sto1 przyjaciel, zlote dzierzac lice,

1 bieglego przystuge sprawuje woznice:

fuka na ko 1 biczem bez ustanku trzaska,

1 steruje, by Sliska cigglo szla kolaska.

O wézku, prym ci daje @'* Boota of krzywa:
ty Elize, lecz serca Eliza porywa!

ODA XX
DO ANTONIEGO OKECKIEGO,
biskupa chelmskiego,
w dzien jego konsekracji

Dotgd cie, ¢ny pralacie, wzorze cnét jedvny,
Kosci6l z ojezyzng liczyt miedzy wdzieczne syny,
lecz juz oto dzi$ jedna w pierwsze) mieSci radzie,
drugi w poczet pasterzéw znakomity kiadzie.

12

() Woz niehieski na potnocy, nazwany Helice albo Septemtriones.
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Juz oto przed oftarzem, nowy Aaronie,

stawasz, Swietng infulg uwienczywszy skronie,
blogostawigc uprzejmie lud ze wszelkiej strony
na tak wspanialy widok chetnie zgromadzony.

Cieszy si¢ cale miasto, ze w zastug nagrode

1 krél madry, 1 ten, co gory siedmigrode
madrze sprawuje, laczac w jedno zgodne checi,
6w mianuje, a ten ci¢ na biskupa swieci.

Myle sie: nie tak bowiem szczupla twa jest stawa,
by ja miata w swych murach ogarnaé Warszawa —
cieszy sie caly narod, ze w osobie twojej
zlozony widzi zaszczyt godnosci obojej:

w tobie on szczerze ufa (poniewaz ci nieba

zdarzyly, czego zyczyc w pierwszych glowach trzeba:
cnotg z madroscig), ze na pastersklm urzedzie

1 senatorskim godny obu maz usiedzie.

Bo ktérej, prosze, bardziej mie¢ ojczyzna pory
winna $wiete biskupy, zdolne senatory,

jesh nie w tej od wieku niestychanej fal,
kiedy sie na nig hurmem wszelakie zte wali?

Widzisz, w jak sg okropnym stanie nasze kraje,

jak nierzad starozytne skazil obyczaje,

jak niezbozno$¢ z rozpusta, chodzac w jednej parze,
miota jad §wietokradzki na same oltarze.

Niemasz onej szczerosci, jaka przedtem byla,
ktorg sie Polska zdaniem narodéw szczycita,
stepiala sprawiedliwo$é: wszedy spor 1 zwady
ledwo cnét dawnych blahe zostawily Slady.

Kt6z ma rade skuteczng w ciezkiej dawaé doli,
jesh nie c1, kidrych Bég z odwiecznej swej woli
na wysokich postawit urzedach, azeby
opatrowali pilnie publiczne potrzeby?
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Oni s3 sterem ludu, pochodnig 1 wzorem,
od nich ubitym caly naréd 1dzie torem,

na nich bystro poglada 1 rzadko wykracza,
jesh sam urzad pierwej z drogi nie wybacza.

Jezeli ich Opatrznoéé, z liczby pospolité)
wyjawszy, Swietniejszymi ozdabia zaszczyty,
ogromniejsze na barki wklada im ciezary,
aby praca godno$ci nie chybiala miary.

Nie wysoko§¢ urzedéw, nie blask préznej dumy,
nie strojne okazalych dworzan wkolo thumy,

nie rozliczne dochody, powozy, 1 cugl,

lecz same wielkim c¢zynig cnoty 1 zastugi.

Z tego qury monarcha jedynie powodu
czyni cig senatorem zacnego narodu,

ze w tweJ osobie ujrzat te wszystkie tytuly,
ktdre 1 krzesta zdobig, 1 Swietne infuty.

Czyli$ zycie prywatny osobne prowadzit,

czyli§ sadzit, czy méwil publicznie, czy radzit,

kazdy meuprzedzony mylnym zdaniem zadnym
przyzna, ze$ dobrym ziomkiem, kaptanem przykladnym,

ze§ jako w ukaraniu wystepnych stateczny,

tak mily w obcowaniu, tak wzgledny 1 grzeczny,
gorliwy bez zapalu, na ubogich hojny,

we wszystkich sprawach madry, baczny 1 przystojny.

Stad rosng dla Kosciola nadzieje nieptone,
ze przez ci¢ ujrzy dawne wieki przywrécone,
kiedy owce postuszne szly pasterzow Sladem
1 pasterze owleczkom c¢nét byli przykladem.

Stad 1 dla nas pociecha, coSmy do tej pory

pod twym dozorem Panskiej straz mieh obory,

ze juz sam, plerwszym bt;dq(, strézem wierne) trzody,
wieksze nam laski twojej zechcesz da¢ dowody.
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W tym nas jedynie, zacny pasterzu, zasmucasz,
ze twe stugl uprzejmie zyczliwe porzucasz,
tam dazac, kedy drugi poczet naszej braci
winny za nas wdzieczno$ci hold chyba wyplaci.

Gdziezkolwiek bedziesz, niechaj z gwiazdzistej wierzchnice
Ten, co ci¢ na biskupig przeznaczyt stolice,

wspiera wieczng madroécia, by$ przez dlugie lata
polskiego byl ozdoba 1 podpora $wiata.

Algczac Scistym wezlem w przezacnej osobie
ku pozytkow kraju te godnoéci obie,

radg, mestwem, nauka 1 pieknymi sprawy
wskrzesit stawne Wojciechy, mezne Stanistawy.

ODA XXI
BEZZENSTWO.
Do Antoniego Korwina Kossakowskiego,
sekretarza J[ego] K[rolewskiej] M[o§]ci

Znam to do siebie, mdj zacny Korwinie,
zem od Adama wzigl imie 1 cialo,

lecz niech stad zadnej nie podlegam winie,
ze mi sie Ewy, jak ojcu, nie chcialo:

gdyby byl przejrzal, co w tej kobiecinie
1sam, 1 plemie jego cierpie¢ mialo,
wolatby pewnie, mz sie z zonkg pieécic,

z dzika na jednym t6zku lwicq miescié.

Pierwszy nowego, wiesz, jaki byt stadta
skutek, na co sie po dzi§ dziefi wiat zali:

ach, gdyby byla jabluszka nie zjadta,

nigdy by ludzie nedzy nie doznali,

ale 1 sama z mezem w biede wpadta,

1 my$my dla niej szczgScia postradali.

Tak-ci $wiat poczal w pierwiastkach, niestety,
ging¢, skoro sie zjawily kobiety!
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Wszakze znosniejszg byloby to przecie,

gdyby zlg Ewa byla tylko sama —

znajdziesz Ew takich tysigcem na $wiecie,
20 co niejednego uwiodly Adama:

zalg sie na nie panowie 1 kmiecie,

czy od Jafeta, czy poszh od Chama:

ledwo nie co dzieft dolatujg wiese,

Jako narzeka Swiat na stan niewiesci.

[\
ot

Ten si¢ na gladkoS¢ skwapit i wiek mtody,

ale przeklina uprzykrzone gachy:

ow wzigl tysigee, wsie 1 liczne trzody,

lecz z nimi pelne swaréw zawsze gmachy;
tamten ni zlota, an1 wzial urody,

30 lecz koczkodana, co mu czymi strachy,

a kazdy méwi, nadstaw tylko ucha:

.Czy mi kat nadal w domu zlego ducha?”.

Nie przecze, jak tam slodkie jest wesele,
kiedy si¢ zgodne osoby pobiors,
35 gdy sie dwie dusze w jednym mieszczg ciele,
Jedna tchng myélg, jednym ogniem gorg,
lecz mi serc takich nie pokazesz wiele,
by sie tak dzielng spoi¢ maly sforg.
Pytaj sie wszystkich medreéw: zaden nie wie,
40 czy zony Bog dat dobry, czvhi w gniewie.

Cztowiek, z natury do milosci predki,
rot co$ sobie w lekkomyslnej glowie,
rzuca takocig obleczone wedki,
pewny otuchy o dobrym polowie,

+5 ze sie z zotymi imie toso$ cetki
albo targajgc plawke, karp ozowie.
Ah¢ czestokro¢ miasto rybki, zabke
chwyel, ztg dziewke albo starg babke.

Nie bylemn ja tak w mlodoéci szalony,
50 bym sie uganiat za plonnym pozorem,
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wolalem siedzie¢ w kacie utajony,
ciemnym wiek sobie zawigzawszy worem.
Wiele ma zycia Sciezek Swiat przestrony:
jeden tym dazy, drugi innym torem.

I kontent jestem, hedac czarnym krukiem,
ze mie Kupidyn swym nie siegnat tukiem.

Jesh mi jednak wymawiasz w tej mierze,

zem nie chcal daréw Cytery kosztowad,

powiedz mu, prosze, przyjacielu, szczerze,

czemu sam nie chcesz w malzenstwo wstepowac?
Wolisz wiek trawi¢ w swobodniejszej sferze,

niz krople miodu morzemn tez wetowac.

Oba sie, widze, jednym rzgdzim stérem,

cho¢ ty w jedwabiu, ja zyje pod kirem.

ODA XXII
NA POWROT
Jozefa Zaluskiego, biskupa kijowskiego,

wiersz Aniola Durini, nuncjusza, tlumaczony

Co za radoéé w Zatuskich domu sie ozywa,

co za wdzigcznym gmach pieniem uczony oplywa?
Wies¢ niesie (0, bodajby wiesé nowourosta

z wiatrem plonnych nadziei prézno nie rozniosla!),
ze cig wkrotce, Jozefie, z ojczystymi grody

ujrzg Muzy 1 senat, 1 troskliwe trzody.

Juz na twe zacne imie same Sciany chetne

glos wznosza 1 szlachetnych pior dziela pamietne;
Jakby ci zlozyé pragnac mile powitanie,

rzuca madrych dusz poczet posepne otchtanie.
Tobie 6w starozytny gmin w ksiegach pokrzyka,
co stodko méwi¢ umie, chociaz bez j¢zyka.

Ciebie zamiast rot zbrojnych z gladkich Muz gromada

1z dziesigta otoczy Apollin Palladg.
Otoczy* ! Ignacego synéw orszak kotem,
z nuncyjuszem na czele $piewajac, Aniotem.

13

* Jezuici.
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Slodko mu jest, stodko im, po tylu lat smutnie

zeszlych, na twe przybvcie wdzieczne stroié lutnie.

Wiec nie zwlekaj zadz naszych, oto cig juz czeka
20 gotowa na skinienie twe*'* Biblijoteka

i juz by wyskoczyla, by darem natury

martwe z miejsca poskoczy¢ umialy marmury.

Bystrego piéra niose-¢ ptod ozdobny,
uczony mezu, gorliwy pasterzu!

Zrownaé go bytby zawéd niepodobny,
wiec jak komorek na orlecvin pierzu

kiedy przysiede, w tym przynaymniej stanie
godny rym na twe zloze powitanie.

I
ol

ODA XXI
BUKIET NA IMIENINY
ksiezniczki Elzbiety Lubomirskiej,
marszatkéwny koronnej, 1768

Nie trzeba w gérnym szuka¢ Helikonie
zadnych, ksiezniczko, ozdéb na twe skronie;
kedy, jak méwia, 1 zima, 1 latem

kwiecistym laki jadniejg szkarlatem;

5 skad niesmiertelnych siéstr nadobne grono
wonng rwie zdobycz prawicg pieszczona,
a przez gladkiego slodki rym poety
ziemskim boginiom posyla bukiety.

Niech sie ten w obce przybiera ozdoby,

10 kto nie ma z wlasnej zaszczytu osoby,
ty. o Srzeniawy nimfo zlotolitéj,
znajdziesz 1 w sobie zbior kwiatéw obfity!

Piekniej niz nareys zdobi 1 lilija
skromnosé, ktora sie z twarzy twej wybija,

1+ % Zaluskich.
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przechodzi wdziekiem wszystkie gwiazdy polne
serce naukom 1 cnocie powolne.

Czyliz krolowa ogrodéw ma wiece),
roza, jasno$ci iz blask krwi ksigzece)
lub tyle Hymet w fijotkach dziedziczy,
ile ma wdzigcznej twa mowa slodyczy?

Pod mgdrym dziada 1 cnej babki okiem,
jako pod palma i cedrem wysokiem
mily cien majac, bujne rosng kwiaty —
przerastasz wielu rozumem nad laty.

Prézno plec zenska z troskliwoscig szuka,
by je) przydala, czego nie ma, sztuka:
wydatne farby, zlotogléw, klejnoty,
cudze to wszystko skarby, nasze — cnoty!

Z tymi, Elzbieto, cho¢ lat minie wiosna

1 spedzi gladkosé z ust jesien zazdrosna,
zostang w tobie milsze nad kwiat wdzieki,
bo kt6z zgluzuje dzielo Boskiej reki?

Z tych tobie kwiatow, z osoby twe) wlasné)
zebranych piérem, daje bukiet krasny.
Ustapcie, Muzy, z plonnym kwieciem Flory,
drozsze mi ogréd dat*'> Eleonory!

ODAXXIV
NA POWROT SENATOROW

Czyliz w serdecznej wytloczone cie$ni
la¢ bedziesz zawsze, lacka Melpomeno,
Izy, do zalosnych oplakujgc pieSni

kleski twej Matki jekorymng weng:

ze twéj krél dobry, twoje wszystkie stany
ten ucisk znosza, te niegodne rany?!

i

* Ks[igzny] Czartoryskiej, kanclerzyny lit[ewskiej].
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Wszak 1 najtezsza czlek zjety niemoca
w bélach niekiedy drobng folge czuje,
czesto lekkuchny sen przylata z nocg

10 1jad wewnetrzny spoczynkiem cukruje.
Niech dlon weselsze kes struny potraca,
nim przerwie rados¢, ach, burza wiszgca!

Od pétnocnego wréceni Tryvjonu

do ziem ojczystych, kochani Polacy,
15 przysiezna rado, do panskiego tronu,

do krwie przezacnej, bracia 1 rodacy,

JuzeScie z nami darem tejze pani,

ktora, kiedy chce, 1 leczy, 1 ram!

Nowe si¢ dla was otwierajg dziwy:

20 pléd niezgdd naszych 1 fatalnej pychy,
ktére los z dala krzewigc niezyczliwy,
o stan ojczyzne przyprowadzil lichy.
Kazdy syn do was z powitaniem biezy,
lecz spélna Matka na pot martwa lezy.

25 Zaden z was nie jest tak chciwy na chlube,
by z plonnych pochwat tylko szukat one;.
Prawdziwg stawe ¢mig pochlebstwa grube,
ziomkowie zacni cnoty niezwalczonej!
Dosy¢ wam na tym. zeScie chcieli wspieraé

30 kraj, a dla niego 1 zy¢, 1 umieraé.

Jesh ludzkiego obrzadkiem zywota
najczystsze sprawy nie sg hez przysady,
na wzor czystego bystrym ogniem ziota
Jaéniejszy umysl niesiecie do rady.

35 Precz do piekielnej, przeszle waéni, kluby —
trzeba sie wszystkim z spélnej dzwigac zguby!

Nikt z nas, poczgwszy od narodu glowy,
od klesk powszechnych nie uszed! zametu:
rozmiotat zagle wiatr wojny domowéj,

40 zranil samego sternika okretu.
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Ktoskolwiek prawy Polakow potomek,
bierz si¢ do rudla, a ratuj utomek!

Gdybym pochlebnym chciat was tudzié piorem,
miatbym w mym setny koncept Helikonie,

ze sie po zimie pieknym dla nas torem

wiosna w kwiecistej przybliza koronie —

oto w osobach waszych pierwsze gonce,
wdzieczne fijotki, przyprowadza slofice!

Czas nie po temu brzgka¢ batamutnie,

z lubym pokojem milo 1 poszali¢:
nabéweczas bede kwiat sypaé na lutnie

1 strojnym rytmem dziela wasze chwalié.
Grzmi wkolo niebo, jeszcze pora nie ta:
niech filozofem zostanie poeta.

Dzielnych zamystéw skutek jest dowodem,
fraszka byé w kraju cialem, a nie duszg.
Broncie narodu z krélem 1 narodem,

inaczej prézno glowe mysh suszg.

Bo kiedy rzeczy w tym zostang stanie,
bedziecie w domach wlasnych mie¢ wygnanie.

ODA XXV
DUMA DO SLOWIKA

|z Jeana Baptiste’y Rousseau]
Wdzigczna ptaszyno, stowiku malutki,
dlugoz to bedziesz dawne kwilit smutki,
kiedy ci na trosk serdecznych ulzenie
wszystko sie $mieje nadobne stworzenie?!

Na twe przybycie dla milej zabawy

w rozliczne $wiat si¢ odmfadza postawy,
dla twej mitosci odhiegajg rady
ponurych kniei odludne dryjady.
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Szumny Akwilon gdzie$ miedzy Lapony
pierzchnawszy, sypie z pyska ostre érzony,
ziemia ozdobnym majem zielenieje,
Ja$niejsze niebo zywszym ogniem sieje;

w $wietne Jutrzenka odziana szkarlaty
sgczy tzy srebrne na spragnione kwiaty,
a plochy Zefir, przelatujac blonie,
roznosi stodkie po powietrzu wonie.

Twd) Shiczny glosek gdy tylko ustyszy,

zaraz si¢ z gwarem swym ptastwo uciszy;

sami mieszkancéw leSnych zbgjcy dzicy

nie zajrzg dniom twym niewinnym — ptasznicy.

Wszakze twe serce na samo wspomnienie
nieszczesnych 1<o>s6w: jakie obelzenie
stawy potkalo siostre ukochana,

nowg si¢ zawsze zdaje jatrzy¢ rang.

Stusznie) ja plakaé na swa dol¢ musze,
bo zal obecny nedzng trapi dusze,

a stojgc zawsze w niezlomnym uporze,
co raz jg sztychem okrutniejszym porze.

[ gdy ci<e> niebo laskawe swym darem,
stodkim zalosci napawa kanarem,

ja lubo nuce, ¢6z, kiedy me pienia
wiekszych przydajg trosk miasto ulzenia.

ODA XXV1
DO OJCZYZNY.

Z okazji niestychanego przypadku Jego Krélewskiej M[os]ci

En quo discordia cives
perduxit miseros!
Virglfius|
Maloz na tylu klgskach, ojczyzno strapiona,
ktore ci tysige sztychow topige wposrzéd tona
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1 ostatnich juz prawie kresow stawigc blisko,
podajg na tup obeym 1 urggowisko?

Maleze$ przez twych synéw dume 1 niezgody
data zdumiane) na ci¢ Europie dowody,

zeSmy prawie pod stonicem jedynym przykladem,
gdzie swoboda rozpusta, rzad stoi nieladem?

Trzebaz ci bylo jeszcze po tylu lez godnych
szwankach nowy cios odnie$¢ od zdrajcow wyrodnych
1 dla sproSnych rozbdjcéw gawiedzi wszetecznej
widzieé na calym kraju ceche hanby wiecznej?

Patrz, jaka sie bezbozno$¢ w twej stolicy dzieje —
wstyd pisad, Izy mi broczg karte, my§l truchleje!
Twé) krél, boski namiesnik, twdj ociec zyczliwy
gdziez jest? Ktory go porwat los nielitosciwy?

»Gdzie twd) kr6l?” — wola senat glowy pozbawiony,
wola rycerstwo, wola kmiotek rozrzewniony,

wola rodzenstwo, wola czeladka troskliwa,

wola wszelka rozumna, wszelka dusza zywa.

Gdzie two) krol? Taz to jego czujna straz? Niestety,
§wietokradzkie nakolo kordy 1 muszkiety!

Tenze to tron? Lozysko Zwierzat, las ponury!

Ta szata, napojona krwig miasto purpury?

W tejze to glowie, ktérg chciala§ mie¢ w koronie,
godzien dloni pohanskiej miecz siepacki tone?

Tez to rece, skad plynie strumien lask obfity,

targa poczet w swych zbrodniach 1 we mgle ukryty?

Jako gdy krwig zlechcony nmewinnego stada
na zarlocznym sie brzuchu wilk z ostepu skrada
1 choé straz wierna czuwa 1 dozorcy zbrojni,
umyka z pastwg w pysku do czarnej rozbojni —

srozszy z kniei zbgjeckich thum ludzi od Zwierza
porwat ci, bledna trzédko, czujnego pasterza;
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porwatl wiernym wiernego sercom przyjaciela,
poddanym kréla razem 1 obywatela!

Co na to Swiat zdumiany rzeknie, gdy sie dowie,
ze sie w twym lonie krwawi legng Hmonowne,

ze wskrzeszajgc odludnej dziczy brzydkie sprawy,
gwalcg wiary. rozumu najéwietsze ustawy?

Bron twych swobéd, bron przodkéw starozytnej wiary,
te sa najgruntowniejsze narodu filary.

Lecz czy na tym sie wolno$¢ 1 wiara zasadza,

ze swe krole zbestwiona tluszeza z zycia zgladza?

Z ktorego to wyssany ten jad Alkoranu.,

by prawowybranemu dm ukracaé panu?

Czy wiara uczy zbrodni 1 pod swym plaszczykiem
kaze by¢ pomazancéw hoskich rozbgjnikiem?

Na toz stojg Twe, Boze, naj$wietsze przybvtki,

by w nich imienia Twego wzywal zbjca brzydki

1 pieczecig tajemnic szkarady cechowal,

by Ciebie w swych namiastkach samego mordowal?

Nie Izyj, bluZnierska gebo, matki twej, Koéciola!

Na tysigcu w nim miejscach Bég w swych pismach wola,
a Jesh Go nie stuchasz przez moc zalepienia,

drzyj przynajmniej, wyrodku, na glos przyrodzema.

Gdziez widziany tak dziki lekarz, co zlozone
tysigcem srogich choréb 1 na pot skazone
chege, aby czlonki pierwsze odzyskaly zdrowie,
duszy siedlisku zgubny raz zadawa — glowie?

Jaki sobie zysk uprzadt stad zapat szalony:

czy szkaradq by¢ mmemat kraj uszczeShwiony
lub ze ta krew nie miata nowych klesk wynurzy¢
1 powszechnym pozarem $wiat caly zaburzy¢?

Kt6z by sie z was powazyl, ksigzeta Europy,
na zbroczonym krwig przodka tronie stawié stopy,
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podobnych sie pr7vpadkow nie bOJqL lub aby
spélnikiem go nie mniemat przynajmniej gmin staby?

Nie siega umyst ludzki am tam przenika,

70 jaki nam los w swych tajniach potomno$¢ zamyka;
to wiem, zacny narodzie, ze§ jeszcze nie liczyl
z twych kréléw, coé by lepiej 1 sprzyjal, 1 zyczyl!

Ale cnoty obecnej takowa jest dola,

ze jg ludzka chce zawsze pognebié swawola
7 1 na 6w czas dopiero poczyna zalowad,

gdy straty poniesionej trudno powetowac.

Chciwy zawsze odmiany czlowiek, poki zywie,

gani, co ma, rojac co$ w dalszej perspektywie.

Wszystko nam przecie jedno opiewa kronika:
80 nawe trzeba polata¢, nie miemac¢ sternika.

Tego¢ to tylko jeszcze w niestychanej fali,
gdy$my sie sami wlasna niechecig zmieszali,
czekal wrég niezyczliwy do zguby ostatniej,
zeby tylko ster ztamal zloscig reki bratnie).

8 Juz dokazal po czesci: juz, o nocy sroga,
powszechna ogarnela cale miasto trwoga.
Niemasz cie, zorzo nasza, o nasze kochanie,
rzucile$ twe sieroty w najburzliwszym stanie!

Przebég! Co mi za obraz przed oczyma stawa?
90 Juz na pot kark z Tenaru wzniosla Jedza krwawa,

Jedza, co swe roztacza¢ nawykla sztandary,

gdy kréléw na zatobne Kloto wklada mary.

Juz Duma, Zemsta, Chciwo$é, bezkrdlewiéw dwory,
w sproSne smoczymi grzywy uplatane sfory,

95 na twe, nedzna ojczyzno, wylatuja progi,
siejgc mordy szalone, gwalty 1 pozogi!

Juz Jako w nleprzvjaznym szturmem wzu;tym miescie
glos si¢ meski ozywa 1 wrzaski niewiescie,
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strach z rozpaczg sie miesza, blask ogniéw, szczek broni,
100 krzyk gminu, kotat wozéw, tetent bystrych koni.

Czeladka rece lamie, jecza przyjaciele,
sama si¢ Zlos¢ obawia okazac wesele,
przedzie smutek, a rado$¢ ukrywa przekleta:
kazdy wola: ..Ojca nam kochanego wzigto!™.

105 Nie dopuszczaj, o Rzadco wiecznego Syjona,
by niewinno$¢ hy¢ miala kiedy pottumiona,
by sama dobro¢, slodycz, sama szczeros¢ Twojé)
nie doznata w tak ciezkim razie dzielnej zbroi!

Wszak Ty sam krolow stawisz nad Twoimn trzody,

110 Ty sam przez nich poddane sprawujesz narody;
ich moc — Twoja moc, Panie! Kto targa przysiege
im uczyniona, na Twa targa sie potege.

Staby w ludziach ratunek — Ty sam chyba z géry
wejrzysz na troski nasze, o Dawco natury,

115 Ty nam chyba przywrdcisz moca twoérczej reki,
wydzierajac go z wscieklych lwéw srogiej paszezeki!

Twoja chyba moc, Boska, cudownie dokaze,

co krélom licznych duchéw przystawuje straze,

co $wiat wazy na palcach, morzomn sypie szance
120 1 plastuje na onie swoje pomazance.

Wystuchale$ prosh naszych, Boze sprawiedliwy:
zyje nasz krél, zyje pan, ociec dobrotliwy,

zyje glowa narodu, zyje nasza rada!

Ciesz sig, Polsko! Niechaj sie Zlo§¢ od zalu padal

125 0. ktokolwiek kropelke ludzkiej krwi masz w sobie,
poméz mi fez radosnych la¢ w tak slodkiey dobie,
poméz dzigkowaé Twoércey, ze moc Jego dlonm
wydzwignela ojczyzne z ostatecznej toni!

On go swymi w zlej chwili skrzydtami obronit
130 1 od gradu kul zbdjezych paizg zastonit:
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On bezboznych glow mézgi szalone pomieszal;
On drzgce na powietrzu szable pozawieszat;

On ciemne roty wiewem ust swoich rozrzucit;

On serca gtazem skrzeple w gietki wosk obrécit;
On smoku paszcze zawarl wiciektych jadow pelna;
On wilka krwawozerce miekka pokryl welna;

On pokazal, ze kogo w swej twierdzy posadzi,

nic mu zloSliwych ludzi rada nie zawadzi;

On trwalej tym przypadkiem tron mu ugruntowal
1 ratujac go, krélem powtornie mianowal.

Ojczyzno ukochana, jesh pospolity

te ci zawsze glos przyznal szlachetne zaszczyty,
ze kazdy two) monarcha (take$ mu zyczliwa)
spokojnie na swych tonie poddanych spoczywa,

lacz twa milosé, twoj honor, twe dobro istotne

z wolg Tego, ktérego wyroki niewrotne

przez ludzkie pierwej serca, dzi$ przez wlasne usta
wskazaly Stanistawa krélem twym, Augustal

Kochaj go, bron zyczhwne wspleraj jego che;u,
niech sromotny traf w w1ecznej zniknie niepamigci.
Aty pokaz Europie uprzejmym dowodem,

ze gar$¢ zloczyncow nie ma nic z calym narodem.

ODA XXVII
PIOSNKA PASTUSZA.

Z okazji imienin ksiezniczki Anny Sapiezanki,

Anny Szaniawskiej i Anny Leforowej,
ktore czestowal ksigze,
niegdys sekretarz w[ielki] koronny

Wiejska druzyno, pastuszkowie prosci,

jeszcze tak zacnych nie bylo tu gosci!
Skad sie to wzielo, ze w nasze sioto
nimf nadwiSlanych najpierwsze czolo
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raczylo po:,plebzv
1 w nim sie ucieszy¢?

Pan miedzy nimi, pan miody 1 krasny,
Jako w wieczorku okrag slofica jasny,
za sobg wiedzie Swiatta nadobne:
gwiazdeczki wigksze, gwiazdeczki drobne
1 wszystkim blask dzieli,
by byli weseli.

Nie wszystko to znaé piekne, co si¢ $wieci,
1 w paniskie grody czarny smutek leci:
pelno po miastach falszu, obludy,
czego nie znajg pasterskie budy;
tu wige ich prawdziwa
ochota przyzywa.

Wierny przyjaciel 1 w wierze stateczny,
wezwawszy na dar ogrodny 1 mleczny,
obchodzi $wigto, jak nam méwiono,
czestujgc trzech dam szacowne grono.
Wiec Im 1 my w swoje
zagrajmy oboje!

Pierwszg ci¢ wiejskie Spiewajg Kameny,
o piekna Anno pieknej Magdaleny,
taczac do swoich razem piosneczek
jak narcys z rozg w jeden wianeczek,
boscie rownie sobie
mile, grzeczne obie!

Obie spojone $cistym przyrodzeniem
1 bliskim siebie zlgczone imieniem,
jak majg kocha¢, dajecie wzory,
cérki swe matki, a matki cory.
Miloé¢ was wzajemnie
zlgczyla przyjemnie.

Jak tadny szczepek w pierwszej, Anno, wiosnie,
patrzac na jablon, skad ma zycie, roénie,
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wdziekiem, grzecznocia, uroda gladka
czymsz nadzieje zrownac sie z matka,
czego nam dowody
daje two) wiek miody.

Czy na teatrze ucho bawisz z okiem —
stowik-e$ gloskiem, a sarneczka skokiem;
czy biala rgczka oléwkiem krésh —
niema twarz pod nig méwi 1 mysl,

1 powtérne bierze
zycle na papierze.

Cé6z mam wspominaé o darach natury?
0, jak szczeShwy ten po stokroé, ktory
z tym towarzyszem pieknem, cnotliwem
wiecznym si¢ §lubow spoi ogniwem
1 w tak stodkim bycie
mile przetrwa zycie!

L% r()wnej z pierwszymi parze, Anno druga,
uprzejmy-¢ wita 1 zyczhwy stuga.
Zacna Szaniawska, wsi nasze) chlubo,
z tobg nam mieszka¢ wdzigcznie 1 lubo!
Ty w naszej gospodzie,
co kwiatek w ogrodzie.

Zadna grzecznoScig ciebie nie przesadzi,
kiedy osadzisz, ze c¢i dobrze radzi
tak jako tutaj, gdzie przyjazn szczera
serce c1 samo chetnie otwiera,
dajac w niin mieszkanie,
péki zycia stanie.

ngdy obcego kraju me posiada
ani ngyklem cnota obcym gada,
ona na ziemi ma wladze wszelka,
wszystkich jest krajow obywatelka,
dla niej jest Swiat wszytek
ojczysty przybytek.
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Tej sprawg, mita Anno Leforowa,
lubo cie od nas obca rézni mowa,
rownie kochana jestes, jak 1 te,
co tu zrodzone, co tu powite:
jej faficuch nas styka
sciéle) mz jezyka.

Z pierwszymit w Polszcze damy sprzyjazniona
1 poufalg miloscig ztgczona,
wszyscy to przyznad koniecznie musza,
ze Polka jeste$ sercem 1 duszg,
bez czego w swej ziemi
my samt obcemi.

Przyjmijcie, mife panienki 1 panie,
te wiejskie dary, to proste $piewanie!
Jesh smakowi co nie dogadza,
niech gospodarza przyjazn ostadza.
I chleb smaczny z sola,
kiedy z dobrg wola.
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LIRYKOW
ADAMA NARUSZEWICZA
Ksiega druga

ODA1
WIERSZ RADOSNY,
czyli Dytyramb @
z okazji zupelnego ozdrowienia Jego Krolewskiej MoSci

[.-.] Non ego sanius
bacchahor Edonis: recepto
dulce mihi furere est parente.
Horatius

O ty, co wiecznie krazac wkolo plodnej ziemi,
otaczasz lad 1 wody lejey ognistemi,

a nieupracowanym toczgc wieki ruchem,

rzezwisz gnuéne zywioly wszystkozywnym duchem,

5 nugnij, o zlote Sltonce, dzielniejszym promykiem!
Niech twe bystre dzianety, rgczym sprzegle szykiem,
promienne zjezg grzywy, a trakt gwiazdolity
lotniejszymi, dzie niosgc, przemierzg kopyty.

10 (a) Wiersz ten z natury swojej powinien byé szumny. réznorymny, nowych stéw

wiele majacy. tak jako o nim Horacjusz pisze, wspominajgc Pindara w odzie 2 ksieg|i] 4:

Seu per audaces nova dithyrambos
verba devolvit. numerisque fertar
lege solutis.

Obacz Skaligera, Suidg, Eschyla, Atencusza, Cycerona. W takowym rodzaju wierszéw
poetowic niezwyczajng radoscig uniesieni, nie za skladem rymu, ale za umyshu swego
bystroscig i zapecem i$¢ powinni.
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Juz sie przetarfo nieho ¢mg zamglone,

10 zlamaly karki wydmuchy szalone,
pierzchnely chmury, juz sie czarna blaga,
kretoptomienne kruszac betty, flaga.

Wszystko polyska, wszystko sie Smieje.
morze pagorkéw szklanych nie leje

15 am groznymi wzdete wiatrami
zadyszonymi robi piersiami.

Rzeki, Sciagajac brzezne ramiona,

do pierwotnego cisng si¢ fona

1 dawnym plyngc goSciicem chyzo,
20 suchy brzeg srebrnym jezykiem lizg.

Znak to jaki$ radoéci. znak niepospolity:
do twego sie przychyla, Lachu znakomity,
same niebo wesela 1z tobg na poly
same si¢ cleszg nieme zywioly!
Juz twdj dobry monarcha, juz twd) pan zyczliwy.
laskawy, kochajacy ojczyzne, niemSciwy
po tak dlugim niewidaniu
k’woli twojemu zgdaniu
wdzigczng twarz znowu stroskanym
30 raczyl pokaza¢ poddanym!
Juz jako pierwiej wesoly 1 zdrowy
miodoplynnymi wita wszystkich stowy
1 gdzie go wzywa pozyteczna praca
o dobru twoim, szczesliwie powraca.

o
il

35 O dniu radosny, o dniu szczeshwy,
niech bedzie dlugo ociec nasz zywy!

Jedze szalone, Jedze placzorode

cheialy z pasterza ogolocié trzode

1 drogie jego z ciemnych tajni skrycie
40 ukréeic zycie.

Juz go rozbojnym otoczyli stadem

1 kul, 1 szablic osypujac gradem,
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mieh go w ostrych zebach krwawi wilcey,
zdrajce, opilcy.

Lecz Bég, co parg ust jak wiotche plewy

wiekokorzenne rozprasza modrzewy

1 na groznego morza nurt ponury
przerzuca gory,

przez krotkg nader chwile nas zasmucit

1 ojca dziatkom kochanego wrécil,

ani dopuscil, aby zlo$é zuchwata
gore bra¢ miafa.

O dniu radosny, o dniu szczesliwy,
niech bedzie dlugo ociec nasz zywy!

Tak kwiat rézany wposrzod ogroda,
toczgc nakolo hé¢ réznokrasy,

ledwo powietrzna zagrzmi niezgoda,
wypadlszy z bozka wietrznego prasy,

chylgc szkarlatng gtowke omdlewa,
piaskiem i gestym gradem ubity,
Flora si¢ gorzkim placzem zalewa
1 klnie zalosna los nieuzyty,

lecz skoro ruda okropna zleci

1z kiréw dzdzystych niebo wytloczy,
znowu sie dzwiga, znowu sie Swieci

1 dawnym blaskjem napawa oczy.

Na swego kréla poczet zielony
patrzac, nowg sie otuchg krzepi,

my$lac, ze kiedy pan ocalony,
bedzie 1 jego czeladce lepid).

O dniu radosny, o dniu szczeshwy,
niech dlugo bedzie ociec nasz zywy!

Tak gdy sie Neptun rozjadowi szumny,
tlukac az w niebo mokrymi tarany,
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a brat przeciwnie, na swym tronie dumny,
nie chce mu z gory ustapi¢ wygranéj,

zmecone zartkim wichrem nieho warczy,
szvjg trozebe z ognia wite groty,

ledwo ich Brontes 1 Sterop dostarczy,
Jecza liparskie kowadla 1 mioty.

Rozruch po kuzni: sam si¢ Wulkan poci,
sapig piersiste gestym miechy duchem;
6w kleszeze chwatkie kreci, tamten mloci,
trzykro¢ od ucha zamasznym obuchem;

skwierczg harcone w Stygu brudnym szyny,
miedz sie ryczaltem wrzgca z piecow leje,
sypig sie kleby dvmne przez kommy,

taz sama paszcza éme 1 ogien sieje.

Tymezasem. gdy si¢ stad pali, stad pluska,

z drogimi okret zachwycony sprzety.

nim dma faskawszym nurt skrzydiem pomuska,
biedzi sie, walczgce z bystrymi odmety.

Maszty sie krusza, plétna si¢ szamoca,
pryskajg kotwy, Smieré si¢ mokra weiska,
reje si¢ thukg, powrozy tarkocg —

strach réwny. czy sie nieho mgh, czy blyska.

Liczny na brzegu w ostatmim ucisku
przeklina kupiec nieszczgsne rozruchy,
a co znacznego mial nadziej¢ zysku,

1 skarbow razem stradal, 1 otuchy.

Az gdy sie gniewy Scisza niespokojne
1 zlemna z gérng zawrg pokg) s!ery.,
a on z daleka ozdobiony w strojne
blyénie proporce 1 krasne bandery,

kazdy z radosci na brzegu wykrzyka:
,Witaj, o nawo zadana jedynie,
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w tobie si¢ wszystkich nas szczeScie zamyka,
ty$ kiedy cala, zaden z nas nie zginie!”.

O dniu radosny, o dniu szczeshwy,
niech bhedzie diugo ociec nasz zywy!

Tak kiedy ptak niesyty do ula przypadnie
1tacznym dziobem wodza zlotego ukradnie,
brzeczy strojny huf, stojac pod Swietnym sztandarem,
myslac, ze bedzie hucznym odstraszony gwarem
od swej pastwy zarlocznej rabus, a kradziezy
pochwyconej na gorzki placz sierot odbiezy.

A tymczasem, nie wiedzac, gdzie sie im podziewa,
ta ostrzy szefeliny, ta kolczan nadziewa,

tamta rzuca midd jary, a jeczac po matce,

w ledwo zaczete) z wosku obumiera chatce.
Wszystko ginie pospotu: robotnik z robota,

juz sie do lepkich dzieni kanary nie gniotg.

Cieszg sie spro$ne osy, wiedzac przez postuchy,

ze bez kréla ul przyjdzie na ich glodne brzuchy.
Wszedy szmer niezrozumny, az kiedy postrzeze
czujny straznik 1 w zlotg trabe zabrzmi z wieze:
»Jest krél, juz sie nam wrécil, zyje nasz krol, zyje!™.
Whnet sie wp6t martwy orszak z swych siedlisk wywije,
a biorgc zycie panskim orzezwione okiem,

te mu stana, tyskajac dardami pod bokiem,

te znoszg do positku brane z Hybli miody,

tamte tlumem do $wietne) prowadza gospody.

A on 1m swe miluchno rozwodzac przypadki:

»Nle trwozcie sie — powiada — ukochane dziatki!
Pracujmy znowu spolem, a za Bozym darem

zal sie wasz hojnym wkrétce oslodzi kanarem”.

O dniu radosny, o dniu szczesliwy,
niech bedzie diugo ociec nasz zywy!

Noc zeszla, blysnal okrag jasnozloty,
powraca) kazdy do swojej roboty:
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dzielny zolnierzu — za pana do bitwy,
ksieze — do szczere) za niego modlitwy,
wierny do zdrowe) rady — senatorze,

niech skibokrajnym plugiem kmiotek orze!

145 Dobra zona dom rozprawi,
niech sie kupiec handlem hawi,
znoszgc zysk wozem 1 batem.
a rzemie$lnik swym warstatem,
ty za$, krélu, rzgdz wszystkiemi —
150 tak bedzie pokd) na ziemi.

O dniu radosny, o dniu szczesliwy,
niech bedzie wiecznie ociec nasz zywy!

EJ, kto kocha monarche, co zywo zakladaj
cugl w pyszne karoce, prowadz, siodlaj, wsiadaj!
155 Stré) w zlote, w srebrne taSmy wysmukle junaki,
a w tkane z perel szory poszbstne rumaki!
Jadg... chrobocg koly ztocistymi bruki,
siedzg za szklem odete kolpaki, peruki;
ten owego dogania. ten tego dosciga,
160 wisl stangret — na razy rusza, fuka, Smiga.
Lud sie sypie z swych domostw patrzeé na te dziwy.
Widzisz, jako ten nozki wazy, bialogrzywy
bucefal, jak zakola pysznie kark tabeci,
uchem strzyze, rzy gloSno 1 ogonem kreci;
165 na nim si¢ szachowany lampart, srozac, jezy,
a on sam, trudno dojrzeé: czy leci, czy biezy?

O dniu radosny, o dniu szczeshwy,
niech bedzie dfugo ociec nasz zywy!

Wielki krolu, patrz, jako wszystko o tej porze
170 na twym rozjasniato dworze,
Jako swe wszyscy zdobig ramiona 1 glowy
w klejnoty 1 zlotoglowy!
Kazdy c1 uprzeymymi usty szczeScia zyczy,
twoje zacne cnoty liczy.
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Ow uczone papiery w tak wesolym razie,
na lotnym siedzgc Pegazie,

rozprasza miedzy gminem. Wszedy szmer 1 wrzawa:

»Boze, chowaj Stamstawa!”.
Huczg stokrotnym gromem, lejac ogien skory
z paszczek, spizowe potwory.
Wista sie wstecz umyka 1 odbieglszy dzbana,
skad sie toczy pow6dz szklana,
w nieprzebytej z nimfami kark zakrywa trzcinie,
nim burza radosna minie.
Echa po bliskich kniejach srogi baluch diomg
jak pitke wzajemnie gonig,
odbyajac go sobie, az sie ciemne domy
trzesg pogodnymi gromy.
Precz, obrzydia Zazdro$ci, od naszej gromady!
Precz stad, poczcie kudlogady

Slepych podstuchéw, szeptéw, pélgebnych usmiechéw —

zniknyj do Stygowych cechéw!
Ustap 1 ty, Obludo z umilonym czolem,
¢o to z postaci aniolem,
sgczysz z ust wdzieczny nektar, a w tymze jezyku
hartujesz grotéw hez liku,
ktorymi w kacie szarpiesz pana mego stawe —
o plemie padalcéw krwawe,
jasny piorunie, zwodna syreno, na Nilu
placzobujny krokodylu!
Ustap i ty, Przyjazni dla chleba, dla zysku,
co masz serce na potmisku,
afekt w kieszeni, a gdy nedze twg polatasz,
z wiatrami rowno ulatasz!
Ty, uprzejma Szczeroéci, tu mieszkaj, tu bywayj,
z nami wespot pokrzykiwaj!

O dniu radosny, o dniu szczesliwy,
niech dfugo bedzie ociec nasz zywy!

Niech Ganimedes puchary stawia,
niechaj potrawy Hebe zaprawia.
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Ty, Apollinie, hozeczku miody,

daj nam czabana z owe] to trzody,
gdvs za Admeta wedrowat skotem,
blgdzgc palcam w bardonie ziotem.
Wyprzegaj z srebrnej, Cytero, szléje
tysigcznobarwej golgbki szyje,
ogonookie pawie, Junono,

galeziorogie sarny, Latono!

Wszystko dzi$ na stol ma by¢ wlozono,
czvm Neptun morskie zamnaza fono,
co siecze wiatry wiosty plochem,

co stope kladnie na twardej ziemu.
Biega) po owoc, Pomono, zloty,

co go kutymi ze splzu wroty

Atlas opasal, a z gornej wieze

stem bystrych oczu czujnv smok strzeze!
Ceres, po chleby gof wiatry skoro,
potrzasaj obrus kwnataml, Floro!
Ojcze Bachusie, kolego wierny,

sam tu z kredensu 6w dzban niezmierny,
sam owe cztery hezdenne czary,
starvini na wzwyz dziane talary!
Pamietasz, kiedy chtodkiem po rosie,
juz to na Nizie, ¢)!” juz na Atosie,
wlekgc za sobg skopce 1 czopy,

poites przy swych ofiarach popy?

A kto nie wypit nalanej duszkiem,
wzigl, podlug ustaw, w glowe garnuszkiem.
Zsigdz z twego tronu, bozku rumiany,
na ktorym siedzisz bluszczem odziany,
nie lituj soku z tucznej jagody,

nie jutro takie mie¢ bedziem gody!

O dniu radosny, o dniu szczeshwy,
bodajhy nasz pan wiecznie byl zywy!

17

() Stosuje si¢ to do Aminty. o ktérym w tomjie] Hi, w siel[ance] IX.
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Uderzcie w huczne kotly, zabrzmijcie w waltornie,
w krzykliwe tragby, surmy, a gladko, a sfornie!

Lecz nie tym wrzaskiem strasznym, szalonym,

kiedy sierdzisty Mars w ustalonym
serdaku, walczac z piekielnym bratem,
w Etnie ptawionym macha butatem.
Na mim federpusz ze lwich grzyw wity
powlewne, trzesgc, najeza kity,
a gdy na stalne dmuchnie puklerze,
pierzchajg z ludem tarcze jak pierze,
Jeczg musiurki, quajq drzewa,
Smier¢ calg garbuq rany rozsiewa.
Grajcie wesolo, grajcie radosme,
niechaj nam serce z wesela roSnie!
Zamuast plytkiego w reku oreza,
kto lepszy, niechaj pelng zwycieza,
z gron wytloczong krwig usta zmacza,
a coraz szklane dziala zatacza.

Dokad cie, Muzo, lube szalenistwo porywa,

ze wszystkie skladnych ryméw stargawszy ogniwa,

w zadnych sie plochy zaped granicach nie trzyma?
Wybacz, o wielki krolu, jako rado$é nié ma,

tak 1 pi6ro swej miary! Je§h me Kameny

skadingd mie¢ nie mogg nalezytej ceny,

niech stqd majg przvnajmmej, ze serce zyczliwe
$piewac ci zawsze wiernie bedzie, poki zywe!

O dniu radosny, o dniu szczesliwy,
badz, dobry krélu, wiecznie nam zywy!

ODA 11
DO KSIEDZA STEFANA LUSKINY,
Soclietatis] Jesu prokuratora prow][incji]

Nie mam klejnotéw ni zlotej mamony
do wyrobienia kosztownej korony,
abym na twoje doroczne wigzanie
wiozyl na skronie, méj zacny Stefanie!



124 ADAM NARUSZEWICZ

5 Niechaj i drudzy szlg podarki drogie,
ktérym na skrzyniach leza gryfy srogie,
a strzeggce czujnym hicznych skarbow okiem,
nie zawrg sennym mgdy powiek mrokiem.

Mnie w podarunku nieba tylko daly,

10 ze mam wstep wolnv na Parnaskie Skaly,
kedy uszczkngwszy rozy 1 barwinku,
szle do przyjaciét wiehce w upominku.

Z takowych bredni, na jaki mnie stanie,
hold serca mego sktadam ci, Stefanie.

15 a lubo nie ma ni ceny, m wdzigku,
miej na tvm dosy¢, ze z przyjaznych reku.

Kt6z zdolnym rymem tej wydola glowie,
ktérej 1 $wietni czasem monarchowie
przewazng rada kierujgc swe sprawy,

20 roztropne chetnie petnili ustawy;

ktore) nie ja sam (lubom winien wiele,
ze$ mig miedzy twe raczyl przyjaciele
wierne policzvé), ale zakon chetny,
dzieki oddajac, zaszczyt ma pamietny?

2 Ty$ w mim sprawujgc 1 liczne, 1 rézne
urzedy, dal znaé, jak sg blaski prozne
wszystkich tytuléw 1 stopniow, jezeli
pilno$é 1m swego lustru nie udzieli.

Tej zawsze pelen, znaczne$ dal dowody,
30 ze dzielne) duszy najwigksze przeszkody,

najtwardsze prace zatrzymac nie moga,

by swych zamystéw pewnag nie szla droga.

Czys$ mi6dz w naukach rozmaitych éwiczyl,
czyli§, astronom biegly. gwiazdy hiczyl,

35 czyli§ spraw bronil, idgc prawdy torem —
zostale$ pierwszym prac 1 mestwa wzorem.
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Lecz nie do$¢ na tym, zeS zawsze 1 wszedy
godnie wlozone piastowal urzedy,

ze$ twg naukg 1 wymowg gladks

ozdoba zostat zakonow: rzadks —

jakiekolwiek ci zdarzyla dostatki

zacno$¢ imienia 1 z ojca, 1z matki,
wszystko§ mu oddal: tak twoich fask svel,
winni-¢ sg wieczng wdzieczno$é jezuici.

Z twojej mierniczy taski ma wedrowne
do swych wymiaréw naczynia kosztowne,
z twojej 1 gwiazdarz szka sztuczne 1 tuby,
gdzie bledne zorze Sciga pelen chluby.

Zna twe zastugi zakon 1 s3 wieSci,

ze cle na plerwszym wnet stopniu pomiescl.
Badz teraz dzielnym steru pomocnikiem,
wkrétce sam godnym zostaniesz sternmkiem.

ODA 11
DO STANISLAWA AUGUSTA,

Kréla Polskiego, W/ielkiego] Ksigzecia Lit[ewskiego],

nauk i uczacych sie ojca,

mioédz Coll[egium] Nobillium] Warszawskiego

Soclietatis] Jesu

Jako gdy z Snmieznych Arktéw wsteczne gonige cugl,
rzuci na zapomniane wzrok laskawszy smugi,

a kruszac martwe lody pedem bystrych koni,
zyzne skiby rodzajnych pél Tytan odstoni,

wdzigczny wskrzeScy swojemu poczet wonnej rzeszy,
z winnym holdem, pokorne chylac gléwki, Spieszy
1z serc rozwitych toczgc wkolo licie krasne,

niesie mu w upominku dary jego wlasne —
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tak, kiedy mierzgc pewnym bieg task hojnych szykiem,
10 pozgdanym twarz panska zably$nie promykiem,

wzrastajgee do ustug twych, monarcho, grono

sklada od Muz uwite wiefice na twe tono.

Twoim my darem zyjem: twe zachety plodne

rzezwig w szlachetnych sercach te mysh swobodne,
15 te chet skoczng do stawy, za ktore) pochopem

plennym sie, jak rolnikom, praca slodzi snopem.

Petneé sg wprawdzie z siebie nauki sfodyczy,
lecz ktéz trudy codzienne, kto troski policzy?
Niejednemu, ze sie ten owoc nie da snadnie

20 urwaé, w pierwszych myél tepa zawodach upadnie.

Czyzby dotad w ozdobne dowcipy obfita
okazalszy nie wzigla wzrost Rzeczpospolita,
gdyby troskliwa zwierzchnos¢ przy tak roli bujnej
chciata wesprzeé nature kesem pracy czujne)?

Monarchowie, co stojg narodéw na czele,

sg rodzice poddanvch swoich 1 modele:

ich oni przewodniczym $ladem zawsze chodzg —
pod wielkimi sie krolmi wielcy ludzie rodza.

™
1

Wszystko idzie za mgdrym wychowaniem mlodzi:

30 dobre nasienie plonnych chwastéw nie wywodzi;
jaki grunt, taki na mim gmach niechybnie stanie —
na stabvm najwspanialsze padnie budowanie.

[Lecz nam gnusne lenistwo tak sie w umysl wkradlo,
ze wszystko razem zamiast poprawy upadlo

35 1 gdy sie obce wzmagaé poczely narody,
stedzial niewzgledny Polak na swe przyszle szkody.

Sroga Duma z Lakomstwem i nikczemny Zbytek
o swoj si¢ tvlko zywo ubyal pozytek,
pokojemn zowigc letarg, co do zguby droge

+0 otworzyl, a swoboda kilku gléw przemogg.
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Ciebie Bég, zacny krélu, w tym czasie postawit,
zebys za cudze bledy cierpial i poprawit.

Miej ufnosé, ze ten Dawca koron wszystkowtady
sily twe zdrowiem wesprze, a my§l — duchem rady.

5 Niech sie zawisna chwila w swym gniewie wyburzy,
dla ciebie wiek sie zlotv jeszcze z niej wynurzy.
Ciesz si¢ stad, ze w nagrode dzielnej o nas pracy
zastapim przeszle straty — wschodzacy Polacy.

Tak troskliwy gospodarz, gdy mu niepogodny

30 szturm z gruntu powywraca wszystek ptéd ogrodny,
jedne szczepy skaleczy, drugie w $wiat rozniesie,
zostawujac niedawno ciete plonki w lesie,

westchnawszy, rzeknie sobie: . Nieszczesne rozruchy,
wszystkoscie mi wydarly précz samej otuchy!

55 Jestem pewien, ze gdy sie przestaniecie srozy¢,
znowu mi da Bég piekny ogrodek zatozyé”.

To méwiac, ktérych wietrzna nie dotkneta zwada,
znowu szkole z rodzajnych gatazek zaklada,
znowu, skad tylko moze, stodki plon gromadzi:

60 Jjedne naprawia, drugie szczepi, inne sadzi.

A Niebo za lzy jego 1 starania pilne

zdarzy mu przez wiek caty owoce niemylne,

ze do stu lat, w spokojnej dni swe pedzac chwili,
1 sam, 1 ludzie jego hojnie bedg zyli.

65 Jesli drobne z wielkimi poréwna¢ si¢ godzi,
w podobnej dola twoja, krélu, plynie todzi.
Wszystkos byt dla nas (niechaj Z1o§¢ gada opacznie!)
i madrze wykonywal, 1 przedsiebral bacznie.

Twym staraniem szykowniej zolnierz w rzedach stawal,
70 liczniejsze skarb publiczny owoce wydawal,

Themis najlichszym ziomkom dom miata otwarty,

przestat chytry falsz plodzi¢ kruszcowe bekarty,
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Mars — twierdzami granice uzbrajal, warownie
1 lanymi pioruny nasrozyt zhrojownie,

miasto nowy ksztalt bralo 1 zdalo si¢ prawie,
ze si¢ sama Warszawa dziwila Warszawie.

Lecz. ktorym Bég w swym gniewie zwykt chlosta¢ narody,
wiongl ze dna Erebu duch czarnej niezgody.

ze w jednej prawie chwili, skad tylko poczynaé,

tam si¢ juz wszystko zdaje lub kruszy¢, lub zginaé.

Dnia nie zna¢ w ¢mie okropnej. Szturm pétnocny szumi,
ze mu sie silny Eurus 1 oprze¢ nie umié;

grozny Auster z poboczy grzmi, niepewny jeszcze,

gdzie ma wywrzeé z zelaznym gradem krwawe deszcze.

W domu niefad niesforny 1 okrutna wrzawa,
niemasz sity, krom na sie, stojg tepe prawa,
ledwo kto publicznego dobra palcem tyka,
kazdy miesza, a wszyscy wrzeszczg na sternika.

Bolisz na to, cny krélu, a pelen nadzieje,

péki Jeszeze pulb w zylach duch zywotni leje.
czynisz, co mozesz, by wirzod broglego odmetu
zdarta 16dZ nie zginela przynajmniej do szczetu.

Niechaj cig o nieczutos¢ bledna zlosé nie wini —
wiele ten nader czyni, kto, co moze, czyni.
Wkrétee nam promyk z nieba zablySnie laskawy
i pokaze na oko, kto krzywy, kto prawy.

Jesli twym pierwszym dzielom zajrzal duch zazdrosny,
patrz na te miode szczepki bujnokwitlej wiosny,

Jako piekny wzrost biorge 1 w rozum, 1 w lata,
lepszego by¢ ozdobg obiecujg $wiata.

Wszystka ta miédz przed tronem panskim postawiona,
miloécig ojca swego z gruntu napojona,

1 teraz chetnie serce swe moze otwierad,

ze dla ciebie zv¢ pragnie, za ciebie umierac.
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ODA IV
DO MUZ ZAMILKLYCH

Kiedy nasz gaik z paczkéw pierwotnych

wywijal listek papuzy,
a Zefir po nim na skrzydtach lotnych
stodkie odprawial podrozy,

pelno si¢ w cienie garnelo ptaszkow,
a pod wschodowe wraz stonce
1 od szkartatnych gil adamaszkow,
1 stowik nucil, 1 dzwonce.

Gospodarz gaju, pan dobroczynny,
zachecal, czym mégl, Spiewaki,

wabigc skrzydlate do siebie gminy,
rzucal 1m pszenice w krzaki.

Metne niestalej Wisly odnogi
takie slyszaly Spiewanie,

ze gdyby sie czas nie zmienit srogi,
nie zajrzalaby Sekwanie.

Rzecz dziwna: sami krukowie czarni
tabedzim nucili krzykiem,

rar6g — dyszkantem z srebrnej kanarni,

czapla zostala slowikiem!

Teraz jak w martwym wszystko milczeniu

niemieje, kiedy gaj w biédzie,
pan duma smutny, ze w utrapieniu
1 ptastwo za szcze$ciem idzie.

Jedna mu tylko z wierzby gdzies suchej
statecznie wronka przypiewa,

a stodzac losy pustyni gluchej,
lepszych sie czaséw spodziewa.
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Wiec 1 na ciemnym bledny Atosie,
30 latawiec w c¢zarnym kozuchu,
czasem co trefnie zagwizniesz, Kosie,
rozkoszny mdj zéltobrzuchu.

Wr6é sie, ozdobna znowu druzyno,
do rzuconego siedliska:
35 nie zawsze niebo posepng ming
1 grady sypie, 1 blyska.

Gdy szczeScie stuzy, kazdy w pogodzie
stuzbe ma za wesele,
ale w burzliwej tylko przygodzie
40 prawdziwi przyjaciele.

ODAV
DZIECIECIU NOWO URODZONEMU

Po tylu kwiatkach, ktére los zazdrosny

w samych pierwiastkach milej zwarzyl wiosny,
nowy sie rodzisz, fijoleczku, Swiatu,

na rozkosz ojcu 1 matce, 1 bratu.

Wr6zyé nie umiem, ukochane dziecie,
Jaka cie dola ma spotkac na $wiecie.
Wiele lat jeszcze porwie wiek skwapliwy,
nim powiem, ze$ jest grzeczny 1 cnothiwy.

2]

To jednak Smiele moge ci rokowac:

10 jesh rodzicéw bedziesz nasladowac,
bedziesz zapewne, tatwo tego dociec,
piekny jak matka, poczciwy jak ociec.
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ODA VI
NA RYCHLY ODJAZD
Elzbiety z ksigzat Poniatowskich Branickiej,
kasztelanowej krakowskiej,
hetmanowej wlielkiej] koron[nej]

Ozdobo dam zyjacych, starozytnych wzorze,

Jjedna z prerwszych w zacnosci, w dostatkach, w honorze,
godna ze wszech miar pani, strzymaj jeszcze kroku:
czyhz szeze$liwszy od nas los Bialegostoku?

Tyle lat w tej rozkosznej puszczy, wierna zona
jak Jutrzenka przy boku letniego Tytona
przezywszy, ledwo co$ sie nam zjawila jasnie,
juz twe nadobne $wiatlo z oczu naszych gasnie.

Nie plocha cie prézniackiej ciekawosé Warszawy
gléwniejsze w domu rzucaé¢ pobudzita sprawy,
zeby$ dla plonnej chluby skarbéw 1 urody
trwonita w ciezkiej chwili oporne dochody.

Pana chciala$ odwiedzié, co go niebowladny
Twoérca nad ludzkie sily z rak zgrai szkaradné)
wrécit poddanym; pocigg ten przywary nié ma:
ten cie zwabil, ten niechaj dluzej z nami trzyma.

W tobie narodu ociec 1 krél dobrotliwy,

tak Scistymi natury zlgczony ogniwy,

uprzejmie krwi swej kocha, jako brat, kropelke,
a dobra, jak powszechny pan, obywatelke.

Z tobg zacne rodzenstwo stodkie chwile trawi,
twoja bytno$¢ przyktadna madrze wszystkich bawi,
z twojej sie obecnoscl kazdy, kto zna, cleszy

1 sam obcy, zeby cie poznal, chetnie $pieszy.

Rzadki zaiste przykiad, aby kto w tym stanie

na powszechne u ludu zastuzyl kochanie,

gdzie sama szczeScia wielkos$¢ pieknej cnoty thumi
bujne nasiona, kto z niej korzysta¢ nie umié.
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Stusznie tajem Fortume: kogo jej los dzielny

nad rodzaj zmienng rekg wydzwignie Smiertelny
1 caly mu krag $wiata zrobi holdowmkiem,

ze go tymze oéwieca 1 Slepi promykiem,

czesto zadnvm niezjety w zapedach wedzidlem.
dumny zlepek. jakby go celniejszvim tworzydiem
Sprawca zvcia wytloezyl, a nie z tejze gliny.
czyni, co mu Jest lubo, a nie co jest winny.

Fortuna bez rozumu, bez cnoty toz samo,

co hystre fale brzezng nieujete tamg:

nie mieszezge metnyveh nurtéw w korveie warownyin.
rwg za sobg wsl, miasta biegiem niestanownym.

Zaly si¢ licznveh kmieciéw okolne zagrodly,
ze Jeden gnusny zywiol tyle zrobil szkody,
czekajgc. az traf jaki lub silniejsza rada
rozhukang moc stept dumnego sgsiada.

W réznej sie dla mocarzow Swiat obraca sferze,

za wszystko u nich samo szczeScie miejsce bierze.
Pod jego zdradnvim plaszczem szezera z1o$¢ ukryta
pochlebeze nadetymi usty dymy chwyta.

Tvle zburzyt narodéw. tyle zlego zbroit,

kleskami lgd utuczyl, rzeki krwig rozpoil

zhgjca w szkartat odziany, Filipowe plemig,

lecz ze w purpurze, Swiat mu w gruzach schyla ciemig.

Omarnieni, czvin nie sg, przez zloé¢ czy ulomng
nature. ¢Zym sg — na to panowie nie poinng:
wszystko im szcezeScie zdarza, samg tylko zwleka
dla megodnych postepkéw nature czlowieka.

Jedhi ezesto silniejsza ple¢ swym chuciom snadnie,
thamnym szcze$cia ogromem obarczona, padie,
¢6z mowic o tych, ktérym niebiosa powolne
rowng daly namietno$é, a sity mniej zdolne?
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Honor, zacno$¢, dostatki w reku mdtej kohiety —
co w reku Factonta sloneczne dzianety:

Duma ten wéz osiada, Préznoét lejcem szali,
Zuchwalstwo go pogania, a Stabo$¢ §wiat pal.

Harda ple¢, co swych kluby obowiqzkéw lamie,
§ciag an( mysl do rzadu, a do miecza ramie,
tvm srozszy szwank przynosi, ze chocia zle czyni,
w stabosci swej bezkarnie siedzi jak w Swigtyni.

Szezeshwy, kto na marnej zvcia tego scenie
poivczone od losu tak nosi odzienie,

ze pomnge na powszethn\ stan, w my$li nie zatrze,
1Z wszyscy réwni na tym, procz maski, teatrze;

kto, czylh mu taskawe niebo chetnie zdarzy
rod wysoki, obszerne wlosci, gtadkos¢ twarzy,
pierwsze ma na to oko, w ten cel naprzéd hye,
ze Jest czlowiek, ze z ludzmi i dla ludzi zyje!

Patrzac na wiek skazony, bylem w rozumieniu,

ze cnota siedzi tylko w prostaczvm odzieniu.

Twdy mig wysoki przyktad z tych bledow wywodzi —
widze, ze 1 w purpurze ona jeszcze chodzi.

Czysta od wszelkich przywar, w zupelnej ozdobie
w twoje) nam zajasniata, Elzbieto, osobie;

a tym jeszcze Swietniejsza byje od niej tuna,

ze jej sama zapala wdziecznie blask Fortuna.

Tak kosztowny z swojego klejnot przyrodzenia
zywszym podraznia szmelcem dziennego promienia.
gdy go misterny przemyst pod dowcipnym miotem
w nierozerwang sfore z czystym sprzeze zlotemn.

Pigkna jest z siehie cnota, lecz gdy jg nie wspiera
Fortuna, plonne z siebie $wiatlo rozposciera,
podobna do ksiezyca: pozyteczniej Swieci

zlote stonce, bo z blaskiem rodny ogief nieci.
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A komuz ta bogini tak byla zyczliwa,

Jak tobie, o plci zeniskiej zaleto prawdziwa?
Dla kogb6z. zapomniawszy na zawiéé¢ wrodzona,
bogaciej otworzyla plodne skarb6w tono?

Pierwszym krzestem po ojcu jasniejesz w senacie,
masz pana 1 monarche w ukochanym bracie,

z matki tykasz krwi kr6low, a z meza w twe progi
dwojaki wkroczyl zaszezyt: 1 miecza, 1 tog.

Drugi by, tak powabnych tvtuléw obtokiem
zamgceony, na ludzki réd przeno$nym okiem
patrzal jako na obcy, za dumy powodem —
ciebie cisley twa zacno$é z ludzkim taczy rodem.

Samego sie cnét wiernie trzymajgce modelu,

w tym tylko cheesz réznice mie¢ od innych wielu,
by§ pokazala weztem nigdy niezerwanem,

ze mozna hvé pospotu cnotliwym 1 panem.

Dobra pani, poczciwa zona, siostra zgodna,

przyjaciolka, kto tego jest wart, niezawodna,

zbidr szlachetny przymiotéw — powszechnym mniemaniem.
Kazesz sie wszystkim kochaé, lecz z uszanowaniem.

Préznosc, zbytek, piekszydla, Swiegotne obmowy

za najpierwsza dzis chlube majg hialeglowy.

lecz gwiazda zawsze cigglym blaskiem mruga tadnie,
a pusty ogien, ledwo zablysnal, przepadnie.

Nie wszystko ma szacunek, co si¢ Swieci z wierzchu:
czesto co rano chwaliin, ganimy przy zmierzchu.
Lada obtuda w oczach podziwienie wzbudzi,
rozum, wszystkiego sedzia, nigdy nie utudzi:

jego bystry rozsgdek, mimo silne wstrety,

co mu stawi twarz gladka zwodnmiczymi nety,

w zapadlych serca tajmach, trybunal, osadza,
pauzac, jak czesto zwierzchni pozor cnote zdradza.
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125 Wdziek urody szukang krasg nieprzyprawny,
powaga bez hardosci, dowcip niewystawny,
wiernos¢ w swych obowigzkach, hojnosé bez utraty —
to sg skarby péznymi niezatarte laty.

Z tymi, gdy wielu innym wytwornymi piory
130 stawl za zycia ryte pochlebstwo marmury,

trwalsza bedzie nad inne twa, Elzbieto, stawa:

Przyjazi ci ja rokuje, a Zazdros¢ przyznawa.

ODA VII
NA AKT WESELNY
Jozefa Radzickiego, czeénika zakroczymskiego,
z Teresa Krajewska, instygatorka koronna

Nie jestem wieszczek ani ktory z owych
medreéw chaldejskich, co z gwiazd zlotoglowych
wrozyh biegu lub jasnosci o tym,

co ma by¢ potém.

5 Czy czarnym plaszczem noc nieba okryje,

czy na nich orszak srebrnych kul rozwije,

czy wdzieczng zdarzy czas, czy smutng pore —
za jedno biore.

Swiecity pigkne nad Egeq zorze
10 1 wiatr fagodnym tchem nastrzepial morze,
kiedy lacenska uchodzita dama
z synem Pryjama,

ale to morze zdradliwie spokojne
wylato na brzeg Frygow Greki zbrojne,
15 ze potem Parys widzial we krwi swoje
tongca Troje.

I'w owej stawnej do Kolchéw wy praw1e
sprzyjal pogodnv czas Jazona nawie:
wszystko sie wiodlo, malzonki atoli

20 nie dostal k’woli.
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Wiele mu niecna Medea zbroila,

pobitych dziatek dom krwig napoita

1jeszcze skrzydla przyprawiwszy z piekia,
na wiatr uciekfa.

[
N1

Zawodne, zdaniem mym, to szczeScie bywa.

co nie z nas. ale z przypadkéw wyplywa:

jeslis sam dobry — bgdz dobre) nadzieje,
choé zlv wiatr wieje.

Za najpewniejsze ja mam prognostvki:
30 madrosé, rozsgdek, wstyd, umyst medziki,
statek, poczciwos¢ — ze ta bedzie w szezeSciu
po swym zamesSciu.

Ale ta jeszcze, ktora z dobrotliwej
Boga swojego reki, krom cnotliwe).
35 wziela zewnetrzne ciala wdzieki, duszy.
niech lepiej tuszy.

Rozniecaj ognie na zawzdy, Hymenie,
oddawaj Slubne malzonkom pierScienie,
zwijaj réwnianki, osypuj ich szaty

0 wonnymi kwiaty!

Kazdy czas sprzyja tej, ukochat ktérg

Najwyzszy Stwérca z opatrzng Natura,

ktora zbiér wszelkich cnét, imienia stawe
ma za wyprawe.

45 W kazdej pomySlnie czas sprzyja godzinie
tej, ktorej godna krew od przodkéw plynie,
ktora cnét z pieluch miala przykiad rzadki

z ojca 1 matki.

O tobie Muza wdzigczne nuci pienia,
30 zacna Tereso, na ktorg z zrzgdzenia
niebios, a k’'woli twojej, mitos¢ Swieta
wkiada dzi$ peta!



LIRYKOW Ksigga druga  Oda VII w. 21-68 / Oda VIII w., 1-12

1

37

ot
NA)

00

65

ut

10

Wkiada te zlote 1 te stodkie peta,

w ktérych nieplocha kryje sie poneta,

lecz wiara, statek 1 co czyni¢ moze
szczeSliwym loze.

Nieprozne o tym nam wrozki zaiste

glosza, ze w dobry czas progi ojczyste

porzucasz, kiedy otwiera ci wrota
picknoéé 1 cnota.

Za toba pojda drozsze nad klejnoty
w dom Radzickiego: zgoda, pokd) zloty
1 uszezeshwié cokolwiek sowicie

ma jego zycie.

Wszakze szczeSliwsza 1 sama z tej miary,
ze c1 Bég zdarzyl dobroé réwnej pary:
ze$ rownie wziela w Jozefa osobie,

co on wzigl w tobie.

ODA VI
DO STANISEAWA PIORY,

starosty rumszyskiego,

na ozdobne mieszkanie w Pidromoncie

Kedy wprzéd same widzie¢ bylo gory,

gdzie zwierz na bledne trzody rzucat strachy,

tam dzielna reka dowcipnego Pidry
najrozkoszniejsze zbudowala gmachy.
Dzi$ juz przed nimi 1 wspaniale mury,

1 $wietne ksigzat prawie gasng dachy;
ledwo bys nie rzekl, zadumiany, na nie,
ze to hog jakis zalozyl mieszkanie.

Nie rwie tu wprawdzie oka kamien drogi
ani sufitéw cedrowych blask zloty,
nie blyszcza $wietnym jaspisem podtogi,

kupne krwawymi nedznych kmieciéw poty,
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niemasz tyvch ozdob, ktére ucisk srogi
1 twarde panéw wymuszajg mloty:

15 sam wszystkie katy piekny gust odziewa,
co czvii cuda z papieru i z drzewa.

Stad bystra rzeka od miasta przecina
i szumem pod most zapieniony biezy,
owdzie wielkiego dzieto Giedymina
20 dotyka nieba twierdzami 1 wiezy,
indziej to pola. to §liczna rownina,
to si¢ las bujny galeziami jezy.
Prawdziwie, aby dom ten byl wesoly,
trzy si¢ najmilsze zebraly zywioly.

[N
N

Ale przybytkom twym, kochany pante,
wigkszy nad zloto sprawuje szacunek,

ze w progach twoich nigdy nie postanie
czarna nieprzyjazii, ponury frasunek,
niemasz tam swaru, poszlo precz szemrane,
30 nie stol u drzwi liczny zdrad warunek —
przyjazi 1 ludzko$¢. 1 spokojnos$¢ mila

w twym Piéromoncie mieszkaé¢ ulubila.

Widzisz z twej gory, Jako Jednym pycha
pozera serca 1 okrutnie miota;

35 drugim podiego zysku chciwosé licha
otwarte zawsze trzvia oczu wrota;
inni, straciwszy rozum od kielicha,
lecq, gdzie wiciekla pedzi je niecnota —
ty na to patrzysz, a prozen zlych checi

40 Smiejesz sie, jako Swiat sie glupi kreci.

Prézno, Swiatowe sprzykrzywszy turnieje,
rwiemy czestokroé srogie jego peta.,
a w dzikie bieunqc pust\'nie 1 knieje,
wolemy tam zv¢, gdzie zyjg Zwierzeta:
+5 i w odludnosci zly me ma nadzieje,
by za nim nie szla namietno$¢ zawzieta.
A Piéro, mity, grzeczny 1 cnothwy,
wérzod $wiata zyjac, pedzi wiek szczeShwy!
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ODA IX
NA POGRZEBIE

ksiezny Zofii Czartoryskiej, w|oje]w[o]dziny ruskiej
— Aniola Durml, arcybiskupa ancyransklego,

S[wietej] Stolicy nuncjusza

Co to za trwoga, co za bole$¢ zywa

razem nieznoSnym serce wskro§ przeszywa?
Zal ten z nie lada znaé pochodzi kleski,

gdy wasz, Polacy, wath umyst meski!

Oto Zofija, Lechowe) dziedziny
najpierwsza chluba 1 zaszczyt jedyny,
weszla do grobu: placz jej straty, cnoto,
dla ciebie to gréb otworzyla Kloto!

Juz nieprzespanej snem ujeta nocy,

tegie) uporem zwalczona niemocy,
powszechne cialu wypelmwszy prawo,

w srogich cie smutkach ponurza, Warszawo!

W niej domy Boskie, w niej w szczero$é bogate
przodkéw zwyczaje cigzka czujg strate,

w niej lud ubogi hojng stradat panig —

sama Pobozno$c¢ jeczy, patrzgc na nig.

Bogu 1 ludziom, ksiezno, ukochana,

w cn6t chrzeSeijanskich ozdoby przybrana,
jakaz ci wiek nasz pamigtke zostawi,

jak zacne dziela u potomkéw wstawi?

Juz na niebieskie wyniesiona szlaki,

miedzy zlotymi jasnych gwiazd orszaki
$wietne w przyhytkach Boskich stawige kroki,
depcesz pod sobg poziome obloki.

Lecz nime$§ weszla goSciem w domy wieczne,
laczace z pokorg obyczaje grzeczne,

nigdy$ nad réwnych i nieréwnych zgola
pysznego zlotem nie wyniosta czola.
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Nigdy cie zacno$é rodu 1 honory,

30 nigdy bogate débr obszernych zbiory
baczng rozumu kierowane miarg
nikczemng dumy nie odely para.

Zaden w nieszczesnych loséw srogiej toni

chethiwsze) nedznym nie podawat dloni,
35 jesh jakiego flaga meuzyta

na brzeg task twoich rzucila rozbita:

nie tvle morze skorupek wymiata.
nie tyle ogniéw na powietrzu lata,
ile Zofija swym sercem litosnym
0 w stanie ubogich dzwignela zatosnym.

Wiee niech misterna, lamige marmur twardy,
stalnvmi reka nie kuje oskardy

i na opocznych zycie dajge glazach,

w rytvch cial martwych nie wskrzesza obrazach

+ ni péznym wiekom, cigzkie Swiadczgce bole,
wspaniale dlutem wycina mauzole:
bez tych nakladéw 1 kosztownej pracy
trwalszym grobowcem sg wdzieczni Polacy.

Cii jej urody Slady jeszcze zywe,

30 cho¢ jg przvémily lata zazdrosciwe,
c1 Jej powage z blaskiem cudnej krasy
stawi¢ w potomne nie przestang czasy:

wystawig oczu rodowite wdzigki,
ile ich Tworca dzielem zacnej reki
wla¢ moze. kiedy chee pokazaé $wiatu
wiceznego doweip. co umie, warstatu:

o
N

wyslawig w pieknej powloce ukryty
pickniejszv umyst nad ciala zaszezyty,
chetny do enoty, a zawsze oporem,

00 kedy wystepek mylnym wiedzie torem;
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wyslawig milo$¢ ku Bogu wieczysta,
madra gorliwos¢ o wiare ojczysta

1 wszystko zgola, cokolwiek przed laty
Swiete 1 bitne zdohifo Sarmaty.

ODA X
DO STANISEAWA AUGUSTA,

Kréla Polskiego, Wlielkiego] Ksigzecia Lit|ewskiego],
o pozytku z nauk nagroda w kraju rozkrzewionych,

z okazji odebranego z rak J[ego] K[rolewskiej] M[o$]ci medalu

10

Sub rege benigno
vivitur, Cgregios mvitant pracmia mnores.
linc priscae redeunt artes, felicibus inde
ingeniis aperitur iter despectaque Musae
colla levant; opibusque fluens et pauper codem
nititur ad fructum studio, cumn cernat uterque,
quod nec inops laceat probitas. nec inertia crescat
divitiis.
Claudianus
Krélu, ktory charakter Boskiej noszac mocy,
dzielnym ramieniem z ciemnej dziefy wywodzisz nocy,
nieznanych dzwigasz ludzi 1 kiedy chcesz, snadnie
obumarle przymioty wskrzeszasz wielowtadnie —
nie przeto, ze task panskich promienmi okryty,
gore twym Swiatlem w oczach polskich znakormity,
ze$ mi¢ obok wielkiego poety posadzit
1z ksigg Smuerci, dajgc zy¢, na kruszeu wygladzit,
aby, gdy dni vah watlg los zerwie osnowe,
celmqsza, mi twym darem zostawil polowe;
nie przeto, mowu;, ten rym przed twym majestatem
Spiewam uprzejmle, ze$§ mie uwieczii przed Swiatem!
Take$ chcial, panie: czyhim ja zastuzyl na to,
czyli nie, wola twoja tobie jest zaplata.
Lecz mi sig tego myjaé nie godzi koniecznie,
ze w mej osobie naréd winien jest ¢i wiecznie,
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iz go twa hojnoéé panska dary szacownemi
pobudza do szukania stawy polskiej ziemi,
1 chyba komu brzydka zazdros¢ serce hydzi,

20 ten sobie stad pochopu do pracy nie widzi.

Moje szczeScie., zem przybiegl najpierwe) do mety —

6z za dziw? Bo¢ sg skrzydla u barkéw poety.

Niech za mng tysige idzie, nie watpige w te) mierze,

ze si¢ w twych reku daréw nigdy nie przebierze,

ktérys na to jedynie twe skarby otworzyl,

by$ z twym uszczerbkiem dobra ojczyznie przysporzyl.

Tak jest, madry nasz krélu, nie mozesz objawié
dzielniejszej nam mitosei 1 naréd ten wstawié,

Jako go pobudzajgc ztotymi ostrogi,

30 by swych przymiotéw kopal zaroste odlog.

a czego obcym krajom. dziwigc sie, zazdrosci,
nagroda zachecony w wlasnej szukal wlosci.
Nieprézny to, monarcho, dar twej reki, ktéra
zasila tuczng karmig dowcipy 1 pidra.

35 Niewyczerpanym skarhow Zrzodlem sg przymioty:
stad ma swoj zysk potrzeba, stad zbytek pieszczoty,
ich sprawg 1 z martwych sie pniakéw owoc rodz,

1 krasne zaniedbany kwiaty glog wywodzi,
a przemyst wszystkotworny, co si¢ by¢ odmiotem

40 gniewnej zdalo natury, czystym barwi zlotem.

Patrz, Lachu, co twe ziemie puszczasz bez uprawy,
na grozne 1 lagdowi, 1 morzu Batawy;
niech swa tylko powloke kraj szczeShwy zlozy.,
rzekniesz, ze sie w nim tylko strach 1 nedza mnozy,

45 a w dofach nieurodnych pod nmewdzigcznym nichem
bujne nasiona zgubnym martwieja pogrzebem.

Lecz madrych prawodawcéw wsparta r@kq hojna,
walng przemvsl nature plzeiamawszy WQ]HQ,
na samych jej zwaliskach, gdzie pierwej pustynie
50 dzikie staly, zyznoScr buduje Swigtynie.
A wy. niegdy$ obfite pagorki i role,
kfgdv chlubny Grek zlote prowadzit Paktole,
juzeScie chwastem wszystkie zasepialy smutnym
pod wszetecznych hordyncéw prawem balamutnym.

[
S
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55 Jak tam kwitngé nauki, jak majg rzemiosla,
gdzie bezdenne Lakomstwo, gdzie Duma wyniosla,
na sofie despotycznej siedzgc z Glupstwem razem,
tlurm groznym dowcipne iskierki zelazem,

a nabyty majatek przemystem 1 znojem
60 zabierajgc, nagradza jedwabnym rozbojem?
Wszystko moze zigczona z nauka zaplata:
przez nie sie stusznie zowie czlowiek panem $wiata,
bez nich sie prézno chelpiac panem przyrodzenia,
nie ma w reku — précz herla, w rzeczy — précz imienia.

65 Co pomoze obszerne dzierzawy posiadac,

kto ich uzyé nie umie ani mimi wladaé?
Dat nam wszystko Bog w rece wyrokiem faskawem,
ale dal me natury, lecz zwyciestwa prawem;
ani nam w czym Zwierzeta ustepujg liche,
70 chyba tylko przez rozum 1 staboéé, 1 pyche.
Patrz, jako ston okryty galezistym domem
gnie ziemie, co go déwiua, niezmiernym ogromenm.
Coz jest te) gory zywej moc z twyml ram10nv7
Lecz malo czego warta, bo Zwierz nie zna onéj;

7 ty masz wiecej nad niego: masz powab zaplaty,

masz rozum, znasz potrzebe — juze§ pan bogaty.
Juz tymi ozywiony — jak Prometeusza

pochodnig gnuéna bryla — czlowiek si¢ porusza,

poznaje, co sam moze, 1 nad swg nature

80 niesion skrzydlem dowcipu wylatuje w gére.
Darmo si¢ odsadziwszy od pochylej ziem,
toczg Swiatla wieczyste szlaki powietrznemi
1 kreslac jasne Sciezki zakolem ogromnym,
tusza, ze ich nie Scignie okiem czlek ulomnym.

85 Nateza rozum sily i przez szkla (2)'® misterne
$cigga na dot niechetnych gwiazd kola niezmierne,
najskrytsze ich manowce pewnym trybem §ledzi,
wie: kedy ktéra hiega, co czyni, gdzie siedzi,
czemu ta bystro mruga, tamta nie tak ja$nie,

90 kiedy ktéra ma blysna¢ i kiedy zagasnie.

18 (3) Astronomia.
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Stad nauke niechybng bledny zeglarz bierze,
stgd ziemiopis Swiat kreSli na drobnym papierze
1 cho¢ nie tknal odleglveh miejse stopg ni okiem,
nie chybi. patrzge w Uor(; ich posady krokiem.
7 nieba idzie na ziemie i przez madrg rade
nie ma, co by mu w zgdzach czyvnilo zawade:
ciggnie, dzwiga, wynosi, igra (' z przyrodzeniem,
powietrzem czyni kamien, powietrze kaineniem,
sprzeczne jedna zywioly, pojednane — zwadza
1z nich tysige pozvtkow réznych wyprowadza.

Na glos jego powolny > dah si¢ z puszczy wali
1 plawnvm grzbietem porze karki brudnej fali.
Ostre brzegi. rozwocdzge skaliste ramiona,
do spokojnego nawy zapraszajg tona.
Samych si¢ bystrych Euréw tepi zloS¢ okrutna,
ze sie dajg w rozpiete chytrze ujgé plétna,
a ruchome przenoszyc po przepasciach grody,
bogaca zwigzkiem handlu odlegte narody.
On, srogich gér przekuwszy ()*! niebotyczne Sciany,
Jedna z sobg niesforne z wiekow oceany,
lub, kiedy chce, wyparlszy z bezdennej toznice,
suchym panstwom ohszerne wymierza granice,
zamienia w bujne mwy bagna nieuzyte
i zawiesza na falach miasta (*> znakomite.
Jego reki misterstwem ukowane slawnym
sm]q gmachy na zazdro$¢ (n>* wiekom wszystkotrawnym.,
ze Je sam Czas. myjajge, powaza przez dzicki,
ostre na twardych glazach polamawszy szczeki.

A kiedy wzrok obracam nakolo ciekawy.
rownie widze dowcipu jego dziwne sprawy.
Tu brudny Cyklop (9% czarnych czeluéei oddechem,
wiatroptodvm hamuje wrzgce sztaby miechem;

() Mechanika.

(o) Zeglarstwo.

() Kanaly.

() Wenecja. Amsterdam.
(0 Budownictwo.

() Kowal.
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cudne ksztalty uporna stal na sie przybiera,

gdy jej stad zgryzny pilnik, zowad miot doskwiera.
Mruczg rzeki, patrzac na sklepy (>> zawiesiste,
ktore ich w klube biorg powodzi pieniste,

ze nie mogac juz bujaé, pod kamiennym szczytem
muszg swe nurty sgczyé postusznym korytem.

Tu wiatr, z wodg ogromne krecac z hukiem zarna,
zuje ze zloSci na proch Sciete sierpem ziarna;
6wdzie powolny kruszec, wzigwszy postaé gietka,
na ksztattne sie ubiory z nicig taczy mietkg

lub na dowcipnej igly przewodne rozkazy
poskoczne w niemym ragbku wysadza obrazy;

tam piasek, co go tegie ()>° ognie przeczyécily,

w przejrzyste sie, pozbywszy przywar, zlewa bryly,
a w suche obrécony morze w sztucznej glebi
zatapia, kto nan patrzy, lubo nie pognebi.

On myéli na papierze (x>’ dziwnym snuje szykiem,

on cichym uczy karte przemawiac jezykiem,

on dzieje lat ubieglych ustawnie odinladza

1 na wieki potomne tysigckro¢ odradza.

Dawno by, co uczone wysaczyly piora,

bystra lotnego Czasu z oczu zniosta chmura,

by mu kruszec odzywny cudem niewymownym

wartkich skrzydel ciezarem nie stepit olownym.

Taz go reka dowcipna, acz ma ploche pierze,

w maluczkie}, jesli zechce, tacno wiezi 1?8 sferze,

a co latal samopas, nie znajac prawidla

must plebZO 15¢ w pgtach opusuwszy skrzydta.
Coz, gdy go szacowniejszym niebo jeszcze darem

ozdobi, napawajac stodkim Muz nektarem,

by samym dawszy pochop myslom, te jedynie

mial za rzecz swego dziela, za cel 1 naczynie?

Wtenczas juz, wyzuwszy si¢ ze skazone) prawie

natury, w réwnej duchom nadziemnym postawie,

(h) Mosty.

(i) Zwierciadia.
(k) Drukarnia.
) Zegarek.
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juz dzielnej mysli pedem ) od kolebki $wiata
plodne w dziwne przypadki, gomac, zbiera lata.
Przetrzasa tajne sprawy, serc szlakuje mysh.

160 cofa wiekéw 1 patrzgc na nie, prawde krésh:
wyswieca czarne zdrady, farbowne przyjazn,
niewinno$¢ na niegodne wystawiong kazni,
ztoS¢ w cnoty plaazu przybrang 1 na wlasne pany
czesto kilku gléw dumg plochy gmin zmieszany,

165 okropne wojen losy, slawne wodzéw zgony —

w jednej zgota cigg wiekéw tablicy zamkniony.
Juz jako mezny orlik, wzgardziwszy poziomem
na karku gwiazdosieznych Alpéw witym domem,
tam dazy, gdzie sie wieczna stonca toczy sfera,

170 wzigwszy z bystrym Horacym (y 30 za przewdd Homera,
a brzekiem wdzu;cznej harfy lub trahy zlociste)
podaje Stanistawa stawie wiekuistej;
albo plyngc labedzim za Owidym torem,
placze rzewnie nad metnym Euksynu jeziorem,

175 ze tak stodki krél wposérzéd swych ziomkéw, swych dzieci
zyje, jakby go dzicy opasal Gieci;
czy w piorka przyobleklszy swe barki sfowicze,
nuci z ucieszng Safg padwany dziewicze,
cieszgce go w smutnej doh 1 krzepige nadzieje,

180 ze sie dlan wkrotce chmurne niebo rozjasnieje.
Tego dzielna cheé rusza poznaé plody (v)?! ziemne,
co w swych zakatach thumig skat tajniki ciemne,
co sie w wodach zanurza 1 co trakt przestrony
rzadkimi na powietrzu ogarnal ramiony.

185 A wszyscy spélnie hojng zagrzani nagroda
do poznania débr swoich ludzki naréd wioda.

Szezesliwy 1 po stokroé, Polaku, szczesliwy,
bys poznal, jak twe w skarby sg bogate niwy,
Jak zacne si¢ dowcipy rodzg w twym ugorze!
190 Céz po roli. gdy jej nikt ni sieje, ni orze?

20w Historia.
30 () Poetyka.
31 (o) Fizyka.
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Najwiekszg twych dochodéw czes¢ marnie polyka
zbytek, duma, intryga, kufel 1 podwika.

Kazdy lubi, kiedy sie polor w kraju mnozy,

a zaden si¢ do niego dzielnie nie przylozy.
Gwiazdarz, méwca, dziejopis zalewa sie potem,

a pochlebca lub trefnik hojnym brzaka zlotem.

Nie trzeba dla Muz wzrusza¢ ciemnych grodéw Pluta,

kedy niejedna stor skrzynia miedzig kuta —

dosy¢ na przychecenie pracowitej pszezotki:

ul niewielki 1 ogréd z wonnymi fijotki.

Tyle razy opatrzni monarchowie twoi,
zawlesiwszy na §cianach postrach meznej zbroi,
gdy ustato surowe Gradywa igrzysko,

chcieli Muzom zalozy¢é spokojne siedlisko,
wiedzgc dobrze, ze wszystko zle w kraju si¢ rodzi,
gdzie Slepe z Fanatyzmem obok Glupstwo chodzi,
a pod jedng prostoty barwg sie ukrywa

1ten, co drugich uczy, 1 ten, co stuchiwa.

Stad przez wasze, o drogie imiona, staranie —
Kazimierzu, Jagiello, waleczny Stefanie! —
widzie¢ jeszcze dotychezas na wiek nieprzetrwaly
zbudowane na odpér Glupstwa arsenaly.

Stad wyszly owe zacne dowcipy 1 prace,

nad ktore kapitolskie nie miaty palace

ani lepszych Ateny chlubne swymi piéry,

czy z nich quio kto plsal czyh rymem, ktéry

w zwigzanej cudnie mowie, w boski duch bogaty,

-opiewal §wiatu madre 1 bitne Sarmaty.

Lecz Czas, ktory plochégo lecac pedem pierza,
jednym poczatek skrzydlem, drugim kres wymierza,
a gnebigce z ludzmi razem przewazne ich sprawy,
bierze swoj wzrost z upadku, a z klesk szuka stawy,
na wieczng starozytnych zaszczytéw sromote
wprowadzil do pieniactwa 1 klétm ochote

lub przytepiwszy piérem dzielng cheé do stawy,
zaostrzyl ja do zhytkéw 1 zazdrosel krwawé,).

Juz wielkich poprzednikéw rekg piekna owa

runela dla si6str madrych poczeta budowa.
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Stojg martwe mogity 1 nikczemne gruzy,
230 kedy pierwej ojczyste rej wodzity Muzy,
1 smutne tylko cienie w kartach Scigtvch molem
oplakanym zostaly slawy ich mauzolem.
Twemu opatrzny Twérca, madry Stanislawie,
dowcipowi 10 raczyl zostawié 1 slawie,
235 zeby$ z owych zwaliskow, kopige rydlem zlotymn,
zbudowal im przybytek pigkniejszy na potém.
Juze$ zaczal, juz, biorac za punkt stawy Scisty,
przekona¢ dobrodziejstwy mewdzieczne umysty
1 péty kochad naréd, az niezwyciezona
240 twa mito$¢ ku poddanym méciwg zlo$¢ przekona.
Juzes, mowie, zalozyt grunt dobra istotny
powszechnego 1 w przyszle czasy zysk stokrotny,
wzbudzajac sinak w narodzie do nauk i1 pracy,
jakim sie starozytni szezycili Polacy.
243 Myle sie, czy mi w oczach staje plac szeroki,
ktory martwych ciat suche urosaty zwloki?
Wszedy postaé zalosna 1 znak tylko plony,
ze tu byt madry nardd 1 niezwycigzony.
Lecz na glos jakis, zywnym orzezwione duchem,
250 Znowu si¢ plerwszyin stawow zwigzujg tancuchem,
znowu dawny ksztalt biorg, a z swym zywcg razemn
zaniedbany kraj zdobig piérem 1 zelazem.
Powstaje z mogil swoich naréd starozytny:
madry, zgodny, porzadny, bogaty i bitny.
Dziwi si¢ nan Furopa, patrzac, niewymownie
1 z drugimi na jednej szali wazy réwnie.
Juz zaciete z umystoéw pierzchajg zawisci:
kazdy szuka powszechnej ojczyznie korzysci,
wszedy slodka podleglosé, wszedy rzad rozumny,
260 nie miesza go dla podtych zyskéw przepych dumny.
Sprawiedliwos¢ swym torem idzie nieprzedajna,
pozorem sie przyjazni nie barwi zfoS¢ tajna,
rlota wolno$¢ spod jarzma praw, co sama stawia,
zaufanej potegi w zlocie nie wybawia.
263 Stojg wojska gotowe, lecz krwawego zysku
nie szukajg z sgsiedzkiej nedzy 1 ucisku.

N
or
il
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Nauki szczodrobliwym zasilone datkiem
zdobig naréd pismami, bogacg dostatkiem.

Dalby Bog, madry krolu, by twa cheé zyczliwa,
ktéra si¢ w rymach moich jak echo odzywa,
wziela zgdany skutek, a za twym powodem
lepszym byli synowie od ojcé6w narodem.

Juz bym §miele nadéwezas za twe dary, pame
upxzejme zlozyl sobie sam powmszowame

ze jeShim na to gladkim rymem nie zastuzyl,
wart jestem przecie taski, zem dobrze wywrdzyl.

ODA XI
DO JANA DU-PONTA,
medycyny doktora

Nad wszystkie dary, ktore z szczodrobliwé;
wzigl czlek Smiertelny Stworzyciela reki,
¢6z jest nad zdrowie? Za co, poki zywy,
winien Mu czyni¢ nieustanne dzieki.

Nie zréwnajg mu klejnoty kosztowne,

co na swych brzegach fowi Murzyn $niady,
fraszka krwie zacnej zaszezyty herbowne,
ohszerne wloSci, $wietne stug gromady.

Nedzna to chluba, zatlobna ozdoba,
chochys sie ubrat w kabat zlotohty,
gdy cialo wath zawzieta choroba.,

krew spiekla w zylach suszy jad ukryty.

Malo si¢ temu myshé o tym zgodzi,

ze wiele skarhéw, wiele débr posiada,
komu co moment na pamie¢ przychodzi,
ze nan z motyka dybie Kloto blada.

Kiedy wesoly, a ma z pelna zdrowie,

szczeShwszy kimiotek na matym ugorze
mzli krél chory w pysznym zlotoglowie,
mz ksigze, choé mu tysige plugéw orze.
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Zna-li t¢ prawde czlek w rozum obrany,
jako ma cenié¢ dar ten znakomity?
Szafuje zdrowiem, jakby byt ulany

z korynckiej spizy lub z marmuru ryty:

[\
NI

ten sie okrutnej zemsty Zrze pragnieniem,
owego dreczy niedostepna pycha;

ten brzydkim ginie Kupida plomieniern,
Ow co dzien tonie, siedzge u kielicha —

1 wtenczas tylko zna, jako pobladzit.
30 gdy na Smiertelnym zlozony postaniu

czeka: ryvchlo-li lekarz bedzie sgdzil,

by juz o dobrym my$ht dokonaniu.

Dawno by. widze. roznymi przygody

dobiegl ostatnich kreséw rod czlowieczy,
35 gdyby Bog dobry. bronige go od szkody,

nie oddal wasze), cni doktorzy, pieczy.

On, was natury uczymwszy sklademn,

dat onej pozna¢ skutki niezbadane:

ktére tchnie zyciem, ktére ziétko jadem.
40 €0 wnetrzng niemoc, a co leczy rane.

Cokolwiek ziemia grzebie w ciemnym lonie,
co na jej wierzchu wieloplodnym zyje,

co morz ogromnych i rzek plawig tonie,

nic si¢ przed waszg wiedzg nie ukryje.

+5 Stad ona dziwna nauka wyplywa,
co starzejacey $wiat coraz odmiadza,
co z grobéw prawie cial martwych dobywa
i po rodzicach drugi raz odradza.

Na glos wasz czesto, na rozkazy dzielne
50 pierzchajg jak proch wybladte potwory:

uporne febry. gorgczki Smiertelne —

ile 1ch wyszlo z rak gniewnej Pandory.



LIRYKOW Ksigga druga  Oda XI w. 21-84 151

60

65

70

80

Sama Smieré nawet, lubo strzela chyzo
1 krwawym tukiem bez przestanku goni,
nauki waszej odbita paizg

czesto sie cofnie 1 groty uroni.

Z tych ludzi zacnych a wszak jeste$ 1 ty,
o, nasze] Polski drugi Machaonie!

Mezu 1 w madrosé, 1 w cnote obfity,
mily, uczony, poczciwy Du-Ponie!

Juz &1 to dawno przede mng przyznala
wielkiego panstwa stolica, gdy wkolto
doktorskim wieficem stusznie przyodziala
w nagrode zastug twe uczone czolo.

Jesli me pidro w powszechnoéci dawa
hold pochwat sztuce lekarskiej powinny,
ze tobie winne najwiecej, wyznawa:

ty$ zdrowia mego opiekun jedyny.

Czy bialy dzionek bly$nie na switaniu,

czy Stofice w morze z wozem swym zapada,
prawdziwie, jakby$ byl na zawolaniu,
ratujesz zdrowie milego sgsiada.

A co dziwniejsza, ze przestajac na tym,
co ¢i pod miarg zdarzyt wyrok Boski,
wolisz by¢ ludzkim nizeli bogatym:
nie szukasz zysku za prace 1 troski.

Czymze c1 za te odwdziecze starania?
Czy podlym rymem, co ma Muza leje?
Slabe sg nader takie o$wiadczania,

co je lada wiatr, kiedy chce, rozwieje.

Na sercu trwale podzieki rysuje,
ktérych potomne nie zgluzujg wieki —
przyjmij je z checia, a kto ofiaruje,
nigdy go z trwalej nie spuszczaj opieki.
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ODA X1I

DO WIELKIEGO KSIESTWA LITEWSKIEGO

z okazji uroczystej delegacji
z powinng Majestatowi rekognicja

i powinszowaniem ocalonego zZycia i zdrowia

J[ego] K[rdlewskiej] Mosci

Mihi robur in armis,
pace probata fides.
Claud]ianus|

Stawny z wiekéw narodzie, plodnv w ludzie mezne.
ktorego ni Lach zwalczyl, ni hordy pougzne

a ]Cbllb z Orlem ztgczyt zaszezyt swej Pogon,

serce-§ mu tylko schylit, nie schyliwszy broni,

juz wezlem uroczystym mito$cl 1 wiary

spojony niesiesz panu winnej hold ofiary,

Juz przez usta swych synéw powtérnym wyznaniem
stwierdzasz, co§ jednomySlnym zaprzysiagl obraniem

Nowy dla ciebie triumf, ze w srogim odmecie
zaburzonej ojczyzny, sam stojac na wstrecie
szturmom nieublaganym. nie dale$ sie zmyh¢,
wolac, nizl sie ztamad, w zlej dobie uchylic.

Zawsze w zamyslach baczng postepujac droga,
wiesz, ze komu Bég sprzyja, ludzie go nie zmogg.
Rzadko$ szabli, swych przodkéw trzymajge si¢ toru,
dobhvwal bez pewnosci, sktadal bez honoru.

Przezorny w interesach, wiesz, jakim kto duchem
czyni: kto jest naczyniem, a kto pierwszym ruchem,
i ze nigdy przez wlasnych kréléw utrapiema
prawdziwego nie znalazl Swiat uszezesliwienia.

Stad za pierwsza pokoju 1 szczedcia zasade

biorge zupelng plonnych potwarzy zaglade,

w silniejszq coraz z dobrym panem wchodzisz sfore:
gdzie miru niemasz z glowa, wszystkie czlonki chore.
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Okazalszy to popis, cho¢ w drobniejszym gronie,
niz kiedys, gdzie swe metna Wista ptawi tonie,
lizac groznym zakolem podwolskie dzierzawy,
kréla wposrzdd radosnej wykrzykiwat wrzawy,

gdyScie wespdt 1 Prusy, 1 Lachy pokrewne,

roztoczywszy po bloniach proporce powiewne,
snujgc si¢ Swietnym rojem wérzod wesole) fali,
z godnych najgodniejszego swobodmie obrali —

szacunek mu przedniego dowcipu 1 cnoty

wlozyl na zacng glowe wieniec krolow zloty.

Pigkna zna¢ si¢ na ludziach, pigkniejsza — mym zdaniem —
kto swd) wybdr z wiernoscig zlgczyl 1 kochaniem.

Taki, nie za marnego zysku przewodnikiem

lub prywatnych nadziei powabnym promykiem
1dac, kréla obierat i dal dowéd jasny,

ze mial wzglad na ojczyzne, nie interes wlasny.

Péki mu swym Fortuna jasniata obliczem,

kazdy chwali, kazdy bit czolem holdowniczem —
znajdziem tysige podchlehcow wpoérzodku wesela:
zla chwila prawdziwego stemplem przyjaciela.

Przeciwny los, jak zlotu kamien daje probe —

w nim poznac, kto fortune, kto kocha osobe:

Jesli zalem my$l $ciska, tzami zlewa lice,

w tym zyskowny, ze w ludziach uczy znaé réznice.

Czesto Wieczna Opatrznosé z niezbadanej woli
najlepszym zdarza krélom w przykrej jecze¢ doli.
Nie kazdy winien, ktéry cierpi: czaséw zbiegi
szykujg loséw naszych odmienne szeregl.

W bezladnym z wiekéw domie, kedy nieobacznie
wszystko sie budowalo stabo 1 opacznie,
poznajem pierwszych jawnie architektéw winy:
6w zmylil, tego tloczg niewinne ruiny.
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Nie zajrze wamn marnego szczescia, glowy dumne,
ktorym stawig na kleskach losy ludottumne
buczne trony, a ucisk swoich 1 sgsiada

00 krwig szkarfat, Izami berlo zlane w rece wklada.

Jesli was grozny postrach stem wojsk dzielnych broni,
od msciwej potomnoéci pewnie nie zastoni,

spadnie z pochlebng maskg bohater szczeShiwy,

a yran si¢ ukaze Swiatu niezyczliwy.

05 P meanbqu traf czesto wlada; 1 w katuszy,
1 w wiezach blask odbya od szlachetnej duszy:
Nienawis¢ jg potepia, Z1oS¢ czerni, Czas dreczy,
Rozum usprawiedliwia, NieSmiertelno$¢ wienczy.

Szczeshwy, kto sumnienie biorge za prawidto,
70 nie daje sie uwodzi¢ zawiScig obrzydly

1 biorge, jak sg rzeczy, kazdg w swym szacunku,

umie bacznie rozsadza¢ cnote od trafunku;

kto, czyh dziefi jej Swiect, czy noc ciemna thumi,
inaczej méwié, mizh rzecz kaze, nie umié,

75 a uard7qc brzvdklm duchéw puewrotnych niestatkiem,
nie bot sie bvc cnocie 1 w nieszezeéeiu Swiadkiem.

Takiego serca, Litwo, dala$ cne dowody,

kiedy na odglos panskiej strapiona przygody,

rzucajge wposrzod trwogt siedliska domowe,
80 niesiesz monarsze wiary oswiadczenia nowe.

Jako ozdobny Fosfor na niebieskim szlaku,

gdy sie w licznym ukaze jasnych gwiazd orszaku,
cudniejszym miga ogniem, a za jego wodzg

inne do Oceanu pigknym szykiem wchodzy —

85 tak na czele kolegow twa wymowa stynie,
miodziuchny Tyszkiewiczu; méj wdzigezny Skuminie,
kwiecie szlachty honorem 1 krwie zacnej losem,
mile$ pana przywital 1 sercem, 1 glosem.
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Jeden z pierwotnych szczepow narodowej mlodzi,
ktora pod kochajgcym Muzy krélem wschodzi,
date$ dowéd, co zawsze pierwszym jego celem,
ze$ 1 dobrym jest méwcg, 1 obywatelem.

Za Wilnem, z réwnie pierwszym miloscig szacowna,
1dg Troki, Oszmiana, Witkomierz 1 Kowno,

wiec 1 Zmudz ze Smolenskiem, 1 Bractaw z Upita,

1 Stonim swg o$wiadcza wierno$¢ znakonitg,

nie daje sie uprzedzié i od rybnej Piny
zacny nardd, 1 kedy przez minskie rowniny
kreta sie wije Swistocz, 1 zazdroscig godng
tuz za bracig Starodub 1 Mscistaw, 1 Grodno.

W waszych rekach uprzeyme pozostalej braci
checi widzgc, krél dobry hojnie przeszle placi
troski mitym wspomnieniem, ze przy waszej wierze
jeszcze nam zly wrog wszystkich nadziei nie bierze.

Trwajcie w szczerej ku panu miloSci, wszak zgody
najstabsze stoja wezlem spojone narody;

a co z nim zawsze plyniem w nierozdzielnej lodz,
szczeSciem jego 1 nasza dola sie ostodzi.

. ,ODA X
PIESN CIARLATANSKA
na jarmarku

[z Jeana Antoine’a Du Cerceau

O cuda, cuda! O Shezne cuda!
Kto ma pienigzki, niechaj je tu da.

W tej maluskiej skrzyneczce, co ma Swiat obszerny
najciekawszego, zawarf rzemieslnik misterny.

Tu wszystkie rzeczy nowe, a kto spojrzy na nie,

z podziwieniem zawola: .,Cuda, moSci pame!”.
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O cuda. cuda! O §liczne cuda!
Kto ma pienigzki, niechaj je tu da.

'Iv$ pierwszy dal pienigdze w zielonym kontuszu.
10 nie wiem. czy — panie Pletrze, czyli Mateuszu.

ja nie dbam na godnoéci, nie dbamn na klejnoty

herbowne: to pan u mnie, co polozyt zloty.

O cuda, cuda! O §liczne cuda!
Kto ma piemgzki, niechaj je tu da.

15 Przystgp. .. Oto pan siedzi w zlotoglowie strojny,
pan nie dziwak, nie hardy, mity 1 spokojny;

obok przy mm dworzanin, lecz nie wiercipigta.
nie zna, co to pochlebstwo, co zazdro$¢ przekleta.

O cuda, cuda! O $liczne cuda!
20 Kto ma piemazki, niechaj je tu da.

Widzisz ten dwoér wspanialy? Czyliz to nme cudna,
ze w nim nigdy nie go$ct Fortuna obludna?

Nie ma tu miejsca cheiwo$é ni utrata marna,
studzy platni, czeladka poczciwa 1 karna.

O cuda, cuda! O Sliczne cuda!
Kto ma pienigzki, mechay je tu da.

[
S

Ten za$, co mu sobole wiszg od kolnierza,
pan to wielki, a diugu mie ma 1 halerza —
wszyscy ekonomowie na reke mu padli:

30 wiernie stuzg, jeszcze go dotgd nie okradh.

O cuda, cuda! O §hiczne cuda’
Kto ma pienigzki, niechaj je tu da.

A toz pewnie nie dziwna, ze Krezus bogaty
nie ci$nie ubogiego, mnozgc swe intraty,

35 ze w dostatkach, ze w stawie, ze w szczeSliwej chwili
pomni, czym tez przodkowie jego przedtem byli?
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O cuda, cuda! O shczne cuda!
Kto ma pienigzki, niechaj je tu da.

Jest sie czemu zadziwié, gdy kto w jedna sfore
zlaczyl z wielkg nauka skromno$¢ 1 pokore;
kiedy ten, co na kartach dni 1 nocy trawi,
zawsze jest przy pienigdzach i dzieciom zostawi.

O cuda, cuda! O §liczne cuda!
Kto ma pienigzki, nmechaj je tu da.

Gdy c1 wierny przyjaciel zawsze rownie sprzy, Ja,
czy Fortuna w twych progach, czyli je omija

i choé cie z swych faworéw wyruguje marnie,
do serca otwartego laskawie przygarnie.

O cuda, cuda! O éliczne cuda!
Kto ma pienigzki, niechaj je tu da.

I to si¢ rzadko nader trafia w ludzkim rodzie,
aby zona w statecznej z mezem zyla zgodzie,

by dwa ciala skladaly jedng tylko dusze;
prawdziwie, ja sam na te dziwy krzyknaé¢ musze:

O cuda, cuda! O shiczne cuda!
Kto ma pienigzki, niechaj je tu da.

Pieknie sie w domu mate wychowujg dziatki,
nie pieszczg ich ojcowie 1 niebaczne matki —
nauczajg 15¢ cnoty niepomylnym $ladem,

a czego uczg, sami stwierdzajg przykladem.

O cuda, cuda! O §liczne cuda!
Kto ma pienigzki, mechaj je tu da.

Widzialze$ kiedy medrka, co sam wszystko umie,
wszvbtko zna, wszystko gani, ze _]Bbt przy rozumie,
lub takjego patrona, ktory broch sprawy,
popiera tylko rzeczy, a nie szarpie stawy?
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O cuda, cuda! O §liczne cuda!
Kto ma pienigzki, niechaj je wu da.

Chlubny junak, co w kacie szablg wiatry krot,

70 gdy go wyzwa, nie stchérzy 1 placu dostol.
Krytyk spraw cudzych. a sam w niczym niezganiony:
sedzia — ma czyste r¢ce od fez 1 mamony.

O cuda, cuda! O Shezne cuda!
Kto ma piemazki, niechaj je tu da.

7 Dama udatna. piekna jak jutrzenka zlota.
a szwanku jej stateczna nie doznaje cnota.
Biega miokos samopas, kedy chee, a przecie
nic zlego o nim ludzie nie méwig na Swiecie.

O cuda, cuda! O §liczne cuda!
80 Kto ma piemazki, niechaj je tu da.

Pomyslne ozenienie bez madrej uwagi,

ze nie czynig szezeShiwym pieknoéé 1 posagi.
zastugi bez zazdrosci, cnota bez obtudy.

czyliz miedzy pierwszymi nie ma miejsca cudy?

85 O cuda, o cuda! O éhczne cuda!
Kto ma pienigzki, niechaj je tu da.

Politvk a nie szalbierz, hogacz a nie zdzierca.
wdzigezny za dobrodziejstwa, zotnierz — nie bluznierca,
szczeSliwy tak. ze go nic w zyciu nie zasmuci,

90 poczciwy tak. ze mu nic zaden nie wyrzuci.

O cuda, cuda! O §liczne cuda!
Kto ma pienigzki, mechaj je tu da.

PieSih moja tak ucieszna, tak skromna. tak mila,
by ganiqc obyczaje, os6b nie ganita,

95 Urd\ Ja kazdy pochvs all ani okJem krzywym
rzuciwszy na nig, rzeknie tonem urazliwym:
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»Kto pisal, wielki musiat byé duda”.
0O cuda, cuda! O §liczne cuda!
Kto ma pienigzki, niechaj je tu da.

ODA XIV
ODPIS Z PUSZCZY,
alias rekolekcji ()2 oSmiodniowej

Kiedy w scytyjskie zagnany pustynie
siedzial Owidy przy dzikim Euksynie:
~Wybaczcie — mowit — mili towarzysze,
jezeli do was rym niegladki pisze!

5 Sama mysl wolna 1 bez zadnej skazy
rysowac zwykla nadobne obrazy,
a ja, w glebokich smutkach ponurzony,
Jako mam brzgka¢ w zlotomowne strony?

Niedluga jeszcze chwila, jak — niestety! —
10 struchlaly patrze na kosmate Gety,

a przecie krotki czas to sprawil we mnie,

ze choé chce $piewad, sile sie daremnie”.

Tak i ja, w czarnej osadzony celi
daleko od Muz uciesznej kapeli,
15 piekielne tylko zbijajgc potwory,
co za dziw, zem tak w odpisie nieskory?

Lecz jako owe kruszce ogniorode,
gdy na nie sztuczng chemik wleje wode,
zaraz si¢ burzg, a plomien obfity

20 wnet wyda, ze w nim byt ogieni ukryty —

(@) Gy autor na oSmiodniowych rekolekcjach u jezuitéw zostawal. Krol Jiné, do-
wiedziawszy si¢ o tym we czwartck na obiedzie literackim, postat mu ze stotu butelke
wina: z tej tedy okolicznosci t¢ ode napisaf.
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skoro mie doszla z rgk mojego pana
rosa od pszczolek niebieskich ulana,
skorom jg oschfe podniebienie zmoczyl,
wnet rvoptody pozar mie otoczyt.

Juz ja wymowny. juz ja przy pucharze
brzgkam, jak dawniej, na stodkiej cytarze
1 coraz Spiewam, podchmieliwszy sobie:
.Kto panu krzywy, bodaj lezal w grobie!”.

ODA XV
ZEGAREK.

Imieniem L[udwika] Sk[umina] T[yszkiewicza]

Ty, co w okregu misternej machiny
zamvkasz czaséw niedoécigle bieg,
1dz, moj zegarku, w rece Tymoryny,
wymierzac jej dni 1 stodkie noclegi:

o, gdyby, ile razy cie nakreci,

stanal jej dawca na zywej pamigci!

Nie jeste§ wprawdzie tak drogim podarkiem,
aby$ mégt zréwna¢ dajacego zadze —
cheaiatbym, by serce me bylo zegarkiem,

lecz ja losami mouni nie rzgdze:

wieczne wyroki zagrodzity droge,

ze czego pragne, juz oddaé nie moge.

To wiem, ze gdyby bogini, co taczy
serca, ten zegar w rece ci oddata,

o, Jakby kazdy dziefr miat obrét raczy,
Jakby nam kazda godzina leciala.
jakby powolne serce bylo am

chvbilo woli na moment swej pani.

Szezesliwy darze, co sig nieraz w reku

nad $nieg 1 mleko bielszych bedziesz miedcié:
bedzie, twojego doSwiadezajge dzwigku,

do skron przyktadac 1 z tobg sie piescié;
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moze by¢ 1 to jeszcze, ze cig ona
zawiesi czasem u pieknego fona.

Wiec kiedykolwiek przymknie cie do ucha,
badajac, jesh méwisz 1 masz zycie,

czy sie szczebietny jezyczek twoj rucha,
powiedz ode mnie te kilka stéw skrycie:
»Uchodzi, pani, z czasem chwila plocha,
ale ten wiecznie trwa, ktéry cie kocha™.

ODA XVI
HYMN DO BOGA

Nieumieszczona w Smiertelnym rozumie,

co $wiat dzwigngwszy, rzgdzisz wszystkowladnie,
Sprawczyni Wieczna, o ktorej czlek umie

to tylko méwié, ze¢ nigdy nie zgadnie.

Pochwaly moje 1 wytworne pienia,

c6z wzgledem Ciebie sg, ogromny Panie?
Pozbywa kropla z istotg imienia,

gdy sie w bezdennym zamknie oceanie.

Ty sam znasz siebie, bo§ Bog, Ty sam sobie
niechybnym celem kochama i czesci —

ja, lichy zlepek, prézno sie sposobie:

nigdy sie wiecznoéé w czasie nie pomieSci.

Oddaje-¢ jednak, Twérco, hotd powinny,
wiedzgc, zem czynem Twojego ramienia.
Jeshs mie stworzyl ze znikomej gliny,

nie gardz daning marnego stworzenia.

Co mam, to Twoje: wszystko Ci oddawa
pokorny umysi, wdzieczny za Twe dary —
jesh w szczegolnych czego ne dostawa,
wez mie calego w zupelno$¢ ofiary.
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ODA XVII
NA AKT WESELNY
ksigzecia Michala Radziwilla,
miecznika W/ielkiego] Ks[igstwa] Lit[ewskiego],
z Heleng Przezdziecka,
podkanclerzanka lit[ewska]

Gdybvm z obecnych rzeczy przyszle wnosit chwile,
szezeSliwys. powiedzialbym, zacny Radziwille,

ze ¢1 Bog z wieczne) niebios zrzgdzit wyrocznice
tak droga, tak szacowng zycia polowice.

5 Bo czegoz w ukochanej twojej brak Helénie:
czy w niej nie $wietna z obu krew rodzicéw plynie;
czy nie rowne krwi zacnej w lat kwitngcych stanie
pod madrvm ciotki okiem wziela wychowanie?

Czyli je) na urodzie 1 na wdzigkach zbywa,

10 ktore nan hojng rekg Natura szezesliwa,
wzigwszy za pierwszy model samg Pigkno$¢, wlata,
zdobigc jg przymiotami i duszy, 1 ciata?

Masz w niej wszystko: masz umyst szczery 1 zyczliwy,
obyczaje szlachetne, dowcip ojca zywy,

15 a jako$ sam ze wszelkiej godzien pochwal miary,
take$ dobral pomy$inie godnej siehie pary.

Lecz ja nie jestem z liczby rymobajéw owych,
co ploche czynig wrézki z oblubieficow nowych,
anim sie uczyl z Orlow 1 Lilyji jeszcze

20 pochlebnym wigzaé pidrem prognostyki wieszcze.

To wiem, ze réwnoS¢ natur, réwnos¢ urodzenia,
nie §lepa bez rozmystu che¢ do ozenienia,

lecz baczna 1 stwierdzona rodzicielskg wola,
nicsie blogostawienistwo Boskie z dobrg dola.

[N
<

Wszystko to widze w obu: réwne obu zdanie,
réwna zacno$é, rowny wiek i1 rowne kochanie,
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rowny rozum i statek. Zdarz to tylko, Boze,
by tak zgodne do zgonu zycia bylo toze!

Maloz ma $wiat przvkladéw, jak srogie odmiany
czesto na niebie sprawil wicher nieprzejrzany
1jasniuchny raneczek (a ktoz by sie spodzial?)

w same $wiatla pierwiastki chmurnym plaszczem odzial;

jak czesto, choé sie buynym wzrostem zielenieje,
tuczgc wdzigezne troskliwych oraczéw nadzieje,
w trawce klosek usycha, a co mial daé stodk
owoc, rodzi fan panu kakol 1 paprotki?

Ledwo czesto rok jeden wartkim kolem minie,
ah¢ owe niedawno przesliczne boginie
pierwszy tracg szacunek; drugi by rad, zeby
ujrzal je rychlo miedzy gwiazdzistymi nieby.

Jesh sig Slubnym zwigzkiem wiek ludzki ostadza,
tysigcem sie goryczy stodycz ta nagradza.
Cigzko zy¢ w osobnosci, lecz nie wiem, czy ktéry
miasto zle) zonki, Scistej nie woli klauzury.

Myli si¢ ten zaiste wielce na swym zdaniu,

kto zaklada malzeniskg cnote na kochaniu.
Cierpliwos¢ jest jej gruntem: kto cierpieé nie umie,
znal, ze ne byl, kiedy sie zenil, przy rozumie.

Poki twarz gladka, Swiecgc, oczy blaskiem neci,
czyliz zawisna milo$¢ sidet nan nie kreci?

Czy ploche podejrzenia, dybigc ciemnym §ladem,
nie trujg kochajgcych serc okrutnym jadem?

Czy zlo$¢ ludzka, czy sprosne pochlebcéw ozory
nie rozrywaja czesto by najtezszej sfory

lub si¢ nie zdarza, ze co dtugi czas budowal,

to jednym szeptem brzydki zausznik popsowat?

W swoim milos¢ ubiorze, w swej dobie postawit,
kto jej ploche do barkéw skrzydetka przyprawit,
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bo ta rvchlo zartkimi z oczu znika loty,
kiedy sie gruntownymi nie hamuje cnoty.

Wiele ten winien znosié, wiele ten ulegad.

wicle przez szpary patrzaé, wiele zapobiegad.
wiele nie widzie¢, wiele bystro upatrowaé —

kto chee zgody malzenskiej do konca dochowaé.

Wienczas cl. zacna paro, pOWINSzuje szczerze,

gdy w Sciste wiecznych zwigzkow wkroczvwszy przymierze.
idac cnoty prawdziwe) niepochybnym Sladem.
zostaniesz 1 miosci, 1 wiary przvkladeny:

gdy z was, w szczeScie bogatych, w stawe 1 dostatki,
liczne si¢ rodzi¢ bedg 1 nadobne dziatki,

a picknymi dla kréla 1 ojczyzny sprawy

dopehig wielkich dziadéw nieSmiertelne) stawy.

Co jesh wieczny wyrok tej mi nie pozwoli,

bym si¢ w mych obietnicach mégt uisci¢, doh,
ozdobniejszym kto piérem 1 w skladniejszym rymie
poda Swiatu Michala 1 Heleny imie.

aby w péznym lat ciggu potomno$¢ zapadia
nast¢porodnym wiekom za model was kladla:

ze tym dwém sercom, zadne) niepodleglvim zmianie,
jak oftarz dal poczatek, tak grob dokonanie.

ODAXVHI
7 TEJZE OKOLICZNOSCI
wiersz Aniola Durini,

arcybiskupa ancyranskiego, nuncjusza w Polszcze,

tumaczony

Ciesz si¢ — 1 stokro¢ jeszcze powiem — ciesz si¢ mile,
wvkrzykuj glosne: _jo!™. zacny Radziwile!

Oto Przezdziecka z tobg laczy¢é sie zabiera,

co w gladkin ciele dusze nadobng zawiera.

Te by wolal mz Dafne Apollinek miody,

tej Jowisz nad Danae dalby prym z urody.
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Z ciebie ojczyzna wezmie (co za plod szczeShwy!)
wzir oblicza 1 zastug rodzicielskich zywy.

Jesli dziatek krew ojca jest modelem, czyh

nie bedzie Numa, kiedy ojcem mu Pompih?

Jesli sie mezni z meznych pieknym ciggiem rodzg

1 szlachetni z szlachetnych rodzicéw pochodzg,
czyliz 1dgc w zacne krwi macierzynskiej tropy,

nie wynijdzie Telemak z twojej Penelopy?

Co za pompa, co za blask weselnych plomiem?

Czy si¢ znowu z Junong wladca niebios zem?

Oto zacny Radziwilt $lub czym Helenie —
wiecznym chcg bohaterskie nieha mie¢ nasienie!
Kiedy bierzesz, Michale, tak nadobng zone,

w wieczng z nig przyjazi kroczac, styszalem Junone:
+GdybyS 1 na Idejskiej Gorze sprawe sadzil,

nigdy by c1 los takiej nagrody mie zrzgdzil”.

Ciesz si¢ — 1 stokro¢ jeszcze powiem — ciesz si¢ mile,
wykrzykuj glosne: ,Jjo!”, zacny Radziwile.

ODA XIX

DO KS[IAZE]CIA ADAMA CZARTORYSKIEGO,

generala ziem podolskich,
w dzien dorocznych imienin

Musarum Martisque decus!

Ksigze, narodu polskiego ozdoho,

madry, uczony, grzeczny, piekny, dzielny,
ktorys to wszystko swg zamknat osobg,
cokolwiek sobie zyczy czlek $miertelny!
Nie mojej to jest reki praca, aby

ogarngl wszystko razem umyst staby.

Uczonym — twojg madro$¢ do pisania,
dzielno$¢ — zolnierskiej zostawuje rece,
grzecznosé — co wigkszy dank majg z poznania
§wiata, a pieknos¢ — kastalskiej panience,
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co patrzac na cie, wzdycha ustawicznie:
kto z duszy kocha, musi pisaé shicznie.

Jam sohie obral, co sie tylko tycze

osoby mojej: twe laski, twe dary;

trudne to dzieto — nigdy ich nie zlicze.

choéhym parnaskie sam popif nektary.

Wie Swiat, zem przez ci¢ tvm jest. czym mie sgdza
1¢l, co stuza, 1 co w kraju rzgdzg.

Tv§ mego szczeScia pierwszy krok. Adamie,
ty$ mi dal pierwszy wstep do majestatu!
Twoje z ciemnoscl dzwignelo mig ramig,
dajgc mie poznaé¢ monarsze 1 bratu,

1 ze mi panskie otwarte pokoje,

Jjego to laska, lecz staranie twoje.

Ukrytych w ziemi lezy skarbow tyle,

lecz ich nie kopie reka pracowita;

czasem sie znajdzie w niepozornej bryle
zyla zlotego metalu obfita.

Piekny jest kruszec, lecz ten nie mniej drogi,
kto zaniedbane otworzyt odlogi.

Szczere wiernego umystu wyznanie
przechodzi wszystkie pochlebstwa rymowe —
bierz je, mdj ksigze, za powinszowanie,
pomngc taskawie na przyslowie owe,

ze ten nad wszystkich wymowg géruje.
ktory co méwi, co pisze — to czuje.

ODA XX
NA POZAR

wszczety w Warszawie na Nowym MieScie,

ktérym cze¢éé Collegium Nobilium S| ocietatis] Jesu

w perzyne poszla dnia 19 kwietnia 1773

Po ¢6z sie zali¢, po co préznym dasaé gniewem
na to. co meprzeszkodny z meba wyrok zdarzyt —
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Jak 6w, co obalonym kes nie starty drzewem
na niewinne si¢ drzewo, wieszcz (2% lacifiski, swarzyt?

Bog cheial: niemasz cie, zacne polskich Muz siedlisko!
Szumny Eol z kulawym strézem dymnej kluzy:

ten martwe z gmachéw twoich zrobit zgorzelisko,

6w 1 same rozwiongt po powietrzu gruzy.

Piekna twych wychowankéw, Apollinie, trzoda
ze swymi obcych szuka katéw przewodniki;
rza‘d idzie w zamieszanie, w ubdstwo wygoda,
nim czas 1 przemyst zlozy pomacone szyki.

Pracuy, kle¢ w dziefi 1 w nocy, czlecze niespokojny.
kreSlac w glowie z twych trudéw zyski coraz nowe,
a to Los, stojac pozad, w tysige traféw zbrojny
zamiast liczb cyfry tylko roztacza jatowe.

Tez same, co ci stuzg ku wdzigcznej wygodzie,
Jutro gonig na odwrot, przeciwne zywioly:

po lubym trunku znajdziesz topielisko w wodzie,
ziemia-¢ potknie, a ogien obréci w popioty.

Tak gdy w bujnej pasiece pszczétki zlotogware,
caloletnim plon stodki zbierajgc starunkiem,
gdy juz prawie pod jesieii spichrze lepkojare
wytloczonym z lupiezy lak napelnig trunkiem,

niespodziewny ozogiem smolnym bartnik zmaca:
leci co zywo z ula gospodarz 1 dziatki —

idzie w niwecz fozona rak tysigcznych praca,

a kto inny pozera frasowne dostatki.

Coz za dziw, ze jak plecie wiek 6w w basnie plodny,
gdy storeczny wielkolud, z réwnymi potwory

spisek na jasne bogi zrobiwszy niegodny,

az w gorne trzaskal dghem rygle 1 zawory.

o
&

() Horacjusz w ks[iedze] 1. piesni 13.
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Strwozona dzikim gwaltem cna niebianéw rada

w rézne sie przemykata postawy z poplochu:

ow capem zostal w trzodzie, ten cielcem ze stada,
tamten w swoim pierzysku dyvszat gdzies w maclochu.

Ledwo gomonny beben, a dzwon ryknat z wiezy,
ze si¢ do bram parnaskich grozny Wulkan zbliza,
Kalijope w pokrzywy. Klijjo w krzaki biezy.
ram stépki po glogach Melpomene chyza.

Co jej pierwej nie tknela dlon uczonej reki,

procz Skietek gwiazdotownych lub cytry Marona,
tlucze dachy oskardem. rozrywa oseki:

Erato, grubym kopciem zewszad oczerniona.

I mé) myslat Apollo juz koto ucieczki,
zaniechawszy 1 tuku, 1 stowianskiej liry,

by mu taskawy Bachus z swej przytulek beczki
nie zdarzyl, wsadziwszy go ze swymi papiéry.

W takim — nowy ()** Dyjogen, gdy dofi gromca Meda
przyszedt — siedziatem gmachu, kiedy$ 1 o drobnej
czgstee twych shug, o krélu, jakiego nam nie da

wiek ojca, pamietajac, cieszyl dom zalobny.

A Muzy, panskim okiem znowu w swej nadziel
otrzezwione, zebrawszy pierwotng ochote,

1Z tego ci przybytku jako z Amaltei

rogu sypig na wieniec kwiaty krasnozlote.

6z 7a dziw? Wszak na twdj glos pelen mocy zywnéj
1 martwy si¢ powiewnym glaz szmaragiem Smieje,
16d plomieniem zazega, biorgc tor przeciwny,

a w rézany si¢ szkarlat chetnie glog odzieje.

Z tejze wonnego plonu ozdobnej druzyny,
ktérez by nie uwito bukiet wdzigczne serce

34

(h) Wzmianka tu o owej heczee, w ktdrej autor mial wszytkie swoje papiery zlozo-

ne i z ktérg umykajge od pozaru. obalil si¢ 1 piersi sobie mocno naruszyl.
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dla nimfy z Lubomirza, * zacnej Sapiezyny,
gdziem znalazt dom w slabosci mej 1 poniewierce?

Na twoim, Ozarowski, (@)3® tam wsparty ramieniu
zaszedlem. O bodajbym tym darem uczczony,
wszak masz prawo w rozumie, cnocie 1 w imieniu,
mogl cie miedzy polskimi ujrzeé Scypijony!

Ludzko$¢ w was triumfuje, lecz nie mniej 1 w tobie,
godny ze wszech miar stawy Strzelecki, (" obfita!
Niepodly nasz rywalu, dales znaé w zlej dobie,

ze tak czlowiek jest pijar jako jezuita.

Niemasz nigdzie w $miertelnym biegu tej przygody,
by z niej korzysta¢ baczna mysl nie miala kiedy:
wystepki rodzg prawa, dajg rozum szkody —

1 mnie dobra mysl przyszta w poSrzodku mej biedy.

Ty, kochana ojczyzno, gdy kazdy z twych dzieci,
w okropnym ci¢ ratowaé wrzkomo pragnac razie,
na glos groznych ukazéw 1 twych zaléw leci,

w zywym-e$ mi pozaru stanela obrazie:

sili sie bystry ogien, petno wkolo ludzi —

tamci préznym bieganiem mieszajg szkaradnie,
¢l stojg, obecne ich nmeszczescie nie budzi,

a w powszechnym zamecie kto moze, to kradnie.

ODA XXI
DO PRZYJACIELA SMUTNEGO

Przestan sie troskaé, mé) Janie kochany —
co Bog, niewrotnym stanowigc wyrokiem,
wiecznymi wkolo oprowadzit Sciany,

tam czlek nie siegnie ni myslg, m okiemn.

o

5

e
S

o
-4

() Ksli¢|zny Kanclerzyny Wlielkiej] Lit|ewskiej|.
() Pisarz Wlielki] Koronny.
(@) Rektor Colllegit] Nobill ium)] Schollarum) Piar{um).
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Darmo sie trapi zeglarz w morskiej fali,
kiedy ¢ma $lepa nie da sterem wiladaé,

gdy si¢ Smier¢ mokra gwattem w okret wali,
jesh opatrzyl wszystko, gdy miat wsiadaé.

Zaden sie plochych traféw nie uchroni —
zywym jeste$my igrzyskiem Fortuny:
zlote godziny jasny ranek goni,

a wieczOr trzaska bystrymi pioruny.

Jedyna w razie takowym ochloda,

ze wiatr nie zawsze zapalczywy wieje.
On rzuca kotwe, mm ucichme woda,
a ty si¢ dobrej nie puszczaj nadzieje.

Szalona Potwarz musi zlamacé szyje,
Z1oS¢ sie wlasnvmi. brzydka, struje jady:
te wiec wyparty z chmury grot ubye,

a tamte wkrotce bies porwie sgsiady.

ODA XXII
POWINSZOWANIE

ksi¢znie Elzbiecie z Branickich Sapiezyn<ie>

szczesliwego do zdrowia powrécenia

Nie ma — 1 stokro¢ powiem — nie ma okrag ziemny,
skad by sie stusznie chelpi¢ méogl cztowiek nikezemny:
zewszad ucisk okropny, zewszad bél, lichota,
czy wehodzi w brame zycia, czy zawiera wrota.
Coz sg Swietnych honoréw ozdobne zaszczyty,
co dank cudnej urody 1 réd znakomity,
co powaga z kredytem, co liczne dzierzawy,
Jesh kiedy by¢ trzeba plonem Smierci krwawé)?

T¥$ jest, przebacz, o zacna ksiezno, ty$ jest, ktéra
dala$ jawne $wiadectwo prawdzie mego pidra —
kt6z temu, by tchnal szczerym jadem, przeczyé bedzie.
ze cig Bég w pierwszym polskich dam postawil rzedzie,
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ze na cie wszystkie dary wylat taskg mnogg,
ktére tylko ple¢ zenska uszczeshwié moga?
Masz urode, masz zacno$c 1 z ojca, 1 z matki,
z brata, z krewnych, z malzonka, masz hojne dostatki,
rozum bystry, masz z nauk skarby niezliczone
1 bytaby$ boginig, gdyby $wiat mial one.
Céz po tym? Przyszla z czasem sroga chwila oto,
gdy m¢ drogich dni twoich stargaé miala Kloto
1 wposrzdd Slicznej wiosny wiek w kwitngcej dobie
przerwawszy, martwe zwloki w ciemnym zawrzeé grobie.
Juz byla u twej bramy, juz Jedza wybladia
chwatkie hartem $miertelnym na tuk groty kladia,
Juz wolala ogromnym po ulicach tonem,
ze wkrétce by¢ jej musisz niepochybnym plonem.
Ciezko, ach cigzko wspomnie na owe widoki,
gdy krwawe z oczu naszych plynely potoki,
gdy$ mimo tysige dzielnych staran, zacna pani,
Juz juz stopg tykala grobowej otchtani!
Pelne domy lamentéw, peine lez ulice,
pelne do Najwyzszego zywych présh Swigtnice.
Stuga, krewny, przyjaciel jednako powiadat,
izby matki w twej, ksiezno, osobie postradal.
Lecz wieczny niebios Wladca, dawca 6w zywota,
nie pozwolil, by rychlo miata znikna¢ cnota,
zeby$§ Smiercig skwapliwg ulatujge z ziem,
jedna uczyni¢ miala tysigce nieszczesnemi.
On, litoSciwym okiem patrzgc na cie z gory,
dzwignal bieg dzielng rekg zwatlonej natury;
On ciebie, przyobloklszy prawie w posta¢ nowa,
oddat polskiemu $wiatu 1 zywa, 1 zdrowa.
Zyjesz, o zacna ksiezno! Jak po strasznej burzy,
gdy sie z czarnych oblokéw stoneczko wynurzy,
po niebieskich przestrzeniach zywszy ogief nieci —
tak nam oblicze twoje milszym blaskiem $wieci.
Zyjesz, o zacna ksigzno! Jako kwiat rézany,
wytrwawszy srogich deszczéw gwalt z gradem zmieszany,
cudniejszym wkolo ksztaltem krasny 1i$¢ roztoczy —
tak twe wdzieczniej jaSniejg dobroczynne oczy.
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Zyjesz. o zacna ksiezno! Wy, coScie najrzewniéj
plakali jej przvpade' ty, synu, wy, krewni,
WY pr zwlauele wierni, wy, studzy kochani,
cleszele sig — 7vje matkd zy Je dobra pani,
zyje serc przyjacielskich wzér niepospolity,
zyje dusz chrzeScjanskich model znamienity!
Ciesz sie. ludu ubog, ktérys przed jej wroty
w nedzy wsparcie odbieral, koit swe klopoty!
Ciesz sie, Polsko, ze-¢ jeszcze Bog z odwieczne) rady
60 cndt z madroéeig wysokie zostawil przyklady,
a lgezge z rymopisem zyczenia gorgee,
mowecie: ,Niech zdrowa w szezeeiu pedzi lat tysigee!™.

U
T

ODA XXIII
DO STANISEAWA AUGUSTA,

Kréla Polskiego, Wlielkiego] Ksiazecia Lit[ewskiego],
mlédz Coll[egium)] Nobilium] Warszaw|skiego|
S| ocietatis] Jesu
podczas danego rocznej aplikacji dowodu

Bledna starozvtnoscl, rozumie zawodny,

co w rozhczne ozdoby $wiat od wiekow plodny,

a w nim z ludZmi kes ziemi rownym mierzge sznurem,
kladziesz dowcip pod Austrem, teposS¢ pod Arkturern!

Czyliz nas za karpackie wyrzuciwszy grody.
los macoszy, 1 w martwe kujgce cialo lody,
innym tylko lagodny, na nas zapalczywy,
tvmiz okrzeple dusze skrepowal ogniwy?

Nietaskawego slorica bliskolegle kraje:

10 wychowanie z dowcipem krzewi obyczaje!
Ziemia jak bryly gnusne wszystkich wyprowadza,
przyklad je dobry krzesze, nauka wygladza.

Bez nich, gdzie niegdy$ quxosc miala swe siedhisko,
glupstwo w Atenach grube pociera tozysko,
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a tenze, co wprzod z grzecznym pial Arystofanem,
kleka przed balamutnym Greczyn Alkoranem.

I na gramcach w pélnoc zahieglego Swiata

z bystrego prym dowcipu zawsze bral Sarmata,
zawsze w zdolnych kraj polski ludzi obfitowal,
lecz ich nie uzyl, ze ich nikt nie uszykowat.

Tak gdy na metnym Swiecie ni porzagdku, ani
ksztaltu rzeczy nie bylo, lecz w brudnej otchlani,
sprzeczne walczac zywioly niesfornymi duchy,
na swg zgube zaciete stroily rozruchy.

lubo wposrzod plodnego w przyszly owoc tona
dzielne sie mnoznych istot skupily nasiona,

ze glos jeszcze me zabrzmial tworczych ust z wysoka,
mglista wszystko gnebila w swych tajmach powloka;

powietrze szlo ku dolu nad prawo natury,
gnuéna sie¢ bryla ziemi wdzierata do gory,
ogien wode zazegal, a przeciwnym czotem

z wartkim bdj srogi woda staczata zywiolem;

zorza si¢ w morzu myly, czolgalo sie pierze,
bujato po niebiosach lagdochodne zwierze,

co teraz jest nad stonicem, pierwej bylo pod nim:
zadna rzecz 15¢ nie cheaiata goscincem przyrodnim.

Lecz skoro Madros¢ Wieczna swym duchem ozywnym
kazala si¢ szykowaé stworzeniom przeciwnym,
naznaczajac kazdemu nalezyte siadlo,

wnet si¢ wszystko w misterny porzadek ukladto:

ciggtym gbéry ogniwem wziely wode w szance,
zlote si¢ po niebiosach rozbiegly kagance,
$rzodkiem leglo powietrze, a grunt niskoziemny

we wszelki sie przyodzial zmystom pléd przyjemny.

Insza wszystkiego posta¢ — tez same istoty,
co wnetrznymi zazarte ku sobie gryzoty
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wzajemnej dobywaly potegi na zgube,
wzajemnie sie wsplerajg, w madrg wziete klube.

Rozum tworcg wszystkiemu; przymnioty szacowne
malo wazg w narodzie, gdy nie sg szykowne:
kazdy idzie swym toreni, a w srogiej zamieci

to pali, co ma wilzy¢, to sepi, co Swieci.

Na rozne Bog od wiekéw $wiat podziell stany:
dal kréle 1 poddane, dat kmiecie 1 pany —

dajac prawa kazdermu, by na nich poleu(\l

a z zamierzonvch szrankow plocho nie wybiegat.

Szczesliwy naréd, ktory strzegge swych przepisow,
z ustawionych raz madrze nie wypada krésow;
gdzie ster na swoim miejscu, a na swoim wiosla,
tam ziemia rodzi, pokdj kwitnie 1 rzemiosta;

tam jarzmo niewolnicze poddanym nie ciezy
bra¢ rade od senatu, a przvklad od ksigzy,
sprawiedliwo$¢ bezpieczna, a zolnierze zbrojni
nie boja sie drapiezne) sgsiada rozbojni.

Kazdy pefen ufno$ci ku najdrozsze) glowie

rzagdey swego, w nim cato$é, w nim pokiada zdrowie,
a on za$, stodko rzadzgc jak dzieémi whasnym,

od nich swe szczeScie bierze 1 dzieli je z nimi,

on, z wysokiego tronu przezornej straznice

czujne po wszystkich stronach prowadzac Zrzenice,
upatruje przygody, pozytki odkrywa —

reszta czlonkéw swej glowy wolg wykonywa.

Krélu, ktéz by nie zgdal, by twe panowanie

w tak fortunnym zastalo polskie rzeczy stanie?
Lecz ten, co namiestniczg wladzg cie ozdobit,
cheial. zehy$ twérczg rekg lepszy naréd zrobil.

On, nad ludzki wynoszac los wyrokiem Swietem,
nad burzhwym cie razem postawil zametem,
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gdzie w piekne zyznych nasion obfitujgc plody,
wszystko ginie, ze niemasz ni rzgdu, ni zgody:

dostatki przy gnusnoSci, nedza przy rozumie,
grozi — kto nie ma sily, uczy — kto nie umie,
ten kaze, co mu stucha¢ rozkazéw nalezy —
istna réznojezykiej mieszanina wiezy.

Wiec, w $wietnej niewinnoéci blask odziawszy lice,
tarcz majac clerpliwoscl, a mestwa przylbice,

na polotnych dowcipu skrzydtach uniesiony
przywracasz kraj do tadu nierzadem zmagcony.

Dluga-¢ to jeszcze wprawdzie 1 niewdzieczna praca:

ledwie sto wiekéw dzwignie, co jeden wywraca,
lecz jakakolwiek przecie otucha juz blyska,
ze pracowita ziarno dlon nie prézno ciska.

Wzgledny na przyszle czasy, kiedy zlos¢ zaciekla
na swa zgube zysk pierwszych nadziei przewlekla,
zwracasz do potomnoéci chec, aza-li ona
wdzieczniej szczeScia swojego nie przyjmie nasiona.

Jesh na twd) glos z samej zlozony dobroci
silniejsza od rozumu zazdro$¢ sie nie kroci,

stojac glazem upornym w niezbednym zapedzie,
ciesz sie, ze stagd p6zniejszy wiek korzystaé bedzie.

Gruba nieumiejetnosé, hojne zlego zrzodlo,

ktére nas do klesk tylu stopniami przywiodlo,
pierzcha jako ¢éma czarna, gdy sie wypogodzi¢

ma niebo, a §wiat czolem krasniejszym odmlodzié.

Muzy, dlugim lat ciggiem zapommniane kraje
zwiedzajac, przywracajg smak 1 obyczaje,

z ktérych pochopna mtodosé tym hojniej korzysta,
ze jej serc skaza jeszcze nie tknela ojczysta.

Ty im, krélu, przodkujesz: z twojej reki bierze
Jedna arfe wymownag, druga, na papierze
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kreslgc gmachy misterne. gdzie stomiane budy
staly. kraj zdobi Grekéw 1 rzymskimi cudy:

przez ciebie piekna Klijo stawne pisze dzieje,
z karpackich zrzodel czysty rym Erato leje,

15 Euterpe martwy wskrzesza $wiat pedzlem 1 dlotem,
Uranija za$ zbiera zorze cyrklem zlotem.

Gonce lata zyznego 1 wdzigezne zadatki
szlachetnych doméw wzrastaé poczynajg, kwiatki,
na wieniec twojej, krélu ukochany, skroni,

120 bo sie chetnie zasiewem panskiej szezyca dloni.

Twoja stodka przyjemnosc 1 oko laskawe

te mlodociang bujnie wyprowadza trawe:

kazdy sie chee popisad, a za twoim przysciem,

mm da stokrotny owoc, wdziecznym blyska hisciem.

125 Bierz od nich te pierwiastki z niechybng nadzieja,
ze dla swego monarchy wzrosng 1 dospieja.
Omylna w zdamach swoich dawno$¢ sie wyrodzi,
dla ciebie w tej mlodziezy nowy $wiat wychodzi.

ODA XXIV
DO KAROLINY DZIEKONSKIE],
straznikowej polnej Wlielkiego| Ks|iestwa] Lit|ewskiego],
bukiet na imieniny

Z martwych c1 ziflek dar niebogaty
zasylam, Karolino,

poki sie znowu w mym jasne kwiaty
ogrodku nie rozwing.

Zalosna chwila z odmiany stanu,
ostrzejsza nad mréz 1 lody,
zwarzyla, szumige od Watykanu,
wesole w mySlach ogrody.

)


































































